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Despacho da Secretdria para a Administracao e Jus-
tica n.° 42/2008, que subdelega poderes no director
dos Servicos de Identificacdo, como outorgante, no
contrato de prestagdo de servigos de instalagdo do
sistema de gestdo de documentos aos mesmos Servi-
COs.

Extractos de despachos.

Gabinete do Secretario para a Seguranca:

Extractos de despachos.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cul-
tura:

Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 114/2008, que renova o mandato de membros
do Conselho de Educacao.

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 115/2008, que subdelega poderes no di-
rector dos Servicos de Educacdo e Juventude, como
outorgante, no contrato de prestagdo de servigos de
assisténcia médica as escolas publicas dependentes
da Direcgio dos Servigos de Educagio e Juventude
no ano lectivo de 2008/2009.

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 116/2008, que designa, em regime de
acumulagao, o secretario-geral da Comissao Coorde-
nadora da Regido Administrativa Especial de Macau
para o Apoio a Reconstrucao das Zonas Afectadas
p6s Terramoto em Sichuan.

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas:

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 29/2008, que cede a RAEM o direito
de propriedade perfeita sobre o terreno situado na
peninsula de Macau, junto a Estrada Marginal da
Ilha Verde, e em troca concede, por arrendamento,
um terreno na peninsula de Macau, junto a Rua do
Comandante Jodo Belo.

Comissariado contra a Corrupcio:

Extracto de despacho.

Comissariado da Auditoria;

Extracto de despacho.

Servicos de Policia Unitarios:

Extracto de despacho.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa:

Extracto de deliberagao.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instan-
cia:

Extractos de despachos.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica:

Extractos de despachos.

Declaracao.

Direccdo dos Servicos de Identificacao:

Extracto de despacho.

Imprensa Oficial:

Extracto de despacho.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Extractos de despachos
Por despacho do signatério, de 18 de Setembro de 2008:

Ho Kwok Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, nos SASG, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.7 do referido contrato com referéncia a categoria
de técnico auxiliar de 2. classe, 2.° escaldo, indice 205, nos
termos dos artigos 25.°,n.° 3,e 26.°,n.” 1 e 3,do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Dezembro de 2008.

Por despachos do signatario, de 19 de Setembro de 2008:

Wong Kei e Tam San Hei — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como terceiros-oficiais, 1.°
escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3, do
ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Outubro de 2008.

Leung Kam Chu de Andrade Lobo — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do seu contrato de assalariamento com
referéncia a categoria de auxiliar, 7.° escaldo, indice 160, nos
SASG, nos termos do artigo 27.°, n.* 5 e 7, do ETAPM, em
vigor, a partir de 19 de Outubro de 2008.

Rectificacao
Tendo-se verificado uma inexactidao no extracto de despacho
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.® 40/2008, 1T Série, de

3 de Outubro, a paginas 9281, respeitante ao contrato de Lam
Sze Ki Alice, procede-se a sua rectificagao:

Onde se 1€é: «... Lam Sze Ki...»

deve ler-se: «... Lam Sze Ki Alice...».

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 8 de Outubro de 2008.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 40/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1 da Ordem Exe-
cutiva n.° 6/2005 e os n.” 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 11/2000,
a Secretdria para a Administragao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
c¢ao do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a empreitada da obra de
«Melhoramento das Passagens de Pedes da Rua da Barra,
Calgada da Barra e Rua do Peixe Salgado», a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e o construtor civil
Leong Ping Chiu.

26 de Setembro de 2008.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.’ 41/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administragéo e
Justica manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de engenharia da cons-
trugdo do «Centro de Restabelecimento apés Desastre», a Di-
recgao dos Servicos de Identificacdo, a celebrar com a empresa
«IBM World Trade Corporation».

30 de Setembro de 2008.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretdria para a Administracao
e Justica n.° 42/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administragao e
Justica manda:
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Sdo subdelegados no director dos Servigos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servigos
de instalag@o do sistema de gestdo de documentos, a Direcgao
dos Servicos de Identificacdo, a celebrar com a empresa «IBM
World Trade Corporation».

3 de Outubro de 2008.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 16 de Setembro de 2008:

Os membros abaixo mencionados, deste Gabinete — renovadas
as comissoes de servigo, pelo periodo de um ano, nas respec-
tivas fungdes, nos termos do artigo 18.°, n.” 1 e 2, do Regula-
mento Administrativo n.° 14/1999, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2005, a partir de 20 de Dezembro
de 2008:

Cheong Chui Ling, chefe do Gabinete;
Chio Heong Ieong, assessor; e
Isabel Narana Xete, secretdria pessoal.

Lau Weng Chong Liza, técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — celebrado novo
contrato além do quadro como técnica superior de 2.* classe,
1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, de 26 de Setembro de 2008 a 19 de De-
zembro de 2009.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justiga, aos
8 de Outubro de 2008. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 25 de Setembro de 2008:

Licenciada Cheong Weng I — renovado o contrato além do
quadro como técnica de 1.” classe, 2.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, de 20
de Dezembro de 2008 a 19 de Dezembro de 2009.

Che Hio Hong — contratada além do quadro como técnica es-
pecialista, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
18.,n.° 5, do Regulamento Administrativo n.® 14/1999, e 25.°



9782

PR THF BT EC I 2

— EA42 ] —2008 F 10 H 15 H

BRATRLE - DA SIS G [R5 2008 P R AR 2 2 50 — MR R Al
g BoEFZ/\F+H-BEEZFBFNFEFHTNLH
Ik -

—= e+ B A AR EEA A RAR
WMAEERL AR

e 26.°do ETAPM, em vigor, de 1 de Outubro de 2008 a 19 de
Dezembro de 2009.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 9 de Outubro
de 2008. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 114/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.® 14/2000, do n.° 4 da
Ordem Executiva n.° 6/2005, conjugados com as alineas f) e g)
do n.° 2 do artigo 3.° e do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 15/92/M,
de 2 de Marco, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

E renovado pelo periodo de dois anos, a partir de 19 de Outu-
bro de 2008, o mandato dos seguintes membros do Conselho de
Educacao:

1) Associacao de Educagao de Macau;

2) Associacdo das Escolas Catdlicas de Macau;

3) Associagdo de Gestao de Macau;

4) Associacdo Promotora da Instrugdo dos Macaenses;
5) Associacao de Educacao de Adultos de Macau;

6) Luis Manuel Fernandes Sequeira;

7) Tong Chi Kin;

8) Leong Heng Teng.

30 de Setembro de 2008.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 115/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:
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Sao subdelegados no director dos Servigos de Educagao e Ju-
ventude, mestre Sou Chio Fai, ou no seu substituto legal, todos
os poderes necessdrios para representar a Regido Administra-
tiva Especial de Macau, como outorgante, no contrato de pres-
tacao de servigos de assisténcia médica as escolas publicas de-
pendentes da Direccao dos Servicos de Educag@o e Juventude
no ano lectivo de 2008/2009, a celebrar com «New Dynasty,
Centro Médico e Satude Limitada».

3 de Outubro de 2008.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 116/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des conjugadas da alinea d) do n.° 2 do artigo 17.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Ma-
cau, e do n.” 9 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 203/2008,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E designada, em regime de acumulacio, a mestre Lu Hong
para exercer as fungdes de secretdrio-geral da Comissao Coor-
denadora da Regido Administrativa Especial de Macau para o
Apoio a Reconstrugio das Zonas Afectadas Pés Terramoto em
Sichuan, a partir de 1 de Agosto de 2008 até 12 de Maio de 2009.

2. A remuneragao mensal pelo exercicio das referidas funcdes
¢é a correspondente a 50% (cinquenta por cento) do indice 540
da tabela indicidria em vigor na Administracdo Publica.

3. O presente despacho produz efeitos desde 1 de Agosto de
2008.

9 de Outubro de 2008.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 13 de Outubro de 2008. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 29/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.° e seguintes, 57.° alinea a) e 76.°
e seguintes, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario
para os Transportes e Obras Publicas manda:
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1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau o di-
reito de propriedade perfeita sobre o terreno situado na penin-
sula de Macau, junto a Estrada Marginal da Ilha Verde, com a
drea de 9 511 m? descrito na Conservatéria do Registo Predial
sob o n.° 21 618, destinado a ser aproveitado com a construgao
de um complexo de habitagao social.

2. Em troca, é concedido, por arrendamento, nos termos e
condigdes constantes do contrato em anexo, que faz parte inte-
grante do presente despacho, o terreno com a drea de 5 496 m?,
situado na peninsula de Macau, junto a Rua do Comandante
Joao Belo, designado por Lote C.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Setembro de 2008.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 2 555.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 10/2008
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

O Bank of China, Limited, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. O «Bank of China, Limited», doravante designado por
«Banco da China», com sede em Pequim e representagdo per-
manente em Macau, na Avenida Doutor Mario Soares, n.° 323,
Edificio Banco da China, registada na Conservatéria dos Regis-
tos Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 2 428 (SO) a fls. 48v do
livro C7, é titular, em regime de propriedade perfeita, do terreno
com a drea de 9 511 m?, situado na peninsula de Macau, junto a
Estrada Marginal da Ilha Verde, descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP) sob o n.° 21 618 a fls. 106 do livro B52,
conforme inscri¢do a seu favor sob o n.° 72 830G.

2. Dado o manifesto interesse da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (RAEM) em dispor do aludido terreno para
a construcdo de um bairro de habitacdo social, a Direcgdo dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) ini-
ciou um processo negocial com os representantes do «Banco da
China», tendo as partes chegado a um acordo preliminar quanto
a cedéncia do respectivo direito de propriedade em troca da
concessdo por arrendamento de um terreno do Estado a deter-
minar posteriormente, de valor equivalente.

3. Nestas circunstancias, a DSSOPT procedeu a elaboragao
do estudo urbanistico relativo a constituicdo do designado lote
C do Fai Chi Kei, situado na peninsula de Macau, junto a Rua
do Comandante Jodo Belo, com a drea de 5 496 m%, que nio se
encontra descrito na CRP, destinado as finalidades de habitacao,
comércio e estacionamento, de valor equivalente ao terreno
propriedade do «Banco da China».
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4. No seguimento da aprovagdo do referido estudo, foi emiti-
da a planta de alinhamento oficial, a qual foi enviada ao «Banco
da China» que, em carta apresentada em 4 de Outubro de 2007,
manifestou a sua concordancia quanto ao Lote C como objecto
de troca.

5. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta do
contrato de troca de terrenos que, sendo enviada ao «Banco da
China», mereceu a sua aceitagdo, mediante declaracio apresen-
tada em 14 de Abril de 2008, emitida pelo seu procurador substa-
belecido Cheong Chi Sang, casado, residente em Macau, na Rua
de Pedro Coutinho, n.° 54, Edificio Hoi Fai, 12.° andar «C».

6. O terreno cujo direito de propriedade perfeita ¢ cedido
a RAEM encontra-se demarcado e assinalado com as letras
«Al», «A2», «Bl», «<B2», «C», «D1», «D2», «<E1» e «E2» na
planta n.° 2 541/1989, emitida pela Direc¢ao dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), em 31 de Outubro de 2006.

As parcelas identificadas com as letras «Al», «A2», «Bl»,
«B2» e «C» destinam-se a integrar o dominio privado da
RAEM e as parcelas «D1», «<D2», «<E1» e «E2» 0 seu dominio
publico.

7. O terreno ora concedido em regime de arrendamento, por
troca, encontra-se demarcado e assinalado com as letras «Al»,
«A2», «A3», «Ad» e «B» na planta n.° 339/1989, emitida pela
DSCC, em 26 de Outubro de 2007.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 29 de
Maio de 2008, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedi-
do.

9. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 12 de Junho de 2008.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato autori-
zado pelo presente despacho foram notificadas a sociedade ou-
torgante e por esta expressamente aceites, mediante declaracdo
apresentada em 11 de Julho de 2008, assinada por Cheong, Chi
Sang, anteriormente identificado, na qualidade de procurador
substabelecido e em representacdo do «Bank of China, Limi-
ted», qualidade e poderes que foram verificados pelo Cartério
do Notario Privado Diamantino de Oliveira Ferreira, conforme
reconhecimento exarado naquela declaragao.

11. O contrato de troca, autorizado pelo presente despacho, é
titulado por escritura publica a celebrar na Direccdo dos Servi-
cos de Finangas (DSF).

Com vista a viabiliza¢do da constru¢do de um novo bairro de
habitacdo social na zona da Marginal da Ilha Verde a Regido
Administrativa Especial de Macau (RAEM), designada neste
contrato por primeiro outorgante e o «Bank of China, Limited»,
designado por segundo outorgante, acordam no seguinte:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. O segundo outorgante cede por troca, a favor do primeiro
outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou encargos, o
direito de propriedade perfeita sobre o terreno com a drea glo-
bal de 9 511 m? (nove mil quinhentos e onze metros quadrados)
e com o valor atribuido de $ 168 690 977,00 (cento e sessenta
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e oito milhdes, seiscentas e noventa mil, novecentas e setenta
e sete patacas), demarcado e assinalado com as letras «Al»,
«A2», «Bl», «<B2», «C», «<D1», «D2», «<E1» e «<E2» na planta
n.° 2 541/1989, emitida em 31 de Outubro de 2006, pela DSCC,
que faz parte integrante do presente contrato, descrito na CRP
sob o n.° 21 618 e cujo direito se acha inscrito a favor do segun-
do outorgante sob o n.° 72 830G, situado na peninsula de Ma-
cau, junto a Estrada Marginal da Ilha Verde, sendo as parcelas
«Al», «A2», «<Bl», «<B2» e «C» destinadas a integrar o dominio
privado da RAEM e as parcelas «D1», «<D2», «<E1» e «E2» des-
tinadas a integrar o dominio piblico da RAEM.

2. O primeiro outorgante concede, por arrendamento e com
dispensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante, o
terreno com 5 496 m? (cinco mil quatrocentos e noventa e seis
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 168 690 977,00
(cento e sessenta e oito milhdes, seiscentas e noventa mil, no-
vecentas e setenta e sete patacas), designado por lote C, ndo
descrito na CRP, situado na peninsula de Macau, junto a Rua do
Comandante Jodao Belo, demarcado e assinalado com as letras
«Al», «A2», «A3», «A4» e «B» na planta n.® 339/1989, emitida
pela DSCC, em 26 de Outubro de 2007, que faz parte integrante
do presente contrato e que de ora em diante passa a ser desig-
nado, simplesmente, por terreno, e cuja concessdo se rege pelas
clausulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcdo de dois edificios,
em regime de propriedade horizontal, de acordo com as con-
dicoes de aproveitamento definidas na Planta de Alinhamento
Oficial n.° 2007A056, emitida pela DSSOPT, em 18 de Outubro
de 2007, com as seguintes dreas brutas de constru¢do maximas
por finalidade:

1) HabitaGa0 «..euvuveeceeceeeeeeeeseeeee e veeen 60 144 m?;
2) COMETCIO evrvrvrenrenineiseseisesesessessssssessessessssssesssesnsanes 13 140 m?;
3) EStacionamento ............c.ccuevrueereeeereeseesessessersnsnes 10 993 m.

2. Sobre as parcelas de terreno assinaladas com as letras «A2»
e «A4» na planta n.° 339/1989, emitida pela DSCC, em 26 de
Outubro de 2007, com as dreas de 580 m? (quinhentos e oitenta
metros quadrados) e 516 m? (quinhentos e dezasseis metros
quadrados) respectivamente, designadas por zonas de passeio
sob arcadas, é constituida, a nivel do solo e a nivel do subsolo
até a profundidade de 1,50 metros, servidao publica.

3. A nivel do solo as zonas de passeio sob arcadas destinam-
-se ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer restrigdes
e sem poderem ser objecto de qualquer tipo de ocupacdo, tem-
poréria ou definitiva, devendo manter abertos os espacos entre
colunas. O terreno a nivel do subsolo até a profundidade de 1,50
metros, com excepgdo do espago ocupado pelas fundagdes dos
pilares das arcadas, fica afecto a instalacdo das infra-estruturas
de abastecimento de 4guas, electricidade e telecomunicagdes a
implantar na zona.
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4. Sobre a parcela de terreno assinalada com a letra «B» na
planta n.° 339/1989, emitida pela DSCC, em 26 de Outubro de
2007, com a drea de 1 116 m* (mil cento e dezasseis metros qua-
drados), € constituida serviddo publica, destinando-se a espago
publico de lazer, podendo ser estabelecida ligacao entre os po-
dios através de uma passagem superior para pedes.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveitamen-
to, $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de terreno
concedido, no montante global de $ 87 936,00 (oitenta e sete
mil, novecentas e trinta e seis patacas);

2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar:

(1) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcao para habitacdo;

(2) $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de area
bruta de construcao para comércio;

(3) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcdo para estacionamento.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupagdo e remocdo de todas as cons-
trugdes, materiais e infra-estruturas porventura existentes no
terreno concedido.

2. O segundo outorgante obriga-se a proceder a entrega ao
primeiro outorgante do terreno com a area de 9 511 m? (nove
mil quinhentos e onze metros quadrados) referido no n.° 1 da
clausula primeira, desocupado, livre de quaisquer construcdes,
e a proceder a todos os actos juridicos necessarios para a trans-
missdo do mesmo, incluindo o registo predial junto da respec-
tiva Conservatdria, no prazo de 90 (noventa) dias, a contar da
data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato.

Cldausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de nivela-
mento do terreno.
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2. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro ou-
torgante sao sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacio a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fun¢ao dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
2) Na 2. infrac¢do: $ 51 000,00 a $ 100 000,00,
3) Na 3.* infraccdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00;

4) A partir da 4.% infrac¢do, o primeiro outorgante tem a fa-
culdade de rescindir o contrato.

Cldausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até § 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maéximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ndmero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugio no va-
lor de $ 87 936,00 (oitenta e sete mil, novecentas e trinta e seis
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancaria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo referida no nimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direccdo dos Servi¢os de Financas, a pedido da-
quele, apds a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Licenca de utilizacdo

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que se mos-
trem cumpridas as obrigagdes previstas na cldusula sexta.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. O primeiro outorgante autoriza, sem alteracio das condi-
¢des contratuais, a transmissdo do direito de arrendamento do
terreno antes do seu aproveitamento, desde que o requerimento
respectivo corresponda a um primeiro pedido de transmissao e
se mostrem cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.
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2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a
favor de institui¢cdes de crédito sediadas ou com sucursal na Re-
gido Administrativa Especial de Macau, nos termos do disposto
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima segunda — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos de Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcio.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracao nao consentida do aproveitamento do terreno e/ou
da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o apro-
veitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infrac¢do, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula sétima;

5) Transmissao de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula décima primeira.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacao aplicavel.
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As areas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.95A076 de 11/10/2006.
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N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P (m)

Cl 19 803.1 20 166.0 7 19 878.7 20 193.8 21 19 840.5 20 0994

C2 19 872.1 20 189.6 8 19 858.5 20 196.3 22 19 820.6 20 096.9

C3 19 901.9 20 100.9 9 19 857.4 20 194.2 23 19 812.8 20 094.0

C4 19 884.2 20 124.5 10 19 835.1 20 192.2 24 19 799.4 20 143.5

Cc7 19 836.2 20 053.7 11 19 798.5 20 186.6 25 19 828.2 20 152.8

C9 19 915.6 19 832.5 12 19 797.6 20 186.5 26 19 873.1 20 165.0

C10 19 915.7 19 832.3 13 19 795.6 20 186.1 27 19 893.6 20 165.4

C11 19 8804 20 078.3 14 19 801.2 20 165.5 28 19 915.6 20 160.3

1 19 803.8 20 167.3 15 19 803.7 20 164.1 29 19 932.7 20 153.5

2 19 822.6 20 173.0 16 19 8234 20 170.1 30 19 934.4 20 156.0

3 19 872.9 20 186.7 17 19 873.7 20 183.8 31 19 916.3 20 163.3

4 19 874.4 20 187.7 18 19 919.5 20 134.3 32 19 894.3 20 168.4

5 19 877.6 20 187.4 19 19 881.3 20 146.6 33 19 872.3 20 167.9

6 19 878.0 20 188.8 20 19 858.5 20 107.7 34 19 827.4 20 155.7

35 19 798.6 20 146.4

i Parcela a1 = 1 120 m? HiBg Parcela C = 1 054 m?
i Parcela A2 = 295 m? Wi Parcela D1 = 1 637 m?
WP Parcela Bl = 4 654 p? Hi¥E Parcela D2 = 130 m?
HP Parcela B2 = 420 m? HP Parcela E1 = 68 m?
Hi# Parcela B3 = 20 m? HipE Parcela E2 = 133 m?

FYZ Confrontagdes actuais:

- Al+A2 bR
Parcelas Al+A2

- BFMERRE096-10565F (n°22725) REIFMHIEE TS EEKS L (n°s21646K
22466) ;

- Estrada Marginal da Ilha Verde n®s996-1056(n°22725) e terrenos junto &
Estrada Marginal da Ilha Verde(n®s21646 e 22466);

m/R/BE - CHiB,

E/W -~ Parcela C;
+B2+B3 Hui

Parcelas Bl+B2+B3

- ERGHERE (DLHBR) ;
- Via projectada(parcela D1);
- ERETIEES (D2HBR) - E2MISR - HINEBER14-178% (n°2506) RAIMABAF NS B T 1t
(n°22064) ;
- Via projectada(parcela D2), parcela E2, Estrada Marginal da Ilha Verde
n°sl4-17(n°2506) e terreno junto & Estrada Marginal da Ilha Verde (n®22064);
- ELMH  HBNERRE14-1758 (n°2506) RAIIBIE H T RBR 2 1ith (n°22064) ;
- Parcela El, Estrada Marginal da Ilha Verde n®s14-17(n°2506) e terreno junto
a Estrada Marginal da Ilha Verde(n©22064);
- BMTEERL14-175% (n°2506) ;
~ Estrada Marginal da Ilha Verde n°s14-17(n°2506);
s
rcela D1
- CH - FIHFEESERR1106-11305% - HNFTEREL76-21258 RETER3-230% (n°22164) - FM:S
REBE 1162-11865% (n°21684) » NN HFMITEBREZ ik (n°21646) » AIMAEFNARBER
Z1ith  RYIRESTREREREERNRELE:
- Parcela C, Estrada Marginal da Ilha Verde n°sl1106-1130, Estrada Nova da

Ilha Verde n®sl176-212 e Travessa do Crisantemo n®s3-23 (n°22164), Estrada
Marginal da Ilha Verde n°sll162-1186(n°21684), terreno junto & Estrada
Marginal da Ilha Verde(n®21646), terreno que se presume omisso na C.R.P.,
junto & Estrada Marginal da Ilha Verde e Travessa do Crisdntemo;

@ Hb ] g = % W B R

DIRECCAO DOS SERVIGCOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B & B 4 — 2541/1989 7 31/10/2006
Anexo 1 a Planta de
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B - B FHTEAEEE14-1758 (n°2506);
S - Parcela B2 e Estrada Marginal da Ilha Verde n®sl4-17(n°2506);
R - CHRRUNRGEENAERE 1t RYRBEREHEERR:!
E - Parcela C e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto a Estrada
Marginal da Ilha Verde;
7 - Cii - FMNEREEL14-175% (n°2506)  IMHREEINFAAREEZ £/ (n°s22065K 22066) RAL
PRI EWITE B 13 - RWYRBLR T ER TR,
W ~ Parcela C, Estrada Marginal da Ilha Verde n°314-17(n°2506), terrenos junto
4 Estrada Marginal da Ilha Verde(n®s22065 e 22066) e terreno que se presume
omisso na C.R.P., junto & Estrada Marginal da Ilha Verde;
- D2 Hh
Parcela D2
it - BLMiI:
N - Parcela Bl;
B/ - FHMNTEER 14-179% (n°2506) ;
S/W - Estrada Marginal da Ilha Verde n°sl4-17(n°2506);
- E1 M
Parcela E1

WAL - EREMERS (DLMIBY) /

NE - Via projectada(parcela D1);

W RIPASEF NS EER 2 LM (n°22064) ;

SE - Terreno junto a Estrada Marginal da Ilha Verde(n®22064);
FEdk - BLR B2

NW

- Parcelas Bl e B2;

- E2 HiH}

Parcela E2

Rt - BLE;
NE

- Parcela Bl;

Wi - UPESIEMAAREZ 13 (n°22064) ;

SE - Terreno junto a Estrada Marginal da Ilha Verde (n®22064):;
R - EMNTAEEE 14-178% (n°2506) ©

SW - Estrada Marginal da Ilha Verde n®s14-17(n°2506).

ft: - “A1+A2+B1+B2+C+D1+D2+E1+E2"HiBRHME S RERSEE 21618 « (PPF)
OBS: As parcelas “Al+A2+B1l+B2+C+D1+D2+E1+E2” correspondem a totalidade da descricéo
n°21618. (PPF)
- “A2+B27HIY - FNHIEEARME SKTE BT -

As parcelas “A2+B2” sdo recuo obrigatério de 3.00m formando arcada.
- “B37iiR - BFFSEENERCER » EABRPYS T EE P AR L R BRI RS 22064
HIER S o

A parcela “B3” é terreno a adquirir & R.A.E.M. para acerto de alinhamento e
corresponde a parte da descrigdo n°22064.

- “CrHBEY - EERGY L HEMIE AT TR R - (EEME RO LA T 1. OOKERE B A SR B Y -
A parcela “C” no subsclo de terreno permitir-se-a a construgdo do parque de
estacionamento, mas a parte correspondente do solc e até 1.00 metros do
subsolo serd considerado como serviddo publica.

- “DLl+D2"Hif - HHARAREERAITE @ WRARFISIITREAE LM -
As parcelas “D1+D2” representam a drea destinada a passeio e via publica a
reverter para o dominio puUblico da R.A.E.M..

- “EL+E27HIR - HHRFRMAMEIATES - YEARFIRITREAE M -
As parcelas “E1+E2” representam a drea de percurso pedonal a reverter para o
dominio publico da R.A.E.M..

@ b 2 & 4} ® H = B

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B A BW 4 = 254171989 1t 31/10/2006
Anexo 2 a Planta de
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19 800 20 000
l
N°] M(m) | P(m)
1 19 8384 19 485.1 o
2 19 897.8 19 502.7 ]
3 19 9093 19 463.7 —°
a 19 9144 19 4464 a
: 108837 10 4001
7 19 855.0 19 4289 B F & L+ B
3 19 8499 19 446.1
51)0 19 851.9 19 449.9 Baclg Norte do Patane
11 : .
12
13
14
15
16

B F R B M

Bacia Sul do Patane

HEEHES No.CADASTRO

HWE LA RZERER E:tﬂleiﬁﬁ%18/10/2007%20071&056 SREDEEARE.

19 400

As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50099001
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2007A056 de 18/10/2007.
11#%L{$E@%Zitﬂa - cﬂbﬁ“
Terreno junto & Rua do Comandante Jodo Belo - Lote C
@ H i e % & H ® B
DIRECCAO DOS SERVIGOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
tt % ESCALA  1:2000
20 (] 20 40 60 80 100 120 140 160 180 YA
HEHEHH — — ] metros
IARERRE EIEEHE [ PIETE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 2 METROS Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
HoriE 29/ By 1% 5] /2008 +tHEBEEREER 41/2008)‘7’\ 29/05/2008 339/1989 7+ 26/10/2007
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de
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HiPE Parcela Al = 1 940 m? Wi Parcela A4 = 516 n?
Hui Parcela A2 = 580 m? Hi#E Parcela B = 1 116 m2
¥ Parcela A3 = 1344 m®
J9E Confrontagdes actuais:
- Al+A2+A3+A4+B HhuBl
Parcelas Al+A2+A3+A4+B
FAE/dEdE - (IRERE RS RETER
NE /NW - Via projectada junto a Rua do Comandante Jodo Belo;
R T (IRAMAE TR B ETIERR
SE - Via projectada junto & Bacia Sul do Patane;
TR - (IR TEACEEET RS AL RYRELRREERE R -
SW - Terreno que se presume omisso na C.R.P., situado entre a Bacia

Norte do Patane e a Bacia Sul do Patane.

fliEE - “AL+A2+A3+A4+BTHENR - RYRBERREERRERITH LI -
OBS: As parcelas “Al+A2+A3+A4+B” sdo terreno que se presume omisso na C.R.P..

- “AL+A3"HuR - BRI ARG AREE -

As parcelas “Al+A3” sdo area com ocupagdo madxima ao nivel da laje de cobertura
do pddium.

- “A2+Ad4”iER - EEMEITHITAE > HMEREE 1.5XKENERT TR LR B AL - thEEHET
AT ABHEAEE BBTT - RN REREEARS - STSEEAP SRR SR -

Sobre as parcelas “A2+A4”, designadas por zonas de passeio sob arcadas, é
constituida, a nivel do solo e a nivel do subsolo até a profundidade de 1,50
metros, serviddo publica. A nivel do solo as zonas de passeio sob arcadas
destinam-se ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer restric¢des e
sem poderem ser objecto de qualquer tipo de ocupagdo, tempordria ou
definitiva.

- “BHEER 0 BRRAHME - AFARKREE - KSR TERREAGR - BEREE I LIRSS -
Sobre a parcela “B” é constituida serviddo publica, destinando-se a espago
publico de lazer, podendo ser estabelecida ligagdo entre os pddios através de
passagem superior para pedes, cujos projectos e obras sdo da responsabilidade
do concessionério.

@tﬂz%@%gﬂﬁ%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

& & B 4+ 339/1989}226/10/2007
Anexo a Planta de

—mE S H = HSER TR EER = Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 30 de Setembro de 2008. — O Chefe do Gabinete, Wong
MAETFME RS Chan Tong.



N.°42 —15-10-2008

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9795

BB LOE
i A
s E R E AN _FFFSANBEHRNT ¢

HkRE L —EEAANER - B2FE/FE+H+AH
o AR IE R BRI B — IR — S R s B IR

“EEFNHETHRBERAE
MAEEE (ERHT

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcio, de 4 de Setembro de 2008:

Licenciada Yuen Wing Yan — cessa, a seu pedido, as funcoes de
adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, neste Comissariado,
a partir de 16 de Outubro de 2008.

Comissariado contra a Corrupgdo, aos 30 de Setembro de
2008. — A Chefe de Gabinete, Ho loc San.

=i E
i N
sk EHF RN _FZ /ENLH R

B R —— RS
12/2007 5717 BUEFH 56 7S 16
120055R T EGE B Z &

£11/19995F L/ H —+ Tk
CEERBRE R AR
14/19995F 1T BUEH B 1 /B8 —
O B UREYER - DURIEBIATH (RPIAIETIR
TAEANEGEAD) B +=BRHE - HEARBEEFETERA
FEMERERL - B -/ \F+ A =ZHEEHRRE -

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Comissdria da Auditoria,
de 17 de Setembro de 2008:

Licenciada Lai lam Moi — renovada a comissdo de servico, por
mais dois anos, como assessora do Gabinete do Comissario
da Auditoria deste Comissariado, nos termos dos artigos 25.°
da Lei n.° 11/1999, 6.° e 31.°,n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 12/2007, conjugado com os artigos 18.°,n.* 1 e 2, e
19.°, n.° 4, do Regulamento Administrativo n.® 14/1999, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.® 1/2005, e de acor-
do com o artigo 23.° do ETAPM, a partir de 3 de Dezembro
de 2008.

ZEENFEHHHRETNE Comissariado da Auditoria, aos 10 de Outubro de 2008. —
O Chefe do Gabinete da Comissaria da Auditoria, Chio Chim
FHiFRMAZETE SR Chun
EZ28F SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

i A

R R R TR R BB R UE = B E )

R+ H =+ —H586/89/M5t L B TR — R R
7 CRFIAHITBOCAE AN BEAD 28 =+ 25 /\ka) HEY
BUE > E2FF/\FENA=ZAF =18 GRFIR TR E S
) BT EGE T PR SE — R R AR
P SRR AR SRIA ROR IR R EHEE R TR A Bk
HIAFSER T A BRI — R — S R | -

—BE/\FHA=+ EREEER
RE ¥

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 22 de Setembro de 2008:

Lai Mei Kun e Leong Ngan Ieng, adjuntos-técnicos de 2.” classe,
2.° escaldo, classificadas em 1.° e 2.° lugares, respectivamente,
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 36/2008, 11 Série, de 3 de Setembro — no-
meadas, definitivamente, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.°
escaldo, do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro
de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 10.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
o0 artigo 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor.

Servigos de Policia Unitarios, aos 30 de Setembro de 2008. —
O Comandante-geral, José Proenca Branco.
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R
EROEERTEZES B/ \ELA I HRR
R+ H Z+—HE87/89/ MR LS Uy (EPTAIETT

BUTAENESEAT) B=+VUREE - SRR R A BRI

BB —F R B AR L - IR G WBI TR
PEH R = — A —— SR — MR T SRl B >
ZZ/\FHH-BRER - B -

ZFE \FEHH AR RILES EHIEM
WER  ERIE

SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberagdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 25 de Julho de 2008:

Licenciada Tam Mio Lei, técnica superior de 1.% classe, 1.° esca-
lao, do quadro de pessoal da Direc¢ao dos Servigos de Eco-
nomia — requisitada, pelo periodo de um ano, como técnica
superior principal, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos do arti-
go 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de 2008.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 9 de Outubro
de 2008. — A Secretaria-geral, Celina Silva Dias Azedo.

REERRERBLQE

R @8

A MAEREERFZ/NFENA LA FEHAHR -

R A =4 Z HH39/200458 17 BUE R B 2 = H

7N HEB19/200058 1T BUE R+ = 6R58 —3K » iEEbebe RSB
3/20005F # R 5 — R CIEDURIRTH) QRFIAHATBCLIEA
HHN) B TR AN RIIBUE - AR = =R

CEEE & AR ARG OGS R R (RS
290) - HEFZ\EHH I =HRBAR -

M EMAEEENR B /NENA S LEELRH

MR H = HE39/200455 T BOE R E R = H

7N HE19/200058 T BUERUER T = —3k » BEF SRR S
3/20005F H R 3E — KB CEDURIRITHY QRFIAHITBLEA
EGEAT) B AR N REIBE - A = =R

S S R IR R MR B Y iR U Sh 5 (R B S HE R I — 4R
(#iEE290) > DRIH_FZ/E+HHAHRTH =
HEEAERL -

M AEEEN_FE /ETH=AFHAHUR

R A =+ = HE539/20045 T BUE BRI = A
AN HE19/200057 1T BUERE T ZHE—K - REEREES
3200058 # R —FE A REBEEEE T H = F—H486/89/
MRES S+ — BB K F=Ka) BEREBEAK - UKIAT
By GRFMAIITERTEANEBRD B TERE A/ HRZH

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho da Chefe do Gabinete, substituta, de 5 de Se-
tembro de 2008:

Chao Pau Wai, adjunto-técnico de 2.? classe, 3.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, indice
290, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccdo do Regula-
mento Administrativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro,e n.° 1,
alinea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.® 3/2000, conjugado com os artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 23 de Outubro de 2008.

Por despachos do Chefe do Gabinete, de 29 de Setembro
de 2008:

Cheong Pui Lai e Lam Ion Kei, adjuntos-técnicos de 2.” classe,
3.° escaldo, contratados além do quadro, deste Gabinete —
renovados os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nas
mesmas categorias, indice 290, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6 de Marco,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de
22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 e 23 de
Outubro de 2008, respectivamente.

Por despacho do Chefe do Gabinete, de 3 de Outubro de
2008:

Chan Ion Leng, auxiliar, 1.° escaldo, assalariada, deste Gabi-
nete — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
ano, e alterado o indice para o 2.° escalao, indice 110, ao
abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccdo do Regulamen-
to Administrativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro,e n.° 1,
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alineas 6) e 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de
Ultima Instancia n.° 3/2000, do artigo 11.°, n.” 1, 3, alinea
a), e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Novembro de 2008.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
8 de Outubro de 2008. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.

EBB

# R iR

BETBEBRARRZZZ/\F /A FHAERZH]

s
REHT CRFAAERTHRTFEAE®BAND) EFEHER
B4\ 0 B2/2001 557 BUE B R R R R E AN+ A

ZA—HE86/89/MER LS SUIGE MUk a BB 2 - DLERAL
EE R EE A A RE LIEAR T — I = S5 il
EERTS - HFELR240 - AABAMEE - B2EZEAEA
THUHARER -
ERRERERZEZ NNFE AL HEHZHUR
RIBIRIT CRFPIAITIR TSR B+ AGE=
2o PR H - —HE86/89/MIEESE—BE—
BN HEZIE - AR — B R SR SR
NG T 26 = M B Bk (Rl — B AR 28 kb - 78 %6470 0 B
ZEZFESNA - HBER -
EARFERERZEZENAFEAA+—HIEHZHR ¢
RIBIRAT CRPIAATIRTEAEBAT) B A
TARBZHTE - ARE IR SR B - Rk
BRFERE NG R gmiaE B\ FE+H=H
KEt—NME TP EHRER -

Z M\
R QRFIAITBLEAEBA]) BN+ IRZHE

TP SR s A ERE - BREIMNSRAR  HEFE
Z\FEIH AU HERIEEA RIS -

FrotEg -

ZFEEETHNAARESR
Rk =FE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Secretdria para a Administracgao e Justica,
de 25 de Agosto de 2008:

Leong U Sam — contratada por assalariamento e em regime
de estdgio, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escalao, indice 240, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o n.° 6 do Despacho da Secretdria para
a Administragio e Justica n.° 2/2001 e artigo 9.°,n.° 4, alinea a),
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
29 de Setembro de 2008.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 5 de Se-
tembro de 2008:

Ng Chio Man, técnico principal, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — alterada a cldusula 3.” contratual
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 470, nos
termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 11.°,n.” 1,2 e 5, do Decreto-Lei n.® 86/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2008.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 11 de Se-
tembro de 2008:

Wong Pak Kei, Joana Lei e Lei Hong Teng, técnicos de 2.* classe,
1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 para os
dois primeiros e 17 de Outubro de 2008 para a dltima.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Kuok Sok I, adjunto-
-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro,
cessou funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 29 de Setembro de 2008.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 9 de Ou-
tubro de 2008. — A Directora dos Servicos, substituta, Diana
Costa.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora, substituta, dos Servigos, de
16 de Setembro de 2008:

Lam Su Cheong, terceiro-oficial, 1.° escaldo, destes Servigos —
renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 9 de Novembro de 2008.

Direcg@o dos Servicos de Identificagdo, aos 29 de Setembro
de 2008. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.

N #% B
A
HRIEER6/20065% 1T BUE RS =T IUIBRES =7 R S0 +— 1

FIRLE > DMRATECES R AIRR ZFF /\E LA+ A HH#UR
LB R —FE \FERGHEL R EK

IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Nos termos dos artigos 39.%, n.° 3, e 41.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, publica-se a 2.* alteracdo ao orcamento
privativo da Imprensa Oficial de 2008, autorizada por despacho
da Ex.™ Senhora Secretdria para a Administracio e Justica, de
16 de Setembro do mesmo ano:

BT\ FEIBEERASHEEEN

2." alteracdo ao orcamento privativo da Imprensa Oficial para 2008

B, Unidade: [958 MOP

#9553 48 Classificagdo econdémica
- : A Codlgot 47 SEN ajfﬁﬁ~
= #H fé& E-/ ¢ b= ) Reforco Anulacao
Designacgao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
BER2
Despesas correntes
01 00 00 00 A&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 I K = S
Remuneracdes certas e permanentes
01 | 01 | 06 | 00 HBHE 100,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01 | 01 | 07 | 00 W] 5 e S 55
Gratificagdes certas e permanentes
01 | 01 | 07 | 00 | 03 | H&#5TERiE 50,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
01 | 02 | 00 | 00 b 7 S
Remuneragdes acessorias
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A7 Unidade: [ MOP

#4348 Classificacio econémica
#Rk Codigo _ SEN ER |
o . B2 447 )
= fH f&& /4 15 . Refor¢o Anulacgao
Designagdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
01 | 02 | 03 | 00 R T AF
Horas extraordinarias
01 02 | 03 | 00 | 01 | ZHINTAE 100,000.00
Trabalho extraordinario
05 | 00 | 00 | 00 AR
Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 HEIH
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fHiFFAHERK 250,000.00
Dotagao provisional
B 250,000.00 250,000.00
Total

ZEZBNENAZTHREIBR— THREEEZE L
== — S © Anténio Jodo

o FERE—ZE  RiET

Terra Esteves

Imprensa Oficial, aos 30 de Setembro de 2008. — O Presi-
dente do Conselho Administrativo, substituto, Lei Wai Nong.
— O Vogal, Alberto Ferreira Ledo.— O Representante da DSF,
Antonio Jodo Terra Esteves.
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GABINETE PARA 0S ASSUNTOS DO DIREITO
INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador do Gabinete, de 9 de Junho
de 2008:

O pessoal abaixo mencionado — renovados os contratos além
do quadro, na categoria, escaldo e indice a cada um indicados,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciada Maria Teresa Marreiros Netto Rodrigues, como
técnica superior assessora, 2.° escaldo, indice 625, de 4 de Julho
a 31 de Dezembro de 2008;

Anabela Maria da Silva Pedruco Granados, como técnica au-
xiliar especialista, 3.° escalao, indice 330, de 1 de Julho a 31 de
Dezembro de 2008.

Gabinete para os Assuntos do Direito Internacional, aos 9 de
Outubro de 2008. — O Coordenador do Gabinete, Jorge Costa
Oliveira.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de despacho

R+ A-TEHZB172001 5 E @4 (REBGEE =
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De acordo com os artigos 29.°, alinea /), dos Estatutos do

Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, aprovados pela
Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro, e 41.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, de 24 de Abril, publica-se a 3.” alteracao
orcamental do IACM para o ano de 2008, autorizada por despa-

HEM cho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Administracao e Justica,
de 26 de Setembro do mesmo ano:
“EEN\FERBAERFRELZE=RIEN
3." alteracio ao orcamento privativo do IACM do ano 2008
B{7 Unidade: #[7% MOP
Classificagdo . -
e e 28
TRE Econémica G-t Refor'g(j/ Anulacao
. — . /Inscri¢ao
Funcional | %= H fi& E/4 TH Designacgio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
BERXZ
Despesas correntes
1013 | 01 | 01 | 01 | 01 | 00 |#HeeskiRise: 450,000.00
Vencimentos ou honorarios
1-01-3 | 01 | 01 | 01 | 02 | 00 |F&iHEE 10,000.00
Prémio de antiguidade
1-01-3 01 01 02 02 00 |F&EHSE 7,000.00
Prémio de antiguidade
1-01-3 01 01 03 01 00 | il 6,000,000.00
Remuneracdes
1-01-3 01 01 03 02 00 |F&ERE 10,000.00
Prémio de antiguidade
1-01-3 01 01 04 01 00 |T& 400,000.00
Salérios
1-01-3 01 01 04 02 00 |F&ERE 10,000.00
Prémio de antiguidade
1-01-3 01 01 05 01 00 | T& 2,000,000.00
Salérios
1-01-3 | 01 | 01 | 06 | 00 | 00 |EE/EHEE 100,000.00
Duplicacdo de vencimentos
1-01-3 | 01 | 01 | 07 | 00 | 03 |BiEERKIE 300,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
1-01-3 01 01 10 00 00 | AR 1,000,000.00
Subsidio de férias
1-01-3 | 01 | 02 | 03 | 00 | 02 |&mPETAE 450,000.00
Trabalho por turnos
1-01-3 | 01 | 02 | 04 | 00 | 00 |SEEHIBY 40,000.00
Abono para falhas
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B/ Unidade: #['9% MOP

vax. |
Classificacdo ——
o IR 8
8aE Econémica B~ 418 Refor'gi)/ Anulagio
. . /Inscri¢do
Funcional | = #H & = 15 Designacdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.

1-01-3 01 02 06 00 00 | 52N, 600,000.00
Subsidio de residéncia

1-01-3 | 01 | 02 | 10 | 00 | 06 |FeAl{RIHZZZEE 200,000.00
Transportes por motivo de licenga especial

1-01-3 01 02 | 10 | 00 | 07 |WEZZFHRZME 30,000.00
Compensacdo p/rentncia ao gozo da licenca
especial

1-01-3 | 01 | 03 | 02 | 00 | 00  REEKMEE—EY 50,000.00
Alimentacdo e alojamento — Espécie

1-01-3 01 05 01 00 00 | FKEEERL 300,000.00
Subsidio de familia

1-01-3 | 01 | 05 | 02 | 00 | 00 |&IEHE—Tt&iEfld 90,000.00
Abonos diversos — Previdéncia Social

1-01-3 01 06 03 01 00 | BRAZ AN 100,000.00
Ajudas de custo de embarque

1-01-3 01 06 03 02 00 | HyERL 160,000.00
Ajudas de custo didrias

1-01-3 02 01 04 00 99 | HAth 150,000.00
Outros

1-01-3 | 02 | 02 | 01 | 00 | 00 |JURtRHHR 20,000.00
Matérias-primas e subsididrias

1-01-3 02 02 04 00 00 | #spRiEgfe 470,000.00
Consumos de secretaria

1-01-3 | 02 | 02 | 07 | 00 | 03 |{HEMHEEHMS 70,000.00
Material de limpeza e desinfeccao

1-01-3 02 | 02 | 07 | 00 | 05 |M&fm -~ EEHRRMRAbER= 200,000.00
Utensilios fabris, oficinais e de laboratério

1-01-3 02 02 07 00 99 | HAth 320,000.00
Outros

1-01-3 02 03 02 01 00 |E#&E 2,415,000.00
Energia eléctrica

1-01-3 02 03 04 00 01 | F#EjE 210,000.00
Bens iméveis

1-01-3 | 02 | 03 | 05 | 02 | 00 |HAwFERKZZ#EE 370,000.00
Transportes por outros motivos

1-01-3 | 02 | 03 | 05 | 03 | 00 |ZZMF MR Ao 470,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

1-01-3 02 03 06 00 00 |fAfFE 300,000.00
Representacio

3-03-0 02 | 03 | 08 | 00 | 02 | gk 5 150,000.00
Formacao técnica ou especializada

1-01-3 | 02 | 03 | 09 | 00 | 03 |3k - #8E RELIEE) 7,260,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
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Bi7 Unidade: 7% MOP
Vg
_ Classificacao S o
& EE R
" . - Reforgo/
Tae Econémica FEE o Anulagéo
. /Inscricao
Funcional | #= H fi& E/4 15 Designacgio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
1-01-3 05 02 01 00 00 | AE 40,000.00
Pessoal
1-01-3 05 | 02 | 03 | 00 | 00 |AEhE 80,000.00
Imoveis
5020 | 05 | 04 | 00 | 00 | 01 |:BIRESE—RIREMIIHE (BES) 1,000,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte patro-
nal)
5-02-0 | 05 | 04 | 00 | 00 | 02 |EREEEF—AESHE (BES) 5,100,000.00
F. Pensoes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
5-02-0 | 05 | 04 | 00 | 00 | 03 |itEfREEHEE (REBEEZERE) 60,000.00
F.S.S. (enc. entidade patronal)
1-01-3 | 05 | 04 | 00 | 00 | 98 |{ESRKAFIIHZBHL 200,000.00
Despesas eventuais e nao especificadas
BRRZ
Despesas de capital
1-01-3 | 07 | 07 | 00 | 00 | 00 |FEHIME 700,000.00
Melhoramentos fundidrios
1-01-3 07 09 00 00 00 | EigPet 52,000.00
Material de transporte
HER | 15,972,000.00| 15,972,000.00
Total

ZEZFNFENHA=ZTHREBGRE
R fESL

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 30 de Se-
tembro de 2008. — O Presidente do Instituto, Tam Vai Man.
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GABINETE PARA A REFORMA JURIDICA
Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 8 de Setembro de 2008:

Lau Io Keong, intérprete-tradutor assessor, 1.° escalao, do qua-
dro de pessoal da PJ — requisitado, pelo periodo de um ano,
na mesma categoria e escalao, neste Gabinete, nos termos do
artigo 34.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Outubro de
2008.

Gabinete para a Reforma Juridica, aos 8 de Outubro de 2008.
— A Coordenadora do Gabinete, Chu Lam Lam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto da escritura celebrada entre
a Regiao Administrativa Especial de Macau

€

Transmac — Transportes Urbanos de Macau, SARL

Contrato de Concessdo do Servigo Puiblico de Transportes
Colectivos Rodovidrios de Passageiros

Certifico que por escritura de 8 de Outubro de 2008, lavrada de
folhas 93 a 113 do Livro 435 da Divisao de Notariado da Direc-
¢do dos Servigos de Finangas de Macau, foi celebrado o Contra-
to de Concessdo do Servico Publico de Transportes Colectivos
Rodovidrios de Passageiros entre a Regido Administrativa
Especial de Macau e a Transmac — Transportes Urbanos de
Macau, SARL, de que se passa o extracto seguinte:

«Artigo primeiro

Definicoes

Ao presente contrato sdo aplicdveis as seguintes defini¢des: ...

1) RAEM — significa a entidade que concede o servigo publi-
co de transportes colectivos rodovidrios de passageiros através
do presente contrato;

2) Operadora — significa a pessoa colectiva a quem a RAEM
concede o servigo publico de transportes colectivos rodovidrios
de passageiros objecto do presente contrato, ou seja, Transmac
— Transportes Urbanos de Macau, SARL, com sede em Ma-
cau, na Estrada Marginal da Ilha Verde, n.° 2, r/c, registada na
Conservatédria dos Registos Comercial e de Bens Moveis sob o
ntimero 3053 (SO) ;

3) Partes — significa a RAEM e a Operadora;

4) Contrato — significa o presente acordo e seu anexo e aden-
das ao mesmo que venham a ser celebrados pelas partes;

5) Concessao — significa o direito atribuido pelo presente
contrato a Operadora pela RAEM de explorar o servi¢o publi-
co de transportes colectivos rodovidrios de passageiros indicado
na Regido Administrativa Especial de Macau;

6) Entidade fiscalizadora — significa a entidade, ou entidades,
designada pela RAEM para fiscalizar o cumprimento das obri-
gacoes contratuais da Operadora;

7) Outra operadora — significa a sociedade, a quem a RAEM
tenha atribuido, em condig¢des contratuais idénticas as previstas
no presente contrato mas em carreiras distintas, o direito de
explorar o servico publico de transportes colectivos rodovidrios
de passageiros indicado na Regido Administrativa Especial de
Macau.

Artigo segundo

Objecto

Um. O presente contrato regula a exploracdo pela Operado-
ra do servico publico de transportes colectivos rodovidrios de
passageiros na Regido Administrativa Especial de Macau pelo
prazo e nas condigdes constantes dos artigos seguintes.
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Dois. A Operadora pode explorar as carreiras de servico
publico de transportes colectivos rodovidrios de passageiros
autorizadas pela RAEM, mas néo lhe € permitida a exploragao
das carreiras exploradas pela outra operadora, salvo as carreiras
cuja exploracdo em conjunto pela Operadora e pela outra ope-
radora tenha sido autorizada pela RAEM.

Trés. A Operadora obriga-se a assegurar a operagdo e explo-
rag¢do do servigo publico de transportes colectivos rodovidrios
de passageiros, nos termos acordados e no respeito do principio
do interesse publico que preside a celebracdo deste contrato
por parte da RAEM.

Artigo terceiro

Contrapartida para a RAEM

Um. A Operadora pagard anualmente, a titulo de contraparti-
da para a RAEM, o valor correspondente a 1% (um por cento)
do valor global das receitas brutas correspondente a prestacao
de servigos de transporte.

Dois. O pagamento serd efectuado na Direc¢do dos Servi-
cos de Finangas até ao dia trinta de Junho do ano subsequente
aquele a que respeita.

Trés. As partes poderdo acordar a redugdo ou isengao tempo-
raria da contrapartida referida no nimero um quando circuns-
tancias excepcionais o justifiquem.

Artigo quarto

Obrigacoes da RAEM

Um. A RAEM deve diligenciar manter as infra-estruturas ne-
cessdrias € um ambiente de exploragdo adequado, no sentido de
que a Operadora possa prestar bons servigos e melhor cumprir
as obrigacdes contratuais, nos termos do presente contrato.

Dois. A RAEM compromete-se a criar condi¢des, durante o
periodo em que vigora a presente concessdo, para assegurar a
integridade e o desenvolvimento sauddvel do mercado.

Artigo quinto

Requisitos a observar pela Operadora

Um. A Operadora reger-se-a pela legislagdo em vigor na Re-
gido Administrativa Especial de Macau e obedecera aos seguin-
tes requisitos:

1) Mantera, enquanto vigorar esta concessao, a forma de So-
ciedade An6nima;

2) Tera a sua sede em Macau;

3) Dispord na Regido Administrativa Especial de Macau, de
adequados servigos de administracdo e bem assim das necessa-
rias instalacdes de recolha para os veiculos;
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4) O capital ndo podera ser, em qualquer altura, inferior a
$5 000 000,00 (cinco milhdes de patacas) e deverd sempre cor-
responder, no minimo, a 15% (quinze por cento) do activo total
da empresa;

5) Para efeito exclusivo de assegurar a proporcionalidade do
capital social, considerar-se-4, no fim de cada exercicio, que o
activo total da empresa € equivalente ao valor global das recei-
tas brutas arrecadadas no periodo;

6) Os aumentos de capital terdao lugar no comeco de cada
exercicio, podendo ser realizados, por uma ou mais vezes, du-
rante o ano, de tal modo que no fim dele se encontrem integral-
mente entregues nos cofres da sociedade;

7) O capital social poderd ser aumentado em qualquer mo-
mento, devendo sé-lo sempre, necessariamente, na medida que
resulte da aplica¢@o do estabelecido nos anteriores requisitos.

Dois. A alteragdo ao pacto social ndo pode ter lugar sem a au-
torizacdo prévia da RAEM.

Artigo sexto

Prazo

Um. A concessdo ¢ dada pelo prazo de 2 (dois) anos, com
inicio em 15 de Outubro de 2008, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte e do exercicio, pela RAEM, dos direitos de
suspensao, rescisao e resgate nos termos deste contrato.

Dois. Decorrido um ano sobre a presente concessdo, ambas
as partes podem proceder a revisdo das condi¢des contratuais, e
introduzir as eventuais alteragdes mediante acordo.

Trés. O prazo referido no nimero um poderad ser ajustado em
tempo oportuno, mediante acordo das partes e consoante as ne-
cessidades reais da sociedade de Macau, obrigando-se a RAEM
a comunicar por escrito a sua vontade de ajustamento do prazo
contratual, com uma antecedéncia de noventa dias.

Quatro. No caso de suspensao da exploragdo, o prazo referido
no nimero um considera-se prorrogado nos termos do artigo
vigésimo do presente contrato.

Artigo sétimo

Carreiras exploradas

Um. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, a partir
da data da entrada em vigor da presente concessao, a Operadora
tera de explorar o servico publico de transportes colectivos rodo-
vidrios de passageiros, conforme as carreiras constantes do anexo.

Dois. A Operadora s6 podera criar novas carreiras, mediante
autorizagdo prévia da RAEM. Para o efeito, o pedido apresen-
tado pela Operadora para a criacdo de novas carreiras deverd
especificar os fundamentos em que o mesmo se baseia e conter
o esquema do percurso a servir, a localizacdo das paragens, o
nimero e tipo de viaturas a utilizar, os horarios, frequéncias e
precos propostos, devendo ser facultadas as demais informacdes
relevantes para apreciacdo quando tal for exigido pela RAEM.
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Trés. A exploracdo das novas carreiras deverd iniciar-se no
prazo de 90 (noventa) dias a partir da data da notificacdo da
respectiva autorizacao, sob pena de caducidade da mesma.

Quatro. A Operadora podera tomar a iniciativa de propor a
RAEM, de forma fundamentada, o cancelamento de carreiras
e ajustamento dos percursos, assim como a alteracao das fre-
quéncias, regime de exploracao de carreiras, nimero ¢ o modo
de instalacdo de paragens, tendo em vista elevar a qualidade do
servigo publico de transportes colectivos rodoviarios.

Cinco. As propostas referidas nos nimeros dois e quatro
sé poderdo ser executadas depois de obtida a autorizagdo da
RAEM, a qual deve dar uma resposta no prazo de trinta dias
contados a partir da data do requerimento.

Seis. A pedido da RAEM, a Operadora poderd também criar
ou cancelar uma carreira, alterar as frequéncias e os percursos,
regime de exploracdo, nimero ¢ modo de instalacdo de para-
gens.

Sete. Sempre que o interesse publico o justifique, a RAEM
podera impor a Operadora, a criagdo ou o cancelamento de
uma carreira, a alteracao das frequéncias e dos percursos, regi-
me de exploragdo, nimero e modo de instalagdo de paragens.

Oito. Caso a eventual imposicdo pela RAEM a Operadora re-
ferida no nimero anterior acarrete perda da rentabilidade dos
respectivos servigcos, a RAEM podera pagar a pedido da Ope-
radora uma compensa¢do no montante a acordar por ambas as
partes.

Nove. A Operadora nao pode explorar as suas carreiras em
regime de percursos parcelares sem autorizac@o prévia da
RAEM, salvo quando resultar de situagdes especiais de trafego
imprevistas.

Dez. Sempre que a ocorréncia de obras na via publica acon-
selhe a alteracdo do itinerdrio de carreiras exploradas ou do
numero e localizacao de paragens, cabe a Operadora proceder a
alteracdo provisoria conforme a indicacdo da RAEM, devendo
a situagdo anterior ser reposta logo que as circunstancias que
levaram a sua alteragao estejam ultrapassadas.

Onze. As carreiras de servigo publico de transportes colecti-
vos rodovidrios de passageiros serdo numeradas.

Doze. A criagdo ou cancelamento de carreiras que tenha sido
autorizado pela RAEM terd de ser objecto de publicacdo prévia
em jornais de lingua chinesa e portuguesa mais lidos na RAEM.

Treze. A Operadora promoverd a publicacao em jornais de
lingua chinesa e portuguesa mais lidos na Regido Administrati-
va Especial de Macau de todas as informacdes relativas as car-
reiras exploradas, ainda que se revistam de cardcter provisdrio.

Artigo oitavo

Frequéncias e horarios das carreiras

Um. Os horérios e frequéncias das carreiras estdo sujeitos a
autorizac@o prévia da RAEM.
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Dois. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior e nos se-
guintes niimeros, a Operadora devera respeitar os hordrios e as
frequéncias constantes do anexo.

Trés. A Operadora obriga-se a reforcar os hordarios e as fre-
quéncias das carreiras exploradas de forma a satisfazer, tanto
quanto possivel, a procura de transporte por parte do publico.

Quatro. O reforgo dos hordrios e das frequéncias das carrei-
ras exploradas por parte da Operadora que tenha por objectivo
cumprir a obrigacdo a que se refere o niimero anterior nao ca-
rece de autorizagao prévia da RAEM.

Cinco. A redugdo dos hordrios e das frequéncias das carreiras
deverd ser sempre precedida de autorizagdo pela RAEM.

Seis. Os horarios e frequéncias das carreiras que a Operadora
explora em conjunto com outra operadora carecera também de
autorizagdo prévia da RAEM, de modo a garantir a sua comple-
mentariedade.

Sete. A entrada em vigor dos hordrios e frequéncias das no-
vas carreiras devera ser precedida da respectiva publicagdo em
jornais de lingua chinesa e portuguesa mais lidos na Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau a levar a efeito pela Operadora,
salvo o refor¢o de frequéncias para fazer face a necessidades
temporarias.

Artigo nono

Tarifas

Um. As tarifas de bilhetes das carreiras exploradas pela Ope-
radora sé poderdo ser praticadas depois de obtida a respectiva
autorizagdo da RAEM.

Dois. A Operadora obriga-se a respeitar as tarifas de bilhe-
tes autorizadas pela RAEM, podendo, no entanto, estabelecer
livremente beneficios de tarifas correspondentes a reducio de
pregos, desde que assuma os encargos por conta prépria. A pra-
tica dos respectivos beneficios deve ser precedida de comunica-
¢do a RAEM a efectuar com 15 (quinze) dias de antecedéncia
em relagdo a entrada em vigor dos mesmos.

Trés. A Operadora poderd requerer a revisdao do sistema ta-
rifirio em vigor com base na evolucdo verificada no pre¢o do
combustivel, na evolug¢do da compensagao nos saldrios dos em-
pregados e no indice oficial de pregos no consumidor em Ma-
cau, desde o més da ultima actualizagao. Para o efeito,a RAEM
terd que dar uma resposta no prazo de trinta dias contados a
partir da data do requerimento.

Quatro. A entrada em vigor do novo sistema tarifario autori-
zado pela RAEM, fica condicionado a divulgacdo e publicacdo
do mesmo nos jornais de lingua chinesa e portuguesa mais lido
na Regido Administrativa Especial de Macau a levar a efeito
pela Operadora, pelo menos, com 7 (sete) dias de antecedéncia.

Cinco. As criancas com altura inferior a um metro, depois de
comprovada com a referéncia para o efeito disponivel em todos
os veiculos afectos ao servico da Operadora, sdo transportadas
gratuitamente, quando acompanhadas de passageiros.
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Dois. A Operadora obriga-se a submeter, no prazo de um
més a contar da data do inicio da presente concessao e até 15
de Outubro do ano seguinte, respectivamente, para autorizagao
da RAEM, o plano anual de aquisi¢des e abates de veiculos que
pretenda implementar.

Trés. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a Ope-
radora pode propor a RAEM para autorizacdo, qualquer al-
teracdo do plano anual de aquisi¢des e abates que pretenda
introduzir, a qual serd objecto de decis@ao no prazo maximo de
60 (sessenta) dias a partir da data do requerimento.

Quatro. A Operadora obriga-se a adquirir e abater veiculos
de acordo com o plano anual e as respectivas alteragdes autori-
zados.

Cinco. O modelo e as caracteristicas dos veiculos que a Ope-
radora pretenda adquirir deve estar de acordo com a respectiva
legislacdo, ficando a Operadora obrigada a apresentar a RAEM,
para autorizagdo, a respectiva informacao técnica.

Seis. As viaturas em servico deverao ser mantidas em bom es-
tado de conservagdo e limpeza e em boas condi¢gdes de seguran-
¢a, pelo que deverd a Operadora dispor de oficinas devidamente
apetrechadas e dimensionadas.

Sete. No interior de cada veiculo devera estar patente, em
lugar visivel, indicagdo da sua lotacdo, a qual ndo poderd ser ex-
cedida.

Oito. Consideram-se cativos para passageiros invélidos, doen-
tes ou idosos e as senhoras gravidas ou transportando criangas
ao colo, 4 (quatro) lugares correspondentes aos bancos mais
proximos de portas dos veiculos, os quais serdo devidamente
assinalados por um letreiro com a seguinte indicacdo em portu-
gués e chinés: «Reservados para passageiros invéalidos, doentes
ou idosos e senhoras gravidas ou transportando criangas ao
colo».

Nove. Independentemente das inspecgdes normais nos ter-
mos da legislacdo em vigor, poderd a RAEM mandar proceder
a vistoria das instalagdes, oficinas e veiculos em circulagao da
Operadora, podendo proibir a circulagdo de qualquer dos veicu-
los afectos ao transporte colectivo de passageiros, sempre que o
resultado da vistoria assim o determine.

Dez. Os veiculos afectos ao transporte colectivo de passa-
geiros serdo pintados nas cores a determinar pela RAEM, sob
proposta da Operadora, por forma a que nao possam confundir-
-se com os veiculos utilizados em outros servicos.

Onze. Todos os veiculos utilizados pela Operadora para cum-
primento do presente contrato deverdo ter cumprido todas as
formalidades administrativas que aos mesmos digam respeito
e estar registados na Conservatdria do Registo Comercial e de
Bens Moveis.
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Doze. Quando os veiculos forem utilizados para as carreiras
exploradas pela Operadora, devem os mesmos ter, nos seus
lugares visiveis, nimero da respectiva carreira e indicacdo do
destino do itinerdrio em lingua chinesa e portuguesa.

Treze. A Operadora promovera a publicacao no interior dos
veiculos destinados ao servico publico de transportes colectivos
rodovidrios de todas as informagdes relativas as carreiras explo-
radas, ainda que se revistam de cardcter provisorio.

Artigo décimo primeiro

Outras condicoes de exploracio

Um. O pessoal da Operadora afecto ao movimento — fiscais,
motoristas e cobradores — deverd andar convenientemente
uniformizado e asseado e comportar-se de forma respeitosa
para com 0s passageiros.

Dois. Devera ser recusado o transporte a individuos que in-
comodem ou provoquem os passageiros, devendo o pessoal da
Operadora manda-los sair dos veiculos e até recorrer as autori-
dades competentes no caso de ndo ser obedecido.

Trés. Nenhum passageiro poderd recusar-se ao pagamento da
sua passagem e ao cumprimento do que lhe for determinado no
interior da viatura, pelo pessoal da Operadora em servico, devi-
damente identificado e dentro das atribuigdes, sob pena de ser
solicitada a intervencao das autoridades.

Quatro. Nao serd permitido o transporte de animais e de ob-
jectos que, pelo seu volume, cheiro ou qualquer outro motivo,
incomodem ou possam pOr em risco a seguranga dos passagei-
ros.

Cinco. A utilizacdo dos veiculos da Operadora para publicida-
de a favor de terceiros, serd objecto de regulamentacado especifi-
ca a estabelecer pela RAEM.

Seis. A Operadora é obrigada a cumprir e a fazer cumprir
pelo seu pessoal todas as imposi¢des da Lei do Transito Rodo-
vidrio e do Regulamento do Transito Rodovidrio, assim como
outra legislagdo em vigor ou legislacdo de gestdo de trafego que
venha a ser publicada.

Sete. Sera proibido fumar no interior dos veiculos afectos a
exploracdo de servigos regulares de transporte colectivo rodo-
vidrio, obrigando-se a Operadora a assinalar por forma visivel e
inequivoca, tal proibicdo no interior dos veiculos.

Artigo décimo segundo

Informacao de gestao

Um. A Operadora deverd manter, devidamente organizado
e actualizado, um sistema contabilistico especialmente adapta-
do a actividade de transportes colectivos, capaz de fornecer a
informagdo necessdria a fundamentag@o da politica de tarifas a
praticar.

Dois. No dominio da exploragao, deverd também a Operado-
ra estabelecer um sistema de recolha e tratamento de informa-
¢do e estatistica que permita acompanhar de forma regular a
evolucdo da actividade de transportes da empresa.
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Trés. A Operadora fornecerd trimestralmente 8 RAEM os da-
dos que integram o sistema minimo de informacao de gestao, os
quais devem ser apresentados em qualquer momento a RAEM
sempre que esta assim o exigir.

Artigo décimo terceiro

Caucao

Um. A Operadora prestard no prazo de trinta dias a contar
da data da assinatura do presente contrato, uma caucio na im-
porténcia de $ 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), destinada a
garantir o exacto e pontual cumprimento das obrigagdes assu-
midas e o pagamento das multas que lhe possam vir a ser apli-
cadas.

Dois. A caugao referida no nimero anterior podera ser pres-
tada por depésito em dinheiro ou por garantia bancaria subscri-
ta por um Banco.

Trés. O dinheiro devera ser depositado num dos bancos agen-
tes da Regido Administrativa Especial de Macau, a ordem da
RAEM, e com indicacdo do destino da importancia.

Quatro. A garantia bancdria deverd ser subscrita por um ban-
co autorizado a operar na Regido Administrativa Especial de
Macau, e destina-se a garantir o pagamento imediato de impor-
tancia a RAEM, através da caugdo, caso haja incumprimento
das obrigacdes contratuais por parte da Operadora ou venham
a ser aplicadas a esta quaisquer multas.

Cinco. Sempre que se verifique a utilizacido da caugéo, a Ope-
radora deverd proceder a reconstituicdo do seu montante no
prazo de trinta dias.

Seis. A caucdo serd restituida a Operadora no termo da vigén-
cia da presente concessdo ou em caso de resgate.

Sete. Todas as despesas derivadas da constituicdo e prestacao
da caucdo ficardo a cargo da Operadora.

Artigo décimo quarto

Regime fiscal

A Operadora beneficiard de isencao ou reducdo de impostos
relativos a importagdo de veiculos de transporte colectivo, de
reboque, dos automéveis ligeiros e dos ciclomotores ou moto-
ciclos para fiscalizacdo e apoio do servigo concessionado, bem
como no que se refere ao imposto de circulacdo e taxa de matri-
cula nos termos da lei.

Artigo décimo quinto

Fiscalizacao

Um. A fiscalizacdo do cumprimento do presente contrato
compete a Direccdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego,
a qual podera tomar as providéncias que julgue conveniente ao
cumprimento das obrigacdes da Operadora.
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Dois. A Operadora obriga-se a prestar a Direc¢do dos Ser-
vigos para os Assuntos de Trafego todos os esclarecimentos e
informagoes e a conceder-lhe todas as facilidades necessarias ao
exercicio da sua actividade de fiscalizagao.

Trés. O pessoal de fiscalizacdo da Direcgdo dos Servigos para
os Assuntos de Trafego, quando em servigo, e desde que exiba
documento comprovativo da sua identificacio, podera transpor-
tar-se gratuitamente nos veiculos de carreiras exploradas pela
Operadora.

Artigo décimo sexto

Delegado do Governo

Um. A actividade da Operadora sera ainda acompanhada,
em permanéncia, por um delegado, designado por despacho
do Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de
Macau, que, no exercicio das suas funcdes, desempenhara as
atribuicoes e competéncias legalmente definidas.

Dois. A remuneragao do delegado, a que se refere o nime-
ro anterior, constitui encargo da Operadora e ¢é fixada pelo
despacho do Chefe do Executivo aludido no nimero anterior,
tendo como limite mdximo 25% (vinte e cinco por cento) do
vencimento correspondente ao indice mais elevado da tabela
remuneratdria dos trabalhadores da Administragdo Puiblica da
RAEM.

Artigo décimo sétimo

Sancoes

Um. A violagdo das obrigacdes assumidas pela Operadora no
presente contrato serd punida nos termos do disposto neste ar-
tigo.

Dois. Verificada qualquer das seguintes situacdes, serd apli-
cada a Operadora a multa no valor correspondente a dez mil
vezes da tarifa minima de bilhete simples para as carreiras ex-
ploradas pela mesma Operadora:

1) Prestacdo de servicos ndo autorizados;
2) Nao cumprimento das frequéncias estipuladas;
3) Nao cumprimento das tarifas autorizadas;

4) Nao publicacdo das informacdes ao abrigo dos artigos séti-
mo, oitavo e nono deste contrato;

5) Nao cumprimento do estipulado no nimero dois do artigo
décimo.

Trés. No caso de aquisicdo e abate de veiculos em violacao
ao disposto no nimero quatro do artigo décimo, serd aplicada
a Operadora uma multa no valor correspondente a cinco mil
vezes da tarifa minima de bilhetes simples para as carreiras ex-
ploradas pela Operadora.
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Quatro. Nos demais casos de infraccdes contratuais, a multa a
aplicar serd de quatro mil vezes da tarifa minima de bilhete sim-
ples fixada para as carreiras exploradas.

Cinco. Poderio ser isentos e dados sem efeito a aplicacdo e o
pagamento de quaisquer multas sempre que a Operadora fizer
prova de que as infraccdes cometidas resultaram de casos de
for¢a maior ou de motivos que néo lhe sdo imputdveis e aceites
pela RAEM.

Seis. Para efeito do disposto no nimero anterior, consideram-
-se casos de forca maior, os de incéndio, de inundagao, de ven-
daval, de cataclismo, de guerra e de alteracao de ordem publica,
entre outros.

Sete. No caso de reincidéncia, as multas previstas neste artigo
serdo agravadas de mais 25% (vinte e cinco) por cento.

Oito. As multas serdo pagas no prazo de trinta dias a contar
da data em que a Operadora tiver sido notificada da sua aplica-
¢ao.

Nove. No caso de ndo ser possivel efectivar o pagamento das
multas dentro do prazo referido no nimero anterior, passario a
ser devidos juros de mora calculados da forma seguinte:

1) Pelo primeiro més ou frac¢do: 2% (dois por cento) ao més;

2) Por cada més ou fraccdo seguintes: 3% (trés por cento) ao
més.

Dez. A RAEM reserva-se o direito de se fazer pagar pelo mon-
tante da caucdo prestada nos termos do artigo décimo terceiro.

Onze. A aplicacao de qualquer das penalidades previstas neste
artigo ndo exonera a Operadora da sua eventual responsabilida-
de para com terceiros, nem impede a aplicacdo das sancdes nos
termos da lei.

Artigo décimo oitavo
Rescisao do contrato pela RAEM

Um. A RAEM pode rescindir o presente contrato nos seguin-
tes casos:

1) Nao prestagdo e/ou ndo reconstitui¢io da caucdo, nos ter-
mos previstos no artigo décimo terceiro;

2) Alteragio do sistema tarifario sem prévia autorizacio da
RAEM ou com desrespeito dos principios estabelecidos neste
contrato;

3) A mora superior a cento e vinte dias na satisfacdo dos pa-
gamentos devidos a RAEM por efeito do presente contrato;

4) Interrupgao total ou parcial, sem causa legitima, da explo-
racdo do servico;

5) Transmissao da posi¢do contratual ou a subcontratacdo por
parte da Operadora sem prévia autorizacdo da RAEM,;
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6) Faléncia, dissolugdo ou alienacdo do activo da Operadora
que afecta gravemente o normal funcionamento do servico
objecto da concessdo, ou acordo de credores ou concordata no
ambito de accdes judiciais;

7) Repetida desobediéncia as determinagdes da entidade fis-
calizadora, com manifesto prejuizo para o servico concessiona-
do;

8) Sentenga condenatdria transitada em julgado por prestacao
de falsas declaracdes por parte da Operadora, relativamente a
qualquer matéria relacionada com a execugdo deste contrato.

Dois. A rescisdo é comunicada a Operadora por meio de car-
ta registada com aviso de recepg¢@o.

Trés. Em caso de rescisao, a Operadora perde a favor da
RAEM a caucdo prestada.

Artigo décimo nono

Resgate

Um. A RAEM poderd resgatar a concessao um ano depois do
seu inicio, desde que circunstancias de interesse publico o justi-
fiquem.

Dois. A Operadora serd notificada do resgate com a antece-
déncia de seis meses.

Trés. A RAEM assumird, a partir da data do resgate, os direitos
e obrigacoes da Operadora emergentes dos contratos legalmente
celebrados para a exploracdo das actividades prosseguidas no
ambito deste contrato, bem como todos os bens afectos a explo-
ragdo do servigo ora concessionado.

Quatro. A partir da data da notificagdo, a Operadora ndo po-
derd alienar ou onerar os bens a que se refere o nimero ante-
rior, sem autorizacao expressa da RAEM.

Cinco. A Operadora serd, em caso de resgate, indemnizada,
mediante avaliagdo a levar a efeito, segundo o principio de equi-
dade, por uma equipa composta por trés peritos, dos quais dois
serdo nomeados, respectivamente, pela RAEM e pela Operado-
ra e o terceiro que presidird a designar por acordo das partes.

Artigo vigésimo

Suspensio

Um. Quando a salvaguarda dos interesses superiores o exigir
por causa legitima, a RAEM poderd determinar a suspensao
temporadria, total ou parcial, das actividades exercidas pela Ope-
radora e exercer directamente ou conferir a terceiros a respecti-
va exploragdo, retomando a Operadora as actividades logo que
para tal seja avisada.

Dois. O exercicio pela RAEM da faculdade conferida pelo
numero anterior nao confere a Operadora o direito a qualquer
indemnizagao.
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Trés. Durante o periodo de suspensao, a Operadora fica isenta
das obrigagdes decorrentes do presente contrato, relativamente
as actividades que deixar de exercer.

Quatro. Em caso de suspensdo total, o prazo desta concessao
considera-se prorrogado por periodo igual ao da suspensao, se a
Operadora manifestar essa vontade perante a RAEM.

Artigo vigésimo primeiro

Reversao

Um. Se a Operadora, sem causa legitima, abandonar o servico
publico objecto da concessao, todos os bens afectos a explora-
¢ao do servico ora concessionado reverterdao imediatamente
para a posse da RAEM, a titulo gratuito.

Dois. Na eventualidade referida no nimero anterior,a RAEM
adjudicard a uma nova operadora a exploragao do servico publico
que € objecto deste contrato, perdendo a actual Operadora a
caucdo prestada que reverterd a favor da RAEM.

Trés. Extinta a presente concessdo por qualquer outra forma,
salvo as situacdes previstas no nimero um deste artigo ou no
artigo décimo oitavo, a forma de reversao dos bens afectos a
exploracdo do servico ora concessionado e a quantidade con-
creta dos bens a reverter s@o determinadas mediante acordo
das partes e consoante o que a RAEM razoavelmente exige em
relacdo aos bens e as necessidades de exploracdo da Operadora
no exercicio ou na prestagdo do servico publico de autocarros.

Quatro. Ocorrendo a situagdo prevista no nimero anterior, a
RAEM terd que prestar a Operadora uma compensacgao justa,
que serd acordada pelas partes tomando como referéncia o valor
dos bens revertidos.

Artigo vigésimo segundo
Transmissao da posicao contratual e subconcessao
Um. A posicao contratual ndo poderd ser transmitida, total ou
parcialmente, sem autorizacao prévia da RAEM, assumindo em

tal caso o transmissario todos os direitos e obrigagdes decorren-
tes do presente contrato.

Dois. O prazo a que se refere o artigo sexto do presente con-
trato ndo podera ser prorrogado por forca da transmissao.

Trés. Fica vedada a subconsessdao de parte ou da totalidade
das carreiras exploradas pela Operadora, sem autorizagao pré-
via da RAEM.

Artigo vigésimo terceiro

Legislacio aplicavel

Ao presente contrato aplica-se a legislagao vigente na Regidao
Administrativa Especial de Macau.
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Artigo vigésimo quarto

Arbitragem

Um. Os litigios suscitados entre as partes sobre a interpreta-
¢do e execucdo do presente contrato e nao sandveis por acordo
das partes serao resolvidos por uma comissao arbitral composta
de trés membros, sendo um nomeado pela RAEM, outro pela
Operadora e o terceiro, que funcionard como presidente, por
acordo entre as duas partes.

Dois. Se qualquer das partes ndo designar o seu arbitro no
prazo de 30 (trinta) dias, contados da data em que for notificada
para o efeito, ou se, no mesmo prazo nao chegarem a acordo
quanto a designacdo do terceiro arbitro, a escolha dos arbitros
serd feita pelo Tribunal Judicial de Base da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, a requerimento de qualquer delas.

Trés. A comissdo julgard segundo o principio de equidade e
das suas decisdes ndo cabe recurso.

Quatro. A comissao estabelecerd ainda os encargos de arbi-
tragem, fixando as obrigagdes das partes nesta matéria.

Cinco. Até a decisao da comissao serd observada pelas partes
a decisao da RAEM quanto a interpretacdo e execugao do pre-
sente contrato.

Artigo vigésimo quinto

Situacao do pessoal da Operadora em caso de cessacao
do contrato

Em caso de cessag@o do presente contrato, a qualquer titulo, a
Operadora deve tomar medidas adequadas para tratar os assun-
tos relativos ao seu pessoal.

Artigo vigésimo sexto

Comunicacoes entre as partes

Um. As comunicagdes a Operadora serdo enderecadas para a
sua sede e feitas pelo Chefe do Executivo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau ou pela entidade com competéncia
por ele delegada, pelo delegado do Governo ou pela Direc¢do
dos Servicos para os Assuntos de Trafego.

Dois. As comunicagdes a RAEM devem ser sempre endere-
cadas ao Chefe do Executivo ou a entidade com competéncia
por ele delegada, ao delegado do Governo ou a Direcgido dos
Servigos para os Assuntos de Trafego, consoante o ambito das
suas competéncias.

Assim o outorgam.»

Direccao dos Servigos de Financas, aos 9 de Outubro de 2008.
— O Notdrio Privativo, Chu Iek Chong.
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Extracto da escritura celebrada entre a
Regiio Administrativa Especial de Macau

€

Sociedade de Transportes Colectivos de Macau, SARL

Contrato de Concessdo do Servigo Piiblico de Transportes Colec-
tivos Rodovidrios de Passageiros

Certifico que por escritura de 8 de Outubro de 2008, lavrada
de folhas 114 a 134 do Livro 435 da Divisdo de Notariado da
Direccdo dos Servigos de Finangas de Macau, foi celebrado o
Contrato de Concessdo do Servigo Piblico de Transportes Co-
lectivos Rodoviarios de Passageiros entre a Regido Administra-
tiva Especial de Macau e a Sociedade de Transportes Colectivos
de Macau, SARL, de que se passa o extracto seguinte:

«Artigo primeiro

Definicoes

Ao presente contrato sdo aplicdveis as seguintes defini¢des:

1) RAEM — significa a entidade que concede o servigo publi-
co de transportes colectivos rodovidrios de passageiros através
do presente contrato;

2) Operadora — significa a pessoa colectiva a quem a RAEM
concede o servico publico de transportes colectivos rodovidrios
de passageiros objecto do presente contrato, ou seja, Sociedade
de Transportes Colectivos de Macau, SARL, com sede em Ma-
cau, na Avenida da Praia Grande, n.° 594, edificio «<BCM», 16.°
andar, registada na Conservatéria dos Registos Comercial e de
Bens Méveis sob o niimero 2404 (SO) ;

3) Partes — significa a RAEM e a Operadora;

4) Contrato — significa o presente acordo e seu anexo e aden-
das ao mesmo que venham a ser celebrados pelas partes;

5) Concessdao — significa o direito atribuido pelo presente
contrato a Operadora pela RAEM de explorar o servigo publi-
co de transportes colectivos rodoviarios de passageiros indicado
na Regido Administrativa Especial de Macau;

6) Entidade fiscalizadora — significa a entidade, ou entidades,
designada pela RAEM para fiscalizar o cumprimento das obri-
gacoes contratuais da Operadora;

7) Outra operadora — significa a sociedade, a quem a RAEM
tenha atribuido, em condi¢des contratuais idénticas as previstas
no presente contrato mas em carreiras distintas, o direito de
explorar o servico publico de transportes colectivos rodovidrios
de passageiros indicado na Regido Administrativa Especial de
Macau.

Artigo segundo

Objecto

Um. O presente contrato regula a exploragdo pela Operado-
ra do servigo publico de transportes colectivos rodovidrios de
passageiros na Regido Administrativa Especial de Macau pelo
prazo e nas condi¢des constantes dos artigos seguintes.
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Dois. A Operadora pode explorar as carreiras de servigo
publico de transportes colectivos rodoviarios de passageiros
autorizadas pela RAEM, mas néo lhe € permitida a exploracao
das carreiras exploradas pela outra operadora, salvo as carreiras
cuja exploracdo em conjunto pela Operadora e pela outra ope-
radora tenha sido autorizada pela RAEM.

Trés. A Operadora obriga-se a assegurar a operagao e explo-
ragdo do servico publico de transportes colectivos rodovidrios
de passageiros, nos termos acordados e no respeito do principio
do interesse publico que preside a celebracdo deste contrato
por parte da RAEM.

Artigo terceiro

Contrapartida para a RAEM

Um. A Operadora pagard anualmente, a titulo de contraparti-
da para a RAEM, o valor correspondente a 1% (um por cento)
do valor global das receitas brutas correspondente a prestagao
de servigos de transporte.

Dois. O pagamento serd efectuado na Direccdo dos Servi-
¢os de Finangas até ao dia trinta de Junho do ano subsequente
aquele a que respeita.

Trés. As partes poderao acordar a redugdo ou isengdo tempo-
réaria da contrapartida referida no nimero um quando circuns-
tancias excepcionais o justifiquem.

Artigo quarto

Obrigacoes da RAEM

Um. A RAEM deve diligenciar manter as infra-estruturas ne-
cessdrias e um ambiente de exploracdao adequado, no sentido de
que a Operadora possa prestar bons servicos e melhor cumprir
as obrigacdes contratuais, nos termos do presente contrato.

Dois. A RAEM compromete-se a criar condi¢oes, durante o
periodo em que vigora a presente concessdo, para assegurar a
integridade e o desenvolvimento sauddvel do mercado.

Artigo quinto

Requisitos a observar pela Operadora

Um. A Operadora reger-se-4 pela legislagdo em vigor na Re-
gido Administrativa Especial de Macau e obedecerd aos seguin-
tes requisitos:

1) Mantera, enquanto vigorar esta concessao, a forma de So-
ciedade Andnima;

2) Terd a sua sede em Macau,

3) Dispord na Regido Administrativa Especial de Macau, de
adequados servicos de administracdo e bem assim das necessa-
rias instalacoes de recolha para os veiculos;

4) O capital ndo poderd ser, em qualquer altura, inferior
a $ 5000 000,00 (cinco milhdes de patacas) e devera sempre
corresponder, no minimo, a 15% (quinze por cento) do acti-
vo total da empresa;
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5) Para efeito exclusivo de assegurar a proporcionalidade do
capital social, considerar-se-4, no fim de cada exercicio, que o
activo total da empresa € equivalente ao valor global das recei-
tas brutas arrecadadas no periodo;

6) Os aumentos de capital terdo lugar no comeco de cada
exercicio, podendo ser realizados, por uma ou mais vezes, du-
rante o ano, de tal modo que no fim dele se encontrem integral-
mente entregues nos cofres da sociedade;

7) O capital social podera ser aumentado em qualquer mo-
mento, devendo sé-lo sempre, necessariamente, na medida que
resulte da aplicacao do estabelecido nos anteriores requisitos.

Dois. A alteragdo ao pacto social ndo pode ter lugar sem a au-
torizacdo prévia da RAEM.

Artigo sexto

Prazo

Um. A concessdo ¢ dada pelo prazo de 2 (dois) anos, com
inicio em 15 de Outubro de 2008, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte e do exercicio, pela RAEM, dos direitos de
suspensao, rescisao e resgate nos termos deste contrato.

Dois. Decorrido um ano sobre a presente concessdao, ambas
as partes podem proceder a revisdao das condi¢des contratuais, e
introduzir as eventuais alteracdes mediante acordo.

Trés. O prazo referido no nimero um poderd ser ajustado em
tempo oportuno, mediante acordo das partes e consoante as ne-
cessidades reais da sociedade de Macau, obrigando-se a RAEM
a comunicar por escrito a sua vontade de ajustamento do prazo
contratual, com uma antecedéncia de noventa dias.

Quatro. No caso de suspensdo da exploragao, o prazo referido
no nimero um considera-se prorrogado nos termos do artigo
vigésimo do presente contrato.

Artigo sétimo

Carreiras exploradas

Um. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, a partir
da data da entrada em vigor da presente concessdo, a Operado-
ra terd de explorar o servigo publico de transportes colectivos
rodovidrios de passageiros, conforme as carreiras constantes do
anexo.

Dois. A Operadora s6 podera criar novas carreiras, mediante
autorizacao prévia da RAEM. Para o efeito, o pedido apresen-
tado pela Operadora para a criagdo de novas carreiras devera
especificar os fundamentos em que o mesmo se baseia e conter
o esquema do percurso a servir, a localiza¢do das paragens, o
nimero e tipo de viaturas a utilizar, os horarios, frequéncias e
precos propostos, devendo ser facultadas as demais informagoes
relevantes para apreciacido quando tal for exigido pela RAEM.
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Trés. A exploracao das novas carreiras deverd iniciar-se no
prazo de 90 (noventa) dias a partir da data da notificacdo da
respectiva autorizacao, sob pena de caducidade da mesma.

Quatro. A Operadora podera tomar a iniciativa de propor a
RAEM, de forma fundamentada, o cancelamento de carreiras
e ajustamento dos percursos, assim como a alteragdo das fre-
quéncias, regime de exploracdo de carreiras, nimero ¢ o modo
de instalacdo de paragens, tendo em vista elevar a qualidade do
servigo publico de transportes colectivos rodoviarios.

Cinco. As propostas referidas nos nimeros dois e quatro
sé poderdo ser executadas depois de obtida a autorizagdo da
RAEM, a qual deve dar uma resposta no prazo de trinta dias
contados a partir da data do requerimento.

Seis. A pedido da RAEM, a Operadora poderd também criar
ou cancelar uma carreira, alterar as frequéncias e 0s percursos,
regime de exploracdo, nimero e modo de instalacdo de para-
gens.

Sete. Sempre que o interesse publico o justifique, a RAEM
podera impor a Operadora, a criagdo ou o cancelamento de
uma carreira, a alteragdo das frequéncias e dos percursos, regi-
me de exploragdo, nimero e modo de instalagdo de paragens.

Oito. Caso a eventual imposi¢ao pela RAEM a Operadora re-
ferida no nimero anterior acarrete perda da rentabilidade dos
respectivos servicos, a RAEM podera pagar a pedido da Ope-
radora uma compensacdo no montante a acordar por ambas as
partes.

Nove. A Operadora ndo pode explorar as suas carreiras em
regime de percursos parcelares sem autorizagao prévia da
RAEM, salvo quando resultar de situagdes especiais de trafego
imprevistas.

Dez. Sempre que a ocorréncia de obras na via publica acon-
selhe a alteracdo do itinerdrio de carreiras exploradas ou do
numero e localizacao de paragens, cabe a Operadora proceder a
alterac@o provisdria conforme a indicacdo da RAEM, devendo
a situagdo anterior ser reposta logo que as circunstincias que
levaram a sua alteracgdo estejam ultrapassadas.

Onze. As carreiras de servico publico de transportes colecti-
vos rodovidrios de passageiros serdo numeradas.

Doze. A criac@o ou cancelamento de carreiras que tenha sido
autorizado pela RAEM terd de ser objecto de publicac@o prévia
em jornais de lingua chinesa e portuguesa mais lidos na RAEM.

Treze. A Operadora promoverd a publicagdo em jornais de
lingua chinesa e portuguesa mais lidos na Regido Administrati-
va Especial de Macau de todas as informacdes relativas as car-
reiras exploradas, ainda que se revistam de cardcter provisério.

Artigo oitavo

Frequéncias e horarios das carreiras

Um. Os hordrios e frequéncias das carreiras estdo sujeitos a
autorizagdo prévia da RAEM.
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Dois. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior e nos se-
guintes ntimeros, a Operadora devera respeitar os hordrios e as
frequéncias constantes do anexo.

Trés. A Operadora obriga-se a reforcar os hordrios e as fre-
quéncias das carreiras exploradas de forma a satisfazer, tanto
quanto possivel, a procura de transporte por parte do publico.

Quatro. O reforco dos horarios e das frequéncias das carrei-
ras exploradas por parte da Operadora que tenha por objectivo
cumprir a obrigacao a que se refere o nimero anterior néo ca-
rece de autorizagdo prévia da RAEM.

Cinco. A reducgdo dos hordrios e das frequéncias das carreiras
deverd ser sempre precedida de autorizagdo pela RAEM.

Seis. Os hordrios e frequéncias das carreiras que a Operadora
explora em conjunto com outra operadora carecerd também de
autorizagao prévia da RAEM, de modo a garantir a sua comple-
mentariedade.

Sete. A entrada em vigor dos hordrios e frequéncias das no-
vas carreiras deverd ser precedida da respectiva publicagdo em
jornais de lingua chinesa e portuguesa mais lidos na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau a levar a efeito pela Operadora,
salvo o reforco de frequéncias para fazer face a necessidades
tempordrias.

Artigo nono

Tarifas

Um. As tarifas de bilhetes das carreiras exploradas pela Ope-
radora sé poderdo ser praticadas depois de obtida a respectiva
autorizagdo da RAEM.

Dois. A Operadora obriga-se a respeitar as tarifas de bilhe-
tes autorizadas pela RAEM, podendo, no entanto, estabelecer
livremente beneficios de tarifas correspondentes a reducio de
precos, desde que assuma 0s encargos por conta prépria. A pra-
tica dos respectivos beneficios deve ser precedida de comunica-
¢do a RAEM a efectuar com 15 (quinze) dias de antecedéncia
em relagdo a entrada em vigor dos mesmos.

Trés. A Operadora poderd requerer a revisdo do sistema ta-
rifirio em vigor com base na evolucdo verificada no prego do
combustivel, na evolucdo da compensag@o nos saldrios dos em-
pregados e no indice oficial de precos no consumidor em Ma-
cau, desde o més da ultima actualizacdo. Para o efeito,a RAEM
terd que dar uma resposta no prazo de trinta dias contados a
partir da data do requerimento.

Quatro. A entrada em vigor do novo sistema tarifario autori-
zado pela RAEM, fica condicionado a divulgacdo e publicagdo
do mesmo nos jornais de lingua chinesa e portuguesa mais lido
na Regido Administrativa Especial de Macau a levar a efeito
pela Operadora, pelo menos, com 7 (sete) dias de antecedéncia.

Cinco. As criancas com altura inferior a um metro, depois de
comprovada com a referéncia para o efeito disponivel em todos
os veiculos afectos ao servico da Operadora, sdo transportadas
gratuitamente, quando acompanhadas de passageiros.
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Artigo décimo

Frota de viaturas

Um. A Operadora € obrigada a possuir o nimero de viaturas
necessarias a uma boa prestagdo de servicos nas carreiras explo-
radas, quer em termos de capacidade, quer de qualidade (regu-
laridade, seguranca e conforto).

Dois. A Operadora obriga-se a submeter, no prazo de um
més a contar da data do inicio da presente concessdo e até 15
de Outubro do ano seguinte, respectivamente, para autorizagao
da RAEM, o plano anual de aquisi¢des e abates de veiculos que
pretenda implementar.

Trés. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a Ope-
radora pode propor a RAEM para autorizacdo, qualquer al-
teracdo do plano anual de aquisi¢des e abates que pretenda
introduzir, a qual serda objecto de decisdo no prazo maximo de
60 (sessenta) dias a partir da data do requerimento.

Quatro. A Operadora obriga-se a adquirir e abater veiculos
de acordo com o plano anual e as respectivas alteragdes autori-
zados.

Cinco. O modelo e as caracteristicas dos veiculos que a Ope-
radora pretenda adquirir deve estar de acordo com a respectiva
legislacdo, ficando a Operadora obrigada a apresentar a RAEM,
para autorizacao, a respectiva informacao técnica.

Seis. As viaturas em servico deverao ser mantidas em bom es-
tado de conservagdo e limpeza e em boas condi¢gdes de seguran-
ca, pelo que deverd a Operadora dispor de oficinas devidamente
apetrechadas e dimensionadas.

Sete. No interior de cada veiculo deverd estar patente, em
lugar visivel, indicagdo da sua lotagdo, a qual ndo podera ser ex-
cedida.

Oito. Consideram-se cativos para passageiros invalidos, doen-
tes ou idosos e as senhoras gravidas ou transportando criangas
ao colo, 4 (quatro) lugares correspondentes aos bancos mais
préximos de portas dos veiculos, os quais serdo devidamente
assinalados por um letreiro com a seguinte indicacdo em portu-
gués e chinés: «Reservados para passageiros invalidos, doentes
ou idosos e senhoras gravidas ou transportando criangas ao
colo».

Nove. Independentemente das inspec¢des normais nos ter-
mos da legislacao em vigor, poderd a RAEM mandar proceder
a vistoria das instalacdes, oficinas e veiculos em circulagao da
Operadora, podendo proibir a circulac@o de qualquer dos veicu-
los afectos ao transporte colectivo de passageiros, sempre que o
resultado da vistoria assim o determine.

Dez. Os veiculos afectos ao transporte colectivo de passagei-
ros serdo pintados nas cores a determinar pela RAEM, sob pro-
posta da Operadora, por forma a que ndo possam confundir-se
com os veiculos utilizados em outros servicos.

Onze. Todos os veiculos utilizados pela Operadora para cum-
primento do presente contrato deverao ter cumprido todas as
formalidades administrativas que aos mesmos digam respeito
e estar registados na Conservatdria do Registo Comercial e de
Bens Moveis.
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Doze. Quando os veiculos forem utilizados para as carreiras
exploradas pela Operadora, devem os mesmos ter, nos seus
lugares visiveis, nimero da respectiva carreira e indicacdo do
destino do itinerdrio em lingua chinesa e portuguesa.

Treze. A Operadora promoverd a publicagdo no interior dos
veiculos destinados ao servigo publico de transportes colectivos
rodovidrios de todas as informagdes relativas as carreiras explo-
radas, ainda que se revistam de caracter provisorio.

Artigo décimo primeiro

Outras condicoes de exploracio

Um. O pessoal da Operadora afecto ao movimento — fiscais,
motoristas e cobradores — deverd andar convenientemente
uniformizado e asseado e comportar-se de forma respeitosa
para com 0s passageiros.

Dois. Devera ser recusado o transporte a individuos que in-
comodem ou provoquem os passageiros, devendo o pessoal da
Operadora manda-los sair dos veiculos e até recorrer as autori-
dades competentes no caso de ndo ser obedecido.

Trés. Nenhum passageiro poderd recusar-se ao pagamento da
sua passagem e ao cumprimento do que lhe for determinado no
interior da viatura, pelo pessoal da Operadora em servico, devi-
damente identificado e dentro das atribui¢des, sob pena de ser
solicitada a intervencao das autoridades.

Quatro. Nao sera permitido o transporte de animais e de ob-
jectos que, pelo seu volume, cheiro ou qualquer outro motivo,
incomodem ou possam pOr em risco a seguranca dos passagei-
ros.

Cinco. A utilizagao dos veiculos da Operadora para publicida-
de a favor de terceiros, sera objecto de regulamentacao especifi-
ca a estabelecer pela RAEM.

Seis. A Operadora é obrigada a cumprir e a fazer cumprir
pelo seu pessoal todas as imposi¢des da Lei do Transito Rodo-
vidrio e do Regulamento do Transito Rodovidrio, assim como
outra legislacdo em vigor ou legislacdo de gestdo de trafego que
venha a ser publicada.

Sete. Serd proibido fumar no interior dos veiculos afectos a
exploracdo de servigos regulares de transporte colectivo rodo-
vidrio, obrigando-se a Operadora a assinalar por forma visivel e
inequivoca, tal proibicdo no interior dos veiculos.

Artigo décimo segundo

Informacao de gestio

Um. A Operadora deverd manter, devidamente organizado
e actualizado, um sistema contabilistico especialmente adapta-
do a actividade de transportes colectivos, capaz de fornecer a
informagdo necessdria a fundamentag@o da politica de tarifas a
praticar.

Dois. No dominio da exploracdo, deverd também a Operado-
ra estabelecer um sistema de recolha e tratamento de informa-
cdo e estatistica que permita acompanhar de forma regular a
evolugdo da actividade de transportes da empresa.
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Trés. A Operadora fornecerd trimestralmente 8 RAEM os da-
dos que integram o sistema minimo de informacao de gestao, os
quais devem ser apresentados em qualquer momento a RAEM
sempre que esta assim o exigir.

Artigo décimo terceiro

Caucao

Um. A Operadora prestard no prazo de trinta dias a contar
da data da assinatura do presente contrato, uma caugdo na im-
portancia de $ 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), destinada a
garantir o exacto e pontual cumprimento das obrigacdes assu-
midas e o pagamento das multas que lhe possam vir a ser apli-
cadas.

Dois. A caucao referida no nimero anterior podera ser pres-
tada por depésito em dinheiro ou por garantia bancaria subscri-
ta por um Banco.

Trés. O dinheiro deverd ser depositado num dos bancos agen-
tes da Regido Administrativa Especial de Macau, a ordem da
RAEM, e com indicacdo do destino da importancia.

Quatro. A garantia bancdria deverd ser subscrita por um ban-
co autorizado a operar na Regido Administrativa Especial de
Macau, e destina-se a garantir o pagamento imediato de impor-
tancia a RAEM, através da caucdo, caso haja incumprimento
das obrigagoes contratuais por parte da Operadora ou venham
a ser aplicadas a esta quaisquer multas.

Cinco. Sempre que se verifique a utilizacdo da caugdo, a Ope-
radora devera proceder a reconstituicdo do seu montante no
prazo de trinta dias.

Seis. A caucdo serd restituida a Operadora no termo da vigén-
cia da presente concessdo ou em caso de resgate.

Sete. Todas as despesas derivadas da constitui¢do e prestacao
da caucdo ficar@o a cargo da Operadora.

Artigo décimo quarto

Regime fiscal

A Operadora beneficiard de isencdo ou redugdo de impostos
relativos a importagao de veiculos de transporte colectivo, de
reboque, dos automéveis ligeiros e dos ciclomotores ou moto-
ciclos para fiscalizacdo e apoio do servigo concessionado, bem
como no que se refere ao imposto de circulacdo e taxa de matri-
cula nos termos da lei.

Artigo décimo quinto

Fiscalizacao

Um. A fiscalizacdo do cumprimento do presente contrato
compete a Direc¢do dos Servicos para os Assuntos de Trafego,
a qual podera tomar as providéncias que julgue conveniente ao
cumprimento das obrigacdes da Operadora.
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Dois. A Operadora obriga-se a prestar a Direc¢do dos Ser-
vigos para os Assuntos de Trafego todos os esclarecimentos e
informacgdes e a conceder-lhe todas as facilidades necessarias ao
exercicio da sua actividade de fiscalizagao.

Trés. O pessoal de fiscalizacdo da Direcgao dos Servigos para
os Assuntos de Trafego, quando em servigo, ¢ desde que exiba
documento comprovativo da sua identificagdo, poderd transpor-
tar-se gratuitamente nos veiculos de carreiras exploradas pela
Operadora.

Artigo décimo sexto

Delegado do Governo

Um. A actividade da Operadora sera ainda acompanhada,
em permanéncia, por um delegado, designado por despacho
do Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de
Macau, que, no exercicio das suas fun¢des, desempenhara as
atribuigdes e competéncias legalmente definidas.

Dois. A remuneragdo do delegado, a que se refere o nime-
ro anterior, constitui encargo da Operadora e é fixada pelo
despacho do Chefe do Executivo aludido no nimero anterior,
tendo como limite maximo 25% (vinte e cinco por cento) do
vencimento correspondente ao indice mais elevado da tabela
remuneratoria dos trabalhadores da Administracdo Publica da
RAEM.

Artigo décimo sétimo

Sancoes

Um. A violacdo das obrigacdes assumidas pela Operadora no
presente contrato serd punida nos termos do disposto neste ar-
tigo.

Dois. Verificada qualquer das seguintes situacdes, serd apli-
cada a Operadora a multa no valor correspondente a dez mil
vezes da tarifa minima de bilhete simples para as carreiras ex-
ploradas pela mesma Operadora:

1) Prestacdo de servicos ndo autorizados;
2) Nio cumprimento das frequéncias estipuladas;
3) Nao cumprimento das tarifas autorizadas;

4) Nao publicagao das informagdes ao abrigo dos artigos séti-
mo, oitavo e nono deste contrato;

5) Nao cumprimento do estipulado no nimero dois do artigo
décimo.

Trés. No caso de aquisi¢ao e abate de veiculos em violacao
ao disposto no nimero quatro do artigo décimo, serd aplicada
a Operadora uma multa no valor correspondente a cinco mil
vezes da tarifa minima de bilhetes simples para as carreiras ex-
ploradas pela Operadora.

Quatro. Nos demais casos de infrac¢cdes contratuais, a multa a
aplicar serd de quatro mil vezes da tarifa minima de bilhete sim-
ples fixada para as carreiras exploradas.
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Cinco. Poderao ser isentos e dados sem efeito a aplicacdo e o
pagamento de quaisquer multas sempre que a Operadora fizer
prova de que as infraccdes cometidas resultaram de casos de
for¢a maior ou de motivos que ndo lhe sdo imputdveis e aceites
pela RAEM.

Seis. Para efeito do disposto no ntimero anterior, consideram-se
casos de forga maior, os de incéndio, de inundacio, de vendaval,
de cataclismo, de guerra e de alteracdo de ordem ptiblica, entre
outros.

Sete. No caso de reincidéncia, as multas previstas neste artigo
serdo agravadas de mais 25% (vinte e cinco) por cento.

Oito. As multas ser@o pagas no prazo de trinta dias a contar
da data em que a Operadora tiver sido notificada da sua aplica-
cao.

Nove. No caso de nao ser possivel efectivar o pagamento das
multas dentro do prazo referido no nimero anterior, passarao a
ser devidos juros de mora calculados da forma seguinte:

1) Pelo primeiro més ou frac¢do: 2% (dois por cento) ao més;

2) Por cada més ou fraccdo seguintes: 3% (trés por cento) ao
més.

Dez. A RAEM reserva-se o direito de se fazer pagar pelo
montante da caugdo prestada nos termos do artigo décimo ter-
ceiro.

Onze. A aplicagdo de qualquer das penalidades previstas nes-
te artigo nao exonera a Operadora da sua eventual responsabi-
lidade para com terceiros, nem impede a aplicacdo das sangdes
nos termos da lei.

Artigo décimo oitavo

Rescisao do contrato pela RAEM

Um. A RAEM pode rescindir o presente contrato nos seguin-
tes casos:

1) Nao prestacdo e/ou ndo reconstituicdo da caucdo, nos ter-
mos previstos no artigo décimo terceiro;

2) Alteragdo do sistema tarifirio sem prévia autorizagdo da
RAEM ou com desrespeito dos principios estabelecidos neste
contrato;

3) A mora superior a cento e vinte dias na satisfagdo dos pa-
gamentos devidos a RAEM por efeito do presente contrato;

4) Interrupcao total ou parcial, sem causa legitima, da explo-
racdo do servigo;

5) Transmissao da posi¢do contratual ou a subcontratagao por
parte da Operadora sem prévia autorizacdo da RAEM;

6) Faléncia, dissolugdo ou alienagio do activo da Operadora
que afecta gravemente o normal funcionamento do servigo
objecto da concessdo, ou acordo de credores ou concordata no
ambito de acgdes judiciais;
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7) Repetida desobediéncia as determinagdes da entidade fis-
calizadora, com manifesto prejuizo para o servico concessiona-
do;

8) Sentenga condenatdria transitada em julgado por prestacao
de falsas declaracdes por parte da Operadora, relativamente a
qualquer matéria relacionada com a execugdo deste contrato.

Dois. A rescisao ¢ comunicada a Operadora por meio de car-
ta registada com aviso de recepg¢ao.

Trés. Em caso de rescisdo, a Operadora perde a favor da
RAEM a caugio prestada.

Artigo décimo nono

Resgate

Um. A RAEM podera resgatar a concessdao um ano depois do
seu inicio, desde que circunstancias de interesse publico o justi-
fiquem.

Dois. A Operadora serd notificada do resgate com a antece-
déncia de seis meses.

Trés. A RAEM assumird, a partir da data do resgate, os direi-
tos e obrigagdes da Operadora emergentes dos contratos legal-
mente celebrados para a exploracdo das actividades prossegui-
das no ambito deste contrato, bem como todos os bens afectos a
exploragdo do servico ora concessionado.

Quatro. A partir da data da notificagdo, a Operadora ndo po-
derd alienar ou onerar os bens a que se refere o nimero ante-
rior, sem autorizacao expressa da RAEM.

Cinco. A Operadora serd, em caso de resgate, indemnizada,
mediante avaliac@o a levar a efeito, segundo o principio de equi-
dade, por uma equipa composta por trés peritos, dos quais dois
serdo nomeados, respectivamente, pela RAEM e pela Operado-
ra e o terceiro que presidird a designar por acordo das partes.

Artigo vigésimo

Suspensao

Um. Quando a salvaguarda dos interesses superiores o exigir
por causa legitima, a RAEM podera determinar a suspensao
tempordria, total ou parcial, das actividades exercidas pela Ope-
radora e exercer directamente ou conferir a terceiros a respecti-
va exploragdo, retomando a Operadora as actividades logo que
para tal seja avisada.

Dois. O exercicio pela RAEM da faculdade conferida pelo
nimero anterior ndo confere a Operadora o direito a qualquer
indemnizagao.

Trés. Durante o periodo de suspensao, a Operadora fica isenta
das obrigagdes decorrentes do presente contrato, relativamente
as actividades que deixar de exercer.

Quatro. Em caso de suspensdo total, o prazo desta concessao
considera-se prorrogado por periodo igual ao da suspensao, se a
Operadora manifestar essa vontade perante a RAEM.
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Artigo vigésimo primeiro

Reversao

Um. Se a Operadora, sem causa legitima, abandonar o servigo
publico objecto da concessao, todos os bens afectos a explora-
¢do do servico ora concessionado reverterdo imediatamente
para a posse da RAEM, a titulo gratuito.

Dois. Na eventualidade referida no ntimero anterior, a RAEM
adjudicard a uma nova operadora a exploragao do servigo publico
que ¢ objecto deste contrato, perdendo a actual Operadora a
caucdo prestada que reverterd a favor da RAEM.

Trés. Extinta a presente concessdo por qualquer outra forma,
salvo as situagdes previstas no nimero um deste artigo ou no
artigo décimo oitavo, a forma de reversdo dos bens afectos a
exploracdo do servigco ora concessionado e a quantidade con-
creta dos bens a reverter sdo determinadas mediante acordo
das partes e consoante o que a RAEM razoavelmente exige em
relacdo aos bens e as necessidades de exploracdo da Operadora
no exercicio ou na prestacdo do servico ptblico de autocarros.

Quatro. Ocorrendo a situagdo prevista no nimero anterior, a
RAEM tera que prestar a Operadora uma compensacao justa,
que serd acordada pelas partes tomando como referéncia o va-
lor dos bens revertidos.

Artigo vigésimo segundo

Transmissao da posicao contratual e subconcessio

Um. A posicdo contratual ndo poderd ser transmitida, total ou
parcialmente, sem autorizag@o prévia da RAEM, assumindo em
tal caso o transmissdrio todos os direitos e obrigacdes decorren-
tes do presente contrato.

Dois. O prazo a que se refere o artigo sexto do presente con-
trato ndo poderad ser prorrogado por forca da transmissao.

Trés. Fica vedada a subconsessao de parte ou da totalidade
das carreiras exploradas pela Operadora, sem autorizagdo pré-
via da RAEM.

Artigo vigésimo terceiro

Legislacao aplicavel

Ao presente contrato aplica-se a legislac@o vigente na Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo vigésimo quarto

Arbitragem

Um. Os litigios suscitados entre as partes sobre a interpreta-
cdo e execugdo do presente contrato e ndo sandveis por acordo
das partes serao resolvidos por uma comissao arbitral composta
de trés membros, sendo um nomeado pela RAEM, outro pela
Operadora e o terceiro, que funcionard como presidente, por
acordo entre as duas partes.
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Dois. Se qualquer das partes ndo designar o seu drbitro no
prazo de 30 (trinta) dias, contados da data em que for notificada
para o efeito, ou se, no mesmo prazo nao chegarem a acordo
quanto a designacgdo do terceiro arbitro, a escolha dos arbitros
serd feita pelo Tribunal Judicial de Base da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, a requerimento de qualquer delas.

Trés. A comissao julgard segundo o principio de equidade e
das suas decisdes nao cabe recurso.

Quatro. A comissdo estabelecerd ainda os encargos de arbi-
tragem, fixando as obrigacdes das partes nesta matéria.

Cinco. Até a decisao da comissdo serd observada pelas partes
a decisao da RAEM quanto a interpretacao e execugao do pre-
sente contrato.

Artigo vigésimo quinto

Situacao do pessoal da Operadora em caso de cessacao
do contrato

Em caso de cessacdo do presente contrato, a qualquer titulo, a
Operadora deve tomar medidas adequadas para tratar os assun-
tos relativos ao seu pessoal.

Artigo vigésimo sexto

Comunicacoes entre as partes

Um. As comunicacoes a Operadora serdo enderecadas para a
sua sede e feitas pelo Chefe do Executivo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau ou pela entidade com competéncia
por ele delegada, pelo delegado do Governo ou pela Direccao
dos Servicos para os Assuntos de Trafego.

Dois. As comunicagdoes a RAEM devem ser sempre endere-
¢adas ao Chefe do Executivo ou a entidade com competéncia
por ele delegada, ao delegado do Governo ou a Direcgdo dos
Servicos para os Assuntos de Trafego, consoante o ambito das
suas competéncias.

Assim o outorgam.»

Direccao dos Servigos de Finangas, aos 9 de Outubro de 2008.
— O Notdrio Privativo, Chu Iek Chong.

Extracto de despacho

Por despachos do Ex."® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 19 de Agosto de 2008:

Chan Wai Man, Tai Kam Fong, Cheong Man Fong e Chang Nga
Pui — contratados por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como técnico superior de informatica de 2.* classe, 1.°
escalao, indice 430 para o primeiro, e técnico de informadtica
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350 para os restantes, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 3 de Outubro de 2008.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 10 de Setembro de 2008:

Chan Keng Pan, agente de censos e inquéritos principal, 1.°
escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o referido contrato, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3." do contrato com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos termos dos arti-
gos 11.°,n.” 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 6 de Outubro de 2008.

Lei Ka Lin, técnica de 2.7 classe, 1.° escalao, contratada além do
quadro, destes Servicos — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, in-
dice 370, nos termos dos artigos 11.°,n.°° 1 e 2, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10
de Outubro de 2008.

Chan Suk Fun, técnica superior de 1.% classe, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servigcos — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 11
de Outubro de 2008.

Che Seng Lei, técnico superior assessor, 2.° escalao, contratado
além do quadro, destes Servigos — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.” do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 650, nos termos dos artigos 11.°, n.” 1 e 2, do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Novembro de 2008.

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 3 de Outu-
bro de 2008. — A Directora dos Servigos, substituta, Kong Pek
Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Rectificacao

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servicos, o extracto de
despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 40/2008, IT
Série, de 3 de Outubro, se rectifica:

Onde se 1é: «...... contratados além do quadro...... nos termos
dos artigos 25.°¢ 26.° ...... »
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Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 6 de
Outubro de 2008. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberagao do Conselho de Administracdo do Fundo
de Seguranca Social, de 4 de Setembro de 2008:

Tang Weng San — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como segundo-oficial, 1.° escaldo, indice 230, neste
FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 6 de Outubro de 2008.

Fundo de Seguranca Social, aos 6 de Outubro de 2008. — O
Presidente do Conselho de Administracdo, Fung Ping Kuen.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despacho do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 30 de Setembro de 2008:

1. Wan Va San, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
46167 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
29 de Agosto de 2008, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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1. Chan Fu Sam Joao Baptista, subchefe, 4.° escaldao, do Corpo
de Policia de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor
54275 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
declaracao — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1
de Setembro de 2008, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 420, calculada nos termos do artigo 264.°, n. 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chok Ieng Fat, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
46329 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1
de Setembro de 2008, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Tak Kuong, guarda de primeira, 1.° escaldao, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
45772 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
23 de Agosto de 2008, uma pensdao mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kong Meng Sang, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 45896
do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
5 de Setembro de 2008, uma pensao mensal, correspondente
ao indice 540, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
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montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lau Seng Tak Carlos, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Cor-
po de Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subs-
critor 46353 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
26 de Agosto de 2008, uma pens@o mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Chung Kit, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranca Ptblica, com o niimero de subscritor
45748 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 11
de Setembro de 2008, uma pens@o mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado
com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lio Pou Weng, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
45055 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1
de Setembro de 2008, uma pensido mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n. 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ng Chan Nam, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
47600 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
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do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1
de Setembro de 2008, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 32 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2,
a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo
183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Vong Kuok Hong, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
46272 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
25 de Agosto de 2008, uma pensdo mensal, correspondente
ao indice 300, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 6 de Outubro de 2008:

1. Sou Chi Wai, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de Poli-
cia de Seguranga Ptblica, com o ntimero de subscritor 45438
do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
22 de Setembro de 2008, uma pensdo mensal, corresponden-
te ao indice 370, calculada nos termos do artigo 264.°,n.% 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado
com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdao do montante de previdéncia

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 30 de Setembro de 2008:

1. Tang Io Weng, técnico superior do Comissariado Contra a
Corrupgdo, com o nimero de contribuinte 3000302, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro
de 2008, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.® 8/2006 —
fixado o montante a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a totalidade do saldo da «Conta
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das Contribui¢des Individuais», 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM» e 5% do saldo da «Conta Transi-
téria», nos termos dos artigos 14.° € 29.° do mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Kuan Lai Wa, professora da lingua portuguesa do ensino
luso-chinés da Direcgdo dos Servigos de Educagdo e Juven-
tude, com o numero de contribuinte 3006602, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de
2008, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fi-
xado o montante a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a totalidade do saldo da «Con-
ta das Contribui¢des Individuais», 50% do saldo da «Conta
das Contribui¢cdes da RAEM» e 10% do saldo da «Conta
Transitdria», nos termos dos artigos 14.° e 29.° do mesmo
diploma.

2. O pagamento do montante fixado ¢ pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. Chan Choi In, técnica superior dos Servigos de Saude, com
o numero de contribuinte 3009750, cancelada a inscrigdo
no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de 2008, nos
termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixado o mon-
tante a que tem direito no &mbito do Regime de Previdéncia,
correspondente a totalidade do saldo da «Conta das Contri-
buig¢des Individuais», 25% do saldo da «Conta das Contribui-
¢oes da RAEM» e 5% do saldo da «Conta Transitéria», nos
termos dos artigos 14.° € 29.° do mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. Lam Su Weng, técnico auxiliar do Comissariado Contra a
Corrupgdo, com o nimero de contribuinte 3016101, cancela-
da a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 5 de Agosto de
2008, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 82006 — fi-
xado o montante a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a totalidade do saldo da «Conta
das Contribuicoes Individuais», 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM» e 5% do saldo da «Conta Transi-
téria», nos termos dos artigos 14.° e 29.° do mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensdes.

Lo Chio Hong, auxiliar dos servigos de saide dos Servigos de
Satdde, com o nimero de contribuinte 6005959, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de Agosto de 2008,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 3), da Lei n.® 8/2006 —
fixado o montante a que tem direito no dmbito do Regime
de Previdéncia, correspondente a totalidade dos saldos da
«Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta das Con-
tribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», nos termos dos
artigos 14.° e 39.° do mesmo diploma e na Lei n.® 5/2007.

1. Fong Kim Mou, professor do ensino secunddrio luso-chinés
da Direcgao dos Servigcos de Educacao e Juventude, com o
nimero de contribuinte 6011568, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 3 de Setembro de 2008, nos ter-
mos do artigo 13.°,n.° 1, alinea ), da Lei n.° 8/2006 — fixado
o montante a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondente a totalidade dos saldos da «Conta das
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Contribuigdes Individuais», da «Conta das Contribuicdes da
RAEM» e da «Conta Especial», nos termos dos artigos 14.°,
n.°1,25.°,n.° 2, e 40.° do mesmo diploma e na Lei n.® 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado ¢ pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. So Shui Lin Agnes, professora do ensino primdrio luso-chinés
da Direccao dos Servicos de Educacdo e Juventude, com o
numero de contribuinte 6012530, cancelada a inscri¢do no Re-
gime de Previdéncia em 1 de Setembro de 2008, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixado o montante a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondente a totalidade do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEM>», nos termos dos artigos 14.° e 40.° do mesmo diplo-
ma e na Lei n.® 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. Lam Pik Kwan Polly, trabalhadora do Instituto de Acgdo So-
cial, com o nuimero de contribuinte 6020443, cancelada a ins-
cri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de 2008,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixado o
montante a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondente a totalidade do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais», nos termos dos artigos 14.° e 40.°
do mesmo diploma e na Lei n.® 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Choi Pan, trabalhador do Instituto Cultural, com o nimero
de contribuinte 6032980, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 1 de Agosto de 2008, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixado o montante a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a totalidade do saldo da «Conta das Contribui¢des Indivi-
duais», nos termos dos artigos 14.° ¢ 40.° do mesmo diploma
e na Lei n.° 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. Maria Wan Nogueira, auxiliar da Direc¢do dos Servigos
de Educacgdo e Juventude, com o nimero de contribuinte
6034053, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
1 de Setembro de 2008, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixado o montante a que tem direito no am-
bito do Regime de Previdéncia, correspondente a totalidade
do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais» e 79% do
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», nos termos
dos artigos 14.° e 39.° do mesmo diploma e na Lei n.® 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. Alvaro Anténio Mangas Abreu Dantas, juiz do Gabinete do
Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, com o nimero
de contribuinte 6036471, cancelada a inscricio no Regime
de Previdéncia em 1 de Setembro de 2008, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixado o montante a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondente a totalidade do saldo da «Conta das Contribui¢oes
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Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contribuicoes da
RAEM», nos termos dos artigos 14.° ¢ 40.° do mesmo diplo-
ma e na Lei n.® 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado € pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Leong Kin Chong, cozinheiro do Instituto de Formacao Turis-
tica, com o numero de contribuinte 6056197, cancelada a ins-
cri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de 2008,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixado o
montante a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondente a totalidade do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», nos termos dos artigos 14.° e 40.°
do mesmo diploma e na Lei n.® 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado € pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Lam Cheng Man, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servicos
das Forcas de Seguranga de Macau, com o nimero de con-
tribuinte 6057037, cancelada a inscricao no Regime de Previ-
déncia em 25 de Agosto de 2008, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixado o montante a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a totalidade do saldo da «Conta das Contribui¢des Indivi-
duais», nos termos dos artigos 14.° e 40.° do mesmo diploma
e na Lein.° 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma s6 vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Maria Teresa Felgueiras de Mendonga Freitas, médica veteri-
ndria do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, com
o nimero de contribuinte 6063398, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 16 de Julho de 2008, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixado o montante a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondente a totalidade do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEM», nos termos dos artigos 14.° e 40.° do mesmo diplo-
ma e na Lei n.° 5/2007.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensoes.

1. Wong Kit Yi, técnica superior da Direc¢do dos Servigos
de Educacdo e Juventude, com o nimero de contribuinte
6063835, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
1 de Setembro de 2008, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixado o montante a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondente a totalidade do
saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais», nos termos
do artigo 14.° do mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado € pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Tam Cheng Ieong, adjunto-técnico do Conselho de Consumi-
dores, com o nimero de contribuinte 6065129, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 2 de Julho de 2008,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixado o
montante a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
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vidéncia, correspondente a totalidade do saldo da «Conta
das Contribuic¢des Individuais», nos termos do artigo 14.° do
mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensdes.

1. Tsang Fan Wing, trabalhador da Direccdo dos Servicos de
Correios, com o numero de contribuinte 6083186, cancelada
a inscri¢@o no Regime de Previdéncia em 7 de Setembro de
2008, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.® 82006 — fi-
xado o montante a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a totalidade do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais», nos termos do artigo 14.° do
mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensoes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 6 de Outubro de 2008:

1. Ana Margarida de Morais Borges, secretdria pessoal do Co-
missariado Contra a Corrupcdo, com o nimero de contri-
buinte 3008834, cancelada a inscricdo no Regime de Previ-
déncia em 1 de Setembro de 2008, nos termos do artigo 13.°,
n.°1,da Lei n.° 8/2006 — fixado o montante a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a to-
talidade do saldo da «Conta das Contribui¢oes Individuais»,
70% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e
14% do saldo da «Conta Transitéria», nos termos dos artigos
14.° ¢ 29.° do mesmo diploma.

2. O pagamento do montante fixado é pago de uma sé vez pelo
Fundo de Pensdes.

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que Miguel Vasco de Car-
valho Bailote, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, deste
Fundo, foi requisitado pela Direccao dos Servigos de Assuntos
de Justiga, pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Setembro
de 2008.

Fundo de Pensoes, aos 10 de Outubro de 2008. — A Presiden-
te do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 22 de Setembro de 2008:

Licenciada Ao, Weng Tong e Lei da Silva, Se Iok — contrata-
das por contrato individual de trabalho, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, nivel 7,
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e técnica auxiliar de 2.* classe, 1.° escaldo, nivel 5, indices
260 e 195, respectivamente, neste Conselho, nos termos do
artigo 15.° da Lei n.® 4/95/M, de 12 de Junho, a partir de 24
de Setembro de 2008.

Conselho de Consumidores, aos 3 de Outubro de 2008. — O
Presidente da Comissao Executiva, Alexandre Ho.
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GABINETE PREPARATORIO PARA A PARTICIPACAO DE
MACAU NA EXPOSICAO MUNDIAL DE SHANGHAI

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 19 de Setembro de 2008:

Chang, Leng In — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, indice
380, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 8 de Outubro de 2008.

Gabinete Preparatério para a Participacdo de Macau na Ex-
posicao Mundial de Shanghai, aos 8 de Outubro de 2008. — A
Coordenadora do Gabinete, leong Pou Yee.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 8 de Setembro de 2008:

Lon Mio Lai, auxiliar, 1.° escalio — rescindido o contrato de
assalariamento, a seu pedido, sendo dado por findo o vinculo
com estes Servigos, a partir de 3 de Outubro de 2008.

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 12 de
Setembro de 2008:

Ao Vong Fong I, terceiro-oficial, 1.° escalao — rescindido o
contrato de assalariamento, a seu pedido, a partir de 8 de
Outubro de 2008, sendo dado por findo o vinculo com estes
Servicos.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, em subs-
tituicdo, de 23 de Setembro de 2008:

Lok Kit Cheong, operdrio qualificado, 1.° escalao — rescindido
o contrato de assalariamento, a seu pedido, sendo dado por
findo o vinculo com estes Servigos, a partir de 29 de Setem-
bro de 2008.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 30 de Setembro de 2008:

Fong Fong Tan, técnico superior assessor, 2.° escaldo, do quadro
de pessoal da Direcgdo dos Servigos de Administragdo e
Funcéao Publica — dada por finda a sua requisicado como téc-
nico superior assessor, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 34.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, em 22 de Outubro
de 2008, regressando na mesma data ao Servigo de origem.

Fong Fong Tan — requisitado, pelo periodo de um ano, como
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, para estes
Servicos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 23 de Outubro de 2008.

Fong Chi Cheong — nomeada, definitivamente, técnica de infor-
madtica principal, 1.° escaldo, indice 450, do grupo de pessoal
de informadtica do quadro de pessoal civil destes Servicos, nos
termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
conjugado com o artigo 34.° do Decreto-Lei n.® 86/89/M, de
21 de Dezembro.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
8 de Outubro de 2008. — A Directora dos Servigos, substituta,

REARE FEERFER  em substituicio, Kok Fong Mei, intendente alfandegéria.
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 16 de Setembro de 2008, proferido de acordo com
a competéncia que lhe advém das disposi¢cdes conjuga-
das da alinea 2) do Anexo IV a que se refere o artigo
4.°,n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, na
redac¢cdo do Regulamento Administrativo n.® 25/2001, e
com referéncia a Ordem Executiva n.° 13/2000:

Io Tou Him, guarda n.° 288 971 — demitido, por violacdo dos
deveres gerais constantes do artigo 13.°, n.° 2, alinea a), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, com referéncia aos artigos 238.°, n.° 2, alinea i), e
239.° do mesmo estatuto, a partir de 23 de Setembro de 2008.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 17 de Setembro de 2008, proferido de acordo com a
competéncia que lhe advém das disposi¢des conjugadas
da alinea 2) do Anexo IV a que se refere o artigo 4.°,n.° 2,
do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.° 25/2001, e com refe-
réncia a Ordem Executiva n.® 13/2000:

Tong Hoi Cheong, guarda principal n.° 194 921 — demitido por
violacdo dos deveres gerais constantes no artigo 13.°, n.° 2,
alinea b), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
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de 30 de Dezembro, com referéncia aos artigos 238.°, n.° 2,
alinea i), e 240.°, alinea c), do mesmo estatuto, a partir de 23
de Setembro de 2008.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 23 de Setembro de 2008:

Wan Kuok Fai, guarda n.® 243 921 — passa a situagdo de «adido
ao quadro», nos termos do artigo 98.°, alinea ¢), do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 9/2004, a
partir de 18 de Agosto de 2008.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 3 de Outubro de
2008. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superinten-
dente.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 25 de Agosto de 2008:

Chou Iok Oi, Tam Cheng I e Wong Chi Tak, técnicos auxi-
liares especialistas, 2.° escaldo, de nomeacdo definitiva,
desta Policia, classificados em 1.°, 4.° ¢ 5.° lugares, respec-
tivamente, no concurso a que se refere a lista publicada
no Boletim Oficial n.° 28/2008, II Série, de 9 de Julho —
nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos de 1.* clas-
se, 2.° escalao, do grupo de pessoal técnico-profissional do
quadro da mesma Policia, nos termos dos artigos 12.°, n.* 1
e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 19.°,20.°, n.° 1, alinea a),
22.°,n.° 8, alinea a), e 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e artigos 24.°, n.° 1, alinea 7), e 25.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, com referéncia ao artigo 4.° do
Regulamento Administrativo n.® 8/2008, indo ocupar os luga-
res criados pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006.

Lei Ieng Wa, técnica auxiliar especialista, 2.° escaldo, de no-
meacao definitiva, do Instituto do Desporto, classificada
em 2.° lugar no concurso a que se refere a lista publicada
no Boletim Oficial n.° 28/2008, 11 Série, de 9 de Julho —
nomeada, definitivamente, adjunto-técnico de 1.* classe,
2.° escaldao, do grupo de pessoal técnico-profissional do
quadro desta Policia, nos termos dos artigos 12.°, n.”* 1 e
2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 19.°,20.°, n.° 1, alinea a),
22.°, n.° 8, alinea a), e 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
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conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.® 5/2006,
e artigos 24.°, n.° 1, alinea 7), e 25.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.® 9/2006, com referéncia ao artigo 4.° do
Regulamento Administrativo n.® 8/2008, indo ocupar o
lugar criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006.

Chiang, Iat Hou Paulo, oficial administrativo principal, 3.° es-
caldao, de nomeacao definitiva, desta Policia, classificado em
3.° lugar no concurso a que se refere a lista publicada no Bo-
letim Oficial n.° 28/2008, II Série, de 9 de Julho — nomeado,
em comissdo de servico, pelo periodo de um ano, no lugar de
adjunto-técnico de 1.° classe, 3.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico-profissional do quadro desta Policia, nos termos dos
artigos 12.°,n.° 1 e 2, do Decreto-Lei n.” 86/89/M, e 19.°, 20.°,
n.° 1, alinea b), 22.°, n.° 8, alinea b), e 69.°,n.° 1, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e artigos 24.°,n.° 1, alinea 7), e 25.°,n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.® 9/2006, com referéncia ao artigo
4.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2008, indo ocupar o
lugar criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006.

Lei Sok Meng, oficial administrativo principal, 2.° escaldo, de
nomeacao definitiva, desta Policia, classificada em 6.° lugar
no concurso a que se refere a lista publicada no Boletim
Oficial n.° 28/2008, II Série, de 9 de Julho — nomeada, em
comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, adjunto-técnico
de 1.7 classe, 2.° escaldo, do grupo de pessoal técnico-profis-
sional do quadro desta Policia, nos termos dos artigos 12.°,
n.” 1 e 2,do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 19.°,20.°,n.° 1, alinea
b),22.°,n.° 8, alinea b), e 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.® 5/20006,
e os artigos 24.°,n.° 1, alinea 7), e 25.°,n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, com referéncia ao artigo 4.° do
Regulamento Administrativo n.° 8/2008, indo ocupar o lugar
criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006.

Wong Ion Tai, oficial administrativo principal, 2.° escalao,
de nomeacdo definitiva, da Direccdo dos Servicos de
Economia, classificada em 8.° lugar no concurso a que se
refere a lista publicada no Boletim Oficial n.° 28/2008, 11
Série, de 9 de Julho — nomeada, em comissido de servigo,
pelo periodo de um ano, adjunto-técnico de 1.* classe,
2.° escaldo, do grupo de pessoal técnico-profissional do
quadro desta Policia, nos termos dos artigos 12.°, n.”* 1 e
2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 19.°, 20.°, n.° 1, alinea b),
22.°, n.° 8, alinea b), e 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.® 5/2006, e
artigos 24.°, n.° 1, alinea 7), e 25.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 9/2006, com referéncia ao artigo 4.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 8/2008, indo ocupar o lugar criado
pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006.
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Lao Im Tong, técnica auxiliar especialista, 1.° escaldo, de no-
meacao definitiva, desta Policia, classificada em 9.° lugar
no concurso a que se refere a lista publicada no Boletim
Oficial n.° 28/2008, IT Série, de 9 de Julho — nomeada, de-
finitivamente, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico-profissional do quadro desta Po-
licia, nos termos dos artigos 12.°,n.°° 1 e 2, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, e 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea
a), e 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados com os
artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e artigos 24.°,n.° 1,
alinea 7), e 25.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, com referéncia ao artigo 4.° do Regulamen-
to Administrativo n.® 8/2008, indo ocupar o lugar cria-
do pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2006.

Policia Judiciaria, aos 9 de Outubro de 2008. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 23 de Julho de 2008:

Tong Hon Man e Chang Kin Wa — contratados além do qua-
dro, pelo periodo experimental de seis meses, como técnicos
superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 430, neste EPM,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 e
17 de Setembro de 2008, respectivamente.

Kuok Sok I — contratado além do quadro, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 350, neste EPM, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 29 de Setembro de 2008.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 1 de Setembro de 2008:

Lam Man Chu ¢ Lam Chi Kan, técnicos de informatica de 2.*
classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, deste EPM
— renovados os referidos contratos, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 e
24 de Outubro de 2008, respectivamente.
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Lai Hong On, adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escalao, Fong
Lap In e Ho Kit Lai, adjuntos-técnicos de 2.* classe, 2.° esca-
lao, contratados além do quadro, deste EPM — renovados os
referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 18, 20 e 24 de
Outubro de 2008, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 17 de Setembro de 2008:

Loi Kat San, Tam Kin Meng, Lou Kam Lon, Chan Ka Kei, Ng
Hon Wa, Lo Kam Chong, Lok Kit Cheong, Kou Chi Wang,
Lam Kim Peng, Leong Tak Fai, Chan Kai Sam, Chan Chi
Meng, Chan Chong Lai, Chu Seng Un, Leong Iao Choi,
Leong Ka Kei, Leong Pak Tou, Fok Kin Ip, Kuok Chi Tou,
Wong Kin Kuan, Leong Kam Po, Lei Chin Hang, Leong Kai
Chong, Wong Ka Man, Wong Sin Man, Che Wa Teng, Chau
Oi Chong, Chow Hoi Lam, O Hio Fai, Leng Wai Teng, Iek
Man Cheng, Chan On Na, Ng Ka Hou e Fong Cheng Long,
candidatos aptos no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 34/2008, II Série, de 20 de
Agosto — contratados por assalariamento, pelo periodo de
oito meses, como instruendos para guardas deste EPM, indice
220, na fase de formacao badsica, nos termos dos artigos 12.°,
n.°1,e 13.°,n.° 1, alinea 1), do Regulamento Administrativo
n.° 13/2006, de 4 de Setembro, conjugado com o Despacho do
Secretario para a Seguranga n.° 16/2007, de 28 de Fevereiro, e
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 29 de
Setembro de 2008.

Por despacho da subdirector, substituto, de 18 de Setembro
de 2008:

Cheang Kuok Keong, operario qualificado, 6.° escaldo, assa-
lariado, deste EPM — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do contrato com referéncia a mesma categoria,
7.° escaldo, indice 240, nos termos do artigo 27.°, n.° 5, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conju-
gados com o artigo 11.°, n.* 1, 3, alinea d), e 5, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de
21 de Setembro de 2008.

Pau Ko Yan, técnico principal, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, deste EPM — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° esca-
lao, indice 470, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados com o
artigo 11.°,n.* 1,2 e 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21
de Dezembro, a partir de 27 de Setembro de 2008.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 9 de Outubro de
2008. — A Directora, substituta, Loi Kam Wan.
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ministrativo n.® 6/2006, publica-se a 1.* alteracdo ao or¢camento
privativo da Obra Social do Corpo de Bombeiros, para o ano
econdmico de 2008, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Seguranca, de 30 de Setembro do mesmo ano:

Bi{i7 Unidade: [ MOP

F&YE 434 Classificacdo econémica \
P B/ Sk -
IR Codigo ~ FEEH
= = B T Reforgo/ 3
= #H S 4 H ) o Anulacio
Designagao das despesas /Inscrigdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

02 02 04 00 00 | #FEEEIHEE 30,000.00
Consumos de secretaria

02 02 05 00 00 | IE& 100,000.00
Alimentagéo

02 02 07 00 06 o S B 150,000.00
Lembrangas e ofertas

02 02 07 00 99 | Hith 100,000.00
Outros

02 | 03 | 05 | 03 | 00 | =@ EHZHA&EE 10,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

02 03 08 00 99 | Hith 190,000.00
Outros

AEEH 290,000.00 290,000.00
Total
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Obra Social do Corpo de Bombeiros, aos 8 de Outubro de
2008. — O Presidente do Conselho Administrativo, Ma Io Weng,
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Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Agosto de
2008:

Lei, Tung Meng, auxiliar de servicos de saude, nivel 1, 4.° esca-
lao, assalariado, destes Servigos — alterado o contrato de
assalariamento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, passando a ser para o periodo de 10 de Outubro
de 2008 a 9 de Outubro de 2009, bem como progressdo de
escaldo, nas datas abaixo mencionadas, com efeitos retroac-
tivos, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 10 de Outubro de 1991,
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Progride para o 3.° escaldo, a partir de 10 de Outubro de 1994;
Progride para o 4.° escaldo, a partir de 10 de Outubro de 2000;
Progride para o 5.° escaldo, a partir de 10 de Outubro de 2006.

U, Fong Lin, auxiliar de servigos de saude, nivel 1, 4.° escalao,
assalariado, destes Servigos — alterado o contrato de assa-
lariamento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, passando a ser para o periodo de 5 de Agosto de
2008 a 22 de Maio de 2009, bem como progressao de escaldo,
nas datas abaixo mencionadas, com efeitos retroactivos, ao
abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea @), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 23 de Maio de 1991;
Progride para o 3.° escaldo, a partir de 23 de Maio de 1994;
Progride para o 4.° escaldo, a partir de 23 de Maio de 2000;
Progride para o 5.° escalao, a partir de 23 de Maio de 2006.

Madeira, Sofia Gregorio, auxiliar de servigos de satde, nivel 1, 4.°
escaldo, assalariado, destes Servicos — alterado o contrato
de assalariamento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, passando a ser para o periodo de 5 de
Agosto de 2008 a 26 de Abril de 2009, bem como progres-
sdo de escaldo, nas datas abaixo mencionadas, com efeitos
retroactivos, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 27 de Abril de 1991;
Progride para o 3.° escaldo, a partir de 27 de Abril de 1994;
Progride para o 4.° escaldo, a partir de 27 de Abril de 2000;
Progride para o 5.° escaldo, a partir de 27 de Abril de 2006.

Tche, Jose, auxiliar de servigos de sadde, nivel 1, 4.° escaldo,
assalariado, destes Servigos — alterado o contrato de assa-
lariamento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, passando a ser para o periodo de 5 de Agosto de
2008 a 31 de Julho de 2009, bem como progressao de escaldo,
nas datas abaixo mencionadas, com efeitos retroactivos, ao
abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 1 de Agosto de 1991;

Progride para o 3.° escaldo, a partir de 1 de Agosto de 1994;
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Progride para o 4.° escaldo, a partir de 1 de Agosto de 2000;
Progride para o 5.° escaldo, a partir de 1 de Agosto de 2006.

Cheong, Weng lo, auxiliar de servigos de saude, nivel 2, 4.°
escaldo, assalariado, destes Servicos — alterado o contrato
de assalariamento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, passando a ser para o periodo de 10 de Agosto de
2008 a 9 de Agosto de 2009, bem como progressdo de esca-
lao, nas datas abaixo mencionadas, com efeitos retroactivos,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 10 de Agosto de 1990;
Progride para o 3.° escaldo, a partir de 10 de Agosto de 1993;
Progride para o 4.° escaldo, a partir de 10 de Agosto de 1999;
Progride para o 5.° escaldo, a partir de 10 de Agosto de 2005.

Lai, Hon Meng, auxiliar de servigos de saude, nivel 1, 4.° escalao,
assalariado, destes Servigos — alterado o contrato de assalaria-
mento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
passando a ser para o periodo de 5 de Agosto de 2008 a 24 de
Julho de 2009, bem como progressdo de escaldo, nas datas
abaixo mencionadas, com efeitos retroactivos, ao abrigo do
artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 25 de Julho de 1991;
Progride para o 3.° escaldo, a partir de 25 de Julho de 1994;
Progride para o 4.° escaldo, a partir de 25 de Julho de 2000;
Progride para o 5.° escaldo, a partir de 11 de Agosto de 2006.

Fong, Iok Heong, auxiliar de servicos de sadde, nivel 1, 4.° es-
caldo, assalariado, destes Servicos — alterado o contrato de
assalariamento, sem prazo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, passando a ser para o periodo de 5 de Se-
tembro de 2008 a 4 de Setembro de 2009, bem como progres-
sdo de escaldao, nas datas abaixo mencionadas, com efeitos
retroactivos, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro:

Progride para o 2.° escaldo, a partir de 5 de Setembro de 1991;
Progride para o 3.° escaldo, a partir de 5 de Setembro de 1994;

Progride para o 4.° escaldo, a partir de 18 de Setembro de 2000;
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Progride para o 5.° escaldo, a partir de 24 de Outubro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 3 de Setembro
de 2008:

Ng, Keong, médico nao diferenciado, assalariado, destes Servi-
¢os — celebrado novo contrato além do quadro, pelo periodo
de seis meses, na mesma categoria, ao abrigo dos artigos 25.°
€ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Setembro
de 2008.

Lei, Joao e Che, Wai Son, técnicos superiores de 2.* classe, 1.° es-
caldo, assalariados, destes Servicos — celebrados novos con-
tratos além do quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma
categoria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 11 e 24 de Setembro de 2008, res-
pectivamente.

Chan, Choi Wan, Lao, Nga Man, Ng, Weng Man e Sio, Hao Iok,
técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, assalariados, destes Servi-
¢os — celebrados novos contratos além do quadro, pelo pe-
riodo de seis meses, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
17 para o primeiro, 10 para o segundo e o terceiro e 3 de Se-
tembro de 2008, para o dltimo.

Por despacho do director dos Servicos, de 5 de Setembro
de 2008:

Lio, Kam Lin, agente sanitdrio de 1.” classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.*
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a
partir de 27 de Setembro de 2008.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 8 de Setembro de 2008:

Engenheiro Leong, Kei Hong — renovada a comissdo de ser-
vigo, pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento
de Organizacdo e Informética destes Servigos, ao abrigo dos
artigos 3.°,n.% 1 e 2, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 25/97/M,
de 23 de Junho, a partir de 1 de Dezembro de 2008.

Por despacho do director dos Servicos, de 29 de Setembro
de 2008:

Autorizada a actividade farmacéutica a farmacia «An On»,
alvara n.° 70, com local de funcionamento na Estrada dos
Cavaleiros n.° 286, Pak Lai, Blocos 1, 2, r/c S, em Macau, cuja
titularidade pertence a Ngan, In In, com sede na Estrada dos
Cavaleiros, n.° 286, Pak Lai, Blocos 1,2, r/c S, em Macau.

(Custo desta publicacio $ 353,00)
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Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Outubro de
2008:

Autorizada a actividade farmacéutica a farmacia chinesa «Wa
Yen Tong», alvard n.° 185, com local de funcionamento na
Rua de Cinco de Outubro n.° 49, r/c, em Macau, cuja titula-
ridade pertence a Agéncia Comercial Wa Yen Tong Compa-
nhia Lda., com sede na Rua de Cinco de Outubro n.° 49 r/c,
em Macau.

(Custo desta publicacio $ 353,00)

Servicos de Satde, aos 3 de Outubro de 2008. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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Extractos de despachos

Por despachos da directora, substituta, dos Servicos, de 29
de Abril de 2008:

Renovados os contratos além do quadro do seguinte pessoal
docente, com referéncia a categoria, nivel, fase e indice a cada
um indicados, por mais um ano, nos termos do Decreto-Lei
n.° 21/87/M, de 27 de Abril, cujo mapa foi substituido pelo
mapa do anexo II ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2008:

Professores do ensino secundario luso-chinés, nivel 1, 3.? fase,
indice 525: licenciados Chan Sut Wa, Choi Mei Ngai, Lai Chi Vai
e Kong Ngai; 2.” fase, indice 485: licenciado Ho Wing Kin;

Professoras do ensino primadrio luso-chinés, nivel 3, 3.* fase,
indice 385: Ng Sok Fan; 2.7 fase, indice 360: Ng Ka Vai.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 1 de Agosto de 2008:

Licenciado Cheang Kuok Wa — contratado além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 350, nos termos do anexo I do mapa 3 do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 15 de Outubro de 2008.

Por despacho do signatério, de 20 de Agosto de 2008:
Ng Chi Wa, adjunto-técnico de 2.° classe, destes Servigos — res-

cindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir de
16 de Outubro de 2008.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Setembro de 2008:

Fok Weng San e Fong Wai Kuan, contratadas além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicas auxiliares de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, indice 195, nos termos do anexo I do mapa 3
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 15 e 28 de Outubro de 2008, respecti-
vamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Setembro de 2008:

Licenciada Yan Na — contratada além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnica superior de 1.* classe, 3.° esca-
lao, indice 535, nos termos do anexo I do mapa 3 do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 29 de Setembro de 2008.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 17 de Se-
tembro de 2008:

O seguinte pessoal docente — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos contratos além do quadro com referéncia a
categoria, nivel, fase e indice a cada um indicados, nos termos
dos artigos 3.%,4.° ¢ 5.° do Decreto-Lei n.° 21/87/M, de 27 de
Abril, cujo mapa foi substituido pelo mapa do anexo II ao
Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.® 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Professores do ensino secundario luso-chinés, nivel 1, 3.% fase,
indice 525: licenciados Chou Soi Ngan e Tong Kuong In, a par-
tir de 1 de Setembro de 2008, Chang Sau Fong, Chow Yan Yan,
Chu Ut Lam e Ieong A Mei, a partir de 2 de Setembro de 2008,
Cheong Mei In, a partir de 5 de Setembro de 2008, Lao Man Io,
a partir de 6 de Setembro de 2008; 2.* fase, indice 485: licencia-
dos Vong Iat Hang, a partir de 4 de Setembro de 2008, Loi Sok
Cheng, a partir de 7 de Setembro de 2008 e Chan Seng Chao, a
partir de 8 de Setembro de 2008.

Por despacho do signatério, de 18 de Setembro de 2008:

Licenciada Yan Na, professora do ensino secunddrio luso-chinés,
destes Servicos — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro, a partir de 29 de Setembro de 2008.

Por despacho do subdirector, substituto, dos Servigos, de 19
de Setembro de 2008:

O seguinte pessoal docente — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos além do quadro com referéncia a
categoria, nivel, fase e indice a cada um indicados, nos termos
dos artigos 3.°,4.° e 5.° do Decreto-Lei n.° 21/87/M, de 27 de
Abril, cujo mapa foi substituido pelo mapa do anexo II ao
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Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Professores do ensino secundario luso-chinés, nivel 1, 5.% fase,
indice 625: licenciado Chan Iu Va, a partir de 15 de Setembro de
2008; 3.7 fase, indice 525: licenciado Cheong Hok Tong, a partir
de 12 de Setembro de 2008; 2.? fase, indice 485: licenciado Chan
Chon Meng, a partir de 10 de Setembro de 2008;

Educadoras de infincia do ensino luso-chinés, nivel 3, 5.% fase,
indice 450: Chan Sao Fong, a partir de 9, e Ho Lai Chan, a partir
de 10 de Setembro de 2008.

Por despachos de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 26 de
Setembro de 2008:

Licenciado Ricardo Jorge Alves Delgado — contratado por as-
salariamento, pelo periodo de um ano, como técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos do anexo I do
mapa 3 do Decreto-Lei n.® 86/89/M, e artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 16 de Outubro de 2008.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 26 de Se-
tembro de 2008:

Licenciado Choi Hong Veng, técnico de 2.” classe, destes Servi-
¢os — rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a

partir de 13 de Outubro de 2008.

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que foi rescindido o con-
trato de assalariamento de Pun Chin Po, operario qualificado,
destes Servicos, a partir de 21 de Setembro de 2008, por motivo

A - Rt R AR - H=FTENH F—HEER - de falecimento do mesmo.
B FTHAHRAEETFR
Direc¢do dos Servicos de Educacao e Juventude, aos 6 de
A #&AIE  Outubro de 2008. — O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
X 1t B INSTITUTO CULTURAL
A o Extractos de despachos
i SAL L FEEN = = £
M Sk E i 7 SC{L AT AR = VR A = B A Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
TN Sociais e Cultura, de 3 de Outubro de 2008:
WiE A 083198/ MBEE S 2T+ B+ A% Yu Ming Yuen Andy — contratadf) por contra?o individual de
) trabalho, para desempenhar funcdes neste Instituto, nos termos
63/94/MERIEL B Fiftka ) T RS — M5 —FHUE - DMEA dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M,



N.°42 —15-10-2008

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9861

TAEERGABARGEEAREERE - B -FF/\F+H
—HEEZFFHF+_H="1—Hik-

gk H#EE AR _FZ/\F+H=HEHHR

IRIBHT
ZAAEHE

CQRFAITHRTIEA A B FAHRKE
EFH M R AR R LR A R R BIAR RS
[FIAEHA— 4 DA B ME R =16 Bl R s =
T Pl — S5 R W 28 B R B T IR PR RN S AR T & - SRR
335625 » % HFEZ/\FETHAHKTH A HEER -

RBIRT QRFAKTECIEAE®BI]) B HEhkEE
ZAJUBRRUE - RET - ZPL - REEMEROEARRD ]

VEAESE TRRRE © BR/NIRRE 28 ToMRRE K 56 TR B B B I Y
B EREN —F > SHZZF/\E+HAAH > +—HAaH

+—A+ZHE AT HEERR -

de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de
20 de Julho, de 3 de Outubro de 2008 a 31 de Dezembro de 20009.

Por despachos da signatdria, de 3 de Outubro de 2008:

Wong Sao Mui e licenciado Choi San — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia
as categorias de adjunto-técnico de 1. classe, 3.° escaldo, e
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indices 335 e 625, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 6 e 20 de Outubro de 2008, respectivamente.

Leong Wai Fong, Pang Chong Iao Jodo, Ng Kuok I e Wong Peng
Seak — renovados os contratos de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliares, 7.°, 6.°, 5.° e 5.° escalao,
neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 6 de Outubro, 5, 12 e 12 de Novembro
de 2008, respectivamente.

TEZEET AR
B Instituto Cultural, aos 9 de Outubro de 2008. — A Presidente
Jmfe [AEE$E  do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
X i F DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

i N
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Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Julho de
2008:

Ana Paula Oliveira da Cunha — renovado o contrato individual
de trabalho, ao abrigo do n.° 6, alinea /), do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 154/2005, de 9 de Maio, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 20/2005, I Série, de 16 de Maio,
de 1 de Novembro de 2008 a 15 de Junho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Agosto de 2008:

Ana Maria Kwok — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior
assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos 10.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Novembro de 2008.

Por despacho do director dos Servigos, de 26 de Agosto de
2008:

Chu Siu Tan — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior principal, 1.° escalo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
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aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Novembro de 2008.

Por despachos do Ex.™ Senhor Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 9 de Setembro de 2008:

Chao Lit Wang, Leong Chi Fong e Lam Wai Fun — contratados
por assalariamento, por um periodo experimental, como ope-
rarios qualificados, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de 19 de Setembro de 2008
a 18 de Marco de 2009.

Declaragoes

Para os devidos efeitos se declara que Aquilino Au, inspec-
tor principal, 2.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos,
cessou automaticamente todas as funcdes nestes Servigos, nos
termos do artigo 45.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Setembro de
2008, data em que foi nomeado, definitivamente, intérprete-tra-
dutor de 2.% classe, 1.° escaldo, no Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia.

— Para os devidos efeitos se declara que o contrato de assa-
lariamento celebrado por estes Servicos com Cheong Chon Kit,
caducou em 1 de Outubro de 2008.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 9 de Outubro de 2008.
— Pel’O Director dos Servicos, Manuel Gongalves Pires Junior,
subdirector.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 17 de Julho de 2008:

Pun Chi Fong — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como operdrio qualificado, 1.° escaldo, indice
150, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2008.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Agosto de 2008:

Chan Kin Keong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 305, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Setembro de 2008.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias a cada um in-
dicadas, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Setembro de 2008:

Teong Son Hong e Lam Mei Ha, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260;

Pun Fat Hong, como técnico auxiliar de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 195.

Por despachos do presidente do Instituto, de 28 de Agosto
de 2008:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias
e datas a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Fan Sio Fan, como segundo-oficial, 2.° escaldo, a partir de 3 de
Setembro de 2008;

Welch Wong e Leong Ka In, como adjuntos-técnicos de 2. e 1.*
classe, 2.° e 1.° escaldo, a partir de 11 de Setembro e 1 de Outu-
bro de 2008, respectivamente;

Cheong Kei, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Outubro de 2008.

Por despacho do presidente do Instituto, de 3 de Setembro
de 2008:

Chau Chee Hou — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico de 1.% classe, 1.° escalao, neste Instituto,
a partir de 3 de Outubro de 2008.

Por despacho do presidente do Instituto, de 25 de Setem-
bro de 2008:

Tam Veng I — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 4 de Outubro de 2008.

Instituto do Desporto, aos 10 de Outubro de 2008. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, José Tavares.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador do Gabinete, de 22 de Se-
tembro de 2008:

Chan Un Fo — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* com referéncia a categoria de operario semiqualificado,
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4.° escalao, indice 160, neste Gabinete, nos termos do artigo
11.°,n.” 1 e 3, alinea b), do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21
de Dezembro, e ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccao
dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro,
e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro
de 2008.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 3 de Outubro de
2008.— O Coordenador do Gabinete, Chan Pak Fai.
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INSTITUTO DE FORMA CAO TURISTICA

Extracto de despacho

Por despacho da presidente do Instituto, de 26 de Agosto
de 2008:

Leong Kin Wa — nomeado, definitivamente, técnico superior de
2.2 classe, 1.° escalao, drea juridica, do quadro de pessoal deste
Instituto, nos termos do artigo 22.°, n.** 4 ¢ 5, do ETAPM, em
vigor, a partir de 10 de Outubro de 2008.

Instituto de Formagao Turistica, aos 10 de Outubro de 2008.
— A Presidente do Instituto, Vong Chuk Kwan.
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FUNDO DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, de 17 de Marco, e n.° 8 do Anexo I do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 347/2006, publica-se a 7.* alterag@o orga-
mental do Fundo de Turismo de 2008, autorizado por despacho
do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
de 24 de Setembro do mesmo ano:

REEESSRESE LRIZL

7.% alteracao ao orcamento privativo do Fundo de Turismo

Bi{i7 Unidade: [ MOP

#& 55348 Classificagdo econémica .

P : S sk e

Wik Codigo _ G
= | < = G Reforgo/ 5
= #H 16 44 H . o Anulagio

Designacgao das despesas /Inscricdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 01 08 00 00 | Hofthnie FH 30,000.00
Outros bens duradouros
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A7 Unidade: [ MOP

#3543 48 Classificacdo econémica .
T — S5 o
ek Codigo _ FLgH
= P = FFEa Reforc¢o/ ~
= #H {3 ¢ 8 . o Anulacdo
Designagdo das despesas /Inscricdo
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 02 07 00 06 | Fos&dh s dE T 180,000.00
Lembrancas e ofertas
02 | 03 | 01 | 00 | 05 | &MEARE 230,000.00
Diversos
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | WF5C - REM A= 580,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 03 08 00 99 | Hfth 600,000.00
Outros
AEAH 810,000.00 810,000.00
Total

—mE = HRIRER — RS T REEER
B : U - SO R -

IEp

+
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Direccao dos Servicos de Turismo, aos 3 de Outubro de 2008.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — O Pre-
sidente, Jodo Manuel Costa Antunes. — Vogais, Maria Helena
de Senna Fernandes — Manuel Gongalves Pires Jiinior — Elsa
Maria D’Assungado Silvestre — Carlos Alberto Nunes Alves.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 3 de Setembro de 2008:

Wai Cheng Iong — renovada a comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Tratamento de Da-
dos destes Servicos, ao abrigo do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 24 de Outubro
de 2008.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 8 de
Setembro de 2008:

Lai Kuok Kei, Chan Meng Kong, Chu Chao Tat e Leong Fu
Chun, destes Servigos — renovados os contratos de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 6.°
escaldo, indice 190, para o primeiro e auxiliares, 6.° escalao,
indice 150, para os seguintes, ao abrigo do artigo 27.°, n.° 7,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 24 de Setembro de 2008.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Setembro de 2008:

Wong Wai Kun — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de informatica de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 350, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
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vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 7 de Outubro de 2008.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 17 de Setembro de 2008:

Vong Nin — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.°, n.° 3, ali-
nea c), e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 24 de Setembro de 2008.

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 9 de
Outubro de 2008. — O Director dos Servigos, substituto, Cheong
Sio Kei.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Setembro de 2008:

Leong Chi Hou e Leong Weng In — contratados além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, renovével, como técnicos supe-
riores de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 e 16 de
Novembro de 2008, respectivamente.

Por despachos da directora desta Capitania, de 18 de Se-
tembro de 2008:

Chan Un Seng e Chan Weng Kin, técnicos superiores de 2.?
classe, 1.° escaldo, desta Capitania — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, na mesma catego-
ria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 29 de Novembro de 2008.

Por despacho da directora desta Capitania, de 23 de Se-
tembro de 2008:

Leong Ka Kei — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como marinheiro auxiliar, 1.° escaldo, nesta Capita-
nia, a partir de 29 de Setembro de 2008.

Capitania dos Portos, aos 8 de Outubro de 2008. — A Direc-
tora, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 5 de Setembro
de 2008:

Lo Weng Sek — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2009.

Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Setembro
de 2008:

Au Man Hou — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢ao
dos Decretos-Leis n.”* 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e
62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Dezembro de
2008.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 3 de Outubro de 2008.
— O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

De acordo com a subdelegacdo de competéncias do artigo 1.°,
n.° 8, do Despacho do Secretério para os Transportes e Obras
Piblicas n.° 17/2007 e por despacho do signatario, de 30 de Se-
tembro de 2008:

Helena Maria do Nascimento da Luz — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, como oficial ad-
ministrativo principal, 3.° escaldo, indice 330, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Dezembro de 2008.

Por despacho do Ex. ™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Outubro de 2008:

Ho Lai Cheng, técnica superior assessora, 3.° escaldao, do qua-
dro de pessoal do Instituto de Accao Social — requisitada,
pelo periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, para
exercer fungdes neste Instituto, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 15 de Outubro de 2008.

Instituto de Habitagdo, aos 9 de Outubro de 2008. — O Presi-
dente do Instituto, Chiang Coc Meng.
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CONSELHO DO AMBIENTE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Setembro de 2008:

Wong Sai Heng, técnico superior assessor, 3.° escaldo — cessou
a requisi¢do para exercer funcdes neste Conselho, a partir de
3 de Outubro de 2008.

Por despacho da presidente da Comissao Executiva, subs-
tituta, de 8 de Outubro de 2008:

Mestre Lei Sio Iong, técnica superior de 2.” classe, 1.° escaldo, de
nomeagdo provisdria, deste Conselho — nomeada, definiti-
vamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro.

Conselho do Ambiente, aos 8 de Outubro de 2008. — A Presi-
dente da Comissao Executiva, substituta, Vong Man Hung.
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CEHETIEE R $1,260.00)

CENTRO DEF ORMACAO JURIDICA E JUDICIARIA
Aniincio

Torna-se publico que se encontra afixada, a partir da data da
publicacdo do presente antncio, durante dez dias, no Centro
de Formacao Juridica e Judicidria, sito na Rua Dr. Pedro José
Lobo, n.os 1-3, Edificio Banco Luso Internacional, 18.° andar,
a lista proviséria dos candidatos ao terceiro curso e estagio de
formacao para ingresso nas magistraturas judicial e do Ministé-
rio Publico, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 37,
II Série, de 10 de Setembro de 2008.

Mais se informa que a mesma lista provisoria se encontra dis-
ponivel para consulta em www.cfjj.gov.mo.

Os candidatos admitidos condicionalmente devem, no prazo
de dez dias, a contar da publicacdo no Boletim Oficial do pre-
sente anuncio, apresentar os documentos em falta, e, ou, a infor-
macao solicitada, por escrito, sob pena de exclusao.

Os candidatos excluidos podem recorrer da exclusdo para a
entidade que autorizou a abertura do concurso no prazo de dez
dias, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial
do presente antncio, nos termos do n.° 1 do artigo 59.° do Es-
tatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Centro de Formacgao Juridica e Judiciaria, aos 15 de Outubro
de 2008.

O Presidente do jari, Manuel Marcelino Escovar Trigo.

(Custo desta publicagao $ 1 260,00)
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COFRE DOS ASSUNTOS DE JUSTICA
Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituicdes particulares, vem o Cofre dos Assuntos de Justica
publicar a lista do apoio concedido no 3.° trimestre de 2008:

Caritas de Macau

e o HIH E e
ZHHE ’ E[D)
. . Data de Montante o
Entidade beneficidria . . Finalidade
autorizagado atribuido
TRFIIRE 28.12.2007 $111,731.00 | &EBH2008F 5 =FFE M H ¥ EIFEM -

Apoio financeiro as despesas correntes do Lar
de Acolhimento, referentes ao 3.° trimestre do
ano de 2008.
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. . Data de Montante o
Entidade beneficiaria L o Finalidade
autorizagado atribuido
B 3 B0 S 30.01.2008 $33,000.00 &t EERERES —HF D FEERE
Escola Dom Luis Versiglia I BEETFIFRAR -
Subsidio para as inscri¢des do curso de forma-
¢do profissional destinado aos 11 jovens acom-
panhados pelo Departamento de Reinsercdo
Social.
14.03.2008 $6,000.00 |E Byt & B ME ERE 7 W A A0 flE 2 A
FREFIRRE -
Subsidio para as inscrigdes do curso de forma-
¢ao profissional destinado aos 2 jovens acom-
panhados pelo Departamento de Reinsercao
Social.
30.06.2008 $90,000.00 | EBI2008FH =FE IEEIE A -
Subsidio para suporte das despesas referentes
as actividades realizadas no 3.° trimestre do ano
de 2008.
TEEFETHARNEBREBAE Cofre dos Assuntos de Justiga, aos 6 de Outubro de 2008.
REFE =irE A Presidente, substituta, Diana Costa.
(CRIETIEERH R $1,771.00) (Custo desta publicagao $ 1 771,00)
®E 5 DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Aniincios
nE
Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de aces-
SERATRE - — B —— H 587/89/MEE i Ak |— SO, documental, condicionado, nos termos definidos no Estatuto
B \ i dos Trabalhadores da Administragio Publica de Macau (ETAPM),
HZF/ANHH62/98/MAt 2 EHy (RFMAKITETIEAR aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
A BHE - BDCTHEE  HIREIN = F}pg  com anova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
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de Dezembro, para o preenchimento de um lugar de técnico
superior principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do
quadro de pessoal da Direccdo dos Servicos de Economia.

Podem candidatar-se os funciondrios do quadro de pessoal da
Direccdo dos Servicos de Economia, que retinam as condigdes
estipuladas no n.° 1 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 86/89/M,
de 21 de Dezembro, com dez dias de prazo para a apresentacao
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicacido do presente antincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

O aviso respeitante ao referido concurso encontra-se afixado
e pode ser consultado, no atrio da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira da DSE, sita na Rua do Dr. Pedro José Lobo,n.” 1-3,6.°
andar, Edificio Banco Luso Internacional.

Direccao dos Servicos de Economia, aos 30 de Setembro de
2008.

O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.

(Custo desta publicagdo $ 1 056,00)



N.°42 —15-10-2008

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9871

YEMAHIRIE T A =P — H 5E87/89/Ma L 2 miE i AR —
A=A /VHE62/98/Muf LS By CRFIAHATIIIEAE
EAT) BUFHE - BDUCCHEER B - A BRI 75 ST 8 B B
% » DMEWFSHE R B AR HIFTBCT SR 55— WP e 1T BT

=

il

JURFE+ = H = 4— H 5586/89/M5R %% 55 BB — Rt
ERBRIFRSE R AN BREIZ A E - BARLETHEE (B
FrplfTEE N ) 2 B — i S B R R R )% -

btz B Al (A B R RS E R R R =
5t (BIFSRITARE) AHEHSE RTTEEM BUE K -

CEZRNFENHA=TAREER

KRR &V

(BHETEER R $1,056.00)

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, nos termos definidos no Estatuto
dos Trabalhadores da Administragio Publica de Macau (ETAPM),
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
com a nova redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, para o preenchimento de um lugar de oficial
administrativo principal, 1.° escaldo, da carreira de oficial admi-
nistrativo do quadro de pessoal da Direccdo dos Servigos de
Economia.

Podem candidatar-se os funcionarios do quadro de pessoal da
Direcgao dos Servicos de Economia, que retinam as condigdes
estipuladas no n.° 1 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 86/89/M,
de 21 de Dezembro, com dez dias de prazo para a apresentagao
de candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da
publicagcdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

O aviso respeitante ao referido concurso encontra-se afixado
e pode ser consultado, no atrio da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira da DSE, sita na Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.”* 1-3, 6.°
andar, Edificio Banco Luso Internacional.

Direccao dos Servicos de Economia, aos 30 de Setembro de
2008.

O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.

(Custo desta publica¢io $ 1 056,00)
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%ﬂﬂ
R (ZEETEG AT Z B S RE) 5B URE 3
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Listas

3.* relag@o trimestral do ano 2008 de contabilistas registados
na Comissdo de Registo dos Auditores e dos Contabilistas, ela-
borada para o efeito do n.° 2 do artigo 8.° do Regulamento da
Comissao de Registo dos Auditores e dos Contabilistas:

G llipi Tl i FRSELERT frRE
N.°de reg. Nome Domicilio profissional Nota
550 PLSAES RT3 BRI 1 384507 B (B #2231 B IR ATEBE\FLH=HKER
Leung Kam Mei Veronica it Fs g at il
Suspensdo da inscricdo como
contabilista levantada em
3/7/2008
899 P PR RS A 8155R A RERG S . L 418 AZEBERFENHA A+ ZHEM
Lei Wai Man R & EThl
Registado como contabilista
em 12/9/2008
900 EfiF TR RIS A5 1R 60557 A FI R ES G E AZEZESA -+ HEM
Lou Iao Hou Ry & thil
Registado como contabilista
em 12/9/2008
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N.° de reg. Nome Domicilio profissional Nota
901 RRE TRFTR 2257 S 48R 3 T FEE AEBEESH A+ HEM
Leung Ka Pou Ry & atam
Registado como contabilista
em 12/9/2008
902 HHER KT BERICE2EMEO=E REBEESLH -+ HEM
Che Wa Choi Fo &t
Registado como contabilista
em 12/9/2008
TEEFET AT BRMER Direccido dos Servicos de Financas, aos 10 de Outubro de

#tE - fER

ZIAL
7N =
LU

(EIETIE 2 ARy $1,805.00)

R (RZBETEG AT = B g R ) 5 UREE 3
BT TR =S EREEAE & S AT & B g 1RE
LGN

2008.
Visto. — O Director, substituto, long Kong Leong.

(Custo desta publicagio $ 1 805,00)

3.7 relacdo trimestral do ano 2008 de auditores de contas
registados na Comissdo de Registo dos Auditores e dos Conta-
bilistas, elaborada para o efeito do n.° 2 do artigo 8.° do Regula-
mento da Comissdo de Registo dos Auditores e dos Contabilis-
tas:

Gl L i e SR fiRE
N.°de reg. Nome Domicilio profissional Nota
874 gz WP R A R B 81555 A e R 2 . L U AZFEENFERATZHEE
Leong Vai Chun TR % B
Registado como auditor de
contas em 12/9/2008
876 FER AP el B B I 11 355 B FE B K 2012 G ATEBEENELCH=ZHH Ik
Lei Ioc Leng FEAH
Inscrigao suspensa em 3/7/2008
“EFRNFE+AFHRM B Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 10 de Outubro de

#thd : Ak B

CGEHETEE R $885.00)

2008.
Visto. — O Director, substituto, long Kong Leong.

(Custo desta publicacio $ 885,00)
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FUNDO DE PENSOES
Edito de 30 dias

Faz-se publico que tendo Iao Soi Kun e Chiang Sin Mei, her-
deiras de Chiang Wai Wun, que foi auxiliar, 7.° escaldo, da Di-
recc@o dos Servigos de Correios, requerido a pensao de sobrevi-
véncia deixada pelo mesmo, devem todos os que se julgam com
direito a percep¢do da mesma pensao, requerer a este Fundo de
Pensdes, no prazo de trinta dias, a contar da data da publicacao
do presente édito no Boletim Oficial da RAEM, a fim de dedu-

s e = Gy va oA S2 0 o
PRAAPEEFERISRGE - IR TN SRR A zirem os seus direitos, pois que, nao havendo impugnagao, sera
. resolvida a pretensdo das requerentes, findo que seja esse prazo.
ZEFFETHRLHRERRESE
Fundo de Pensoes, aos 9 de Outubro de 2008.
=l | 2
EECE L B A Presidente do Conselho de Administracao, Lau Un Teng.
(RIETEZ M $715.00) (Custo desta publicacdo $ 715,00)
BRMARLZTBBEEERS DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
N &
L= Anmiincio

TR IR 22 B B B 155 Je R EL R SR A B A ) 58— MR R e &
A B —ik - R ZFEFNEAATEAE=/UH QR
ReHIITER @A) 3B AT DAEE S - ARG AT

BEIREZHELE -

RBELT (RPIAHTHIIEAEEAT BETERE=
FHUE - 5H N 2 B ERAPOEPIR LA FH R R E
DAfeZ2Re -

ZEZ\FEAHAHRBRFRZ SR E B

HAEAS :
TR B
TEEE FEE

B EREANR S B

(RBETIEZ R $1,090.00)

Do concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de técnico de informatica
especialista, 1.° escaldo, do quadro de pessoal civil da Direc¢cao
dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aberto por
antuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 38, I Série, de 17 de Setembro de 2008.

Nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, vigente, a lista pro-
visdria do candidato encontra-se afixada no atrio da Direcgdo
dos Servigos das Forcas de Seguranca de Macau, a fim de ser
consultada.

Direcgao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
8 de Outubro de 2008.

O Juri:

Presidente: Au o Weng, chefe de divisao.

Vogais: Lei Wan Hoi, chefe de divisao; e

Ngan Weng, técnico superior informdtica assessor.

(Custo desta publicagio $ 1 090,00)

aj
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POLICIA JUDICIARIA
Lista
De classificacao final do tnico candidato aprovado ao con-

curso comum, de acesso, documental, condicionado, para o pre-
enchimento de uma vaga de técnico especialista, 1.° escaldo, do
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Anok Cabral, Carlos AIberto........cccceeeveeeeieeceescieennnenns 7.17

B+ H Z+—HE87/89/MEE & S K Uit i+ — H
ZH/\HE62/98/MERELEETHY CRFIARITETIEA B
HINY B85+ /VBRAYRE - FES A A] B A% B A H R BT
TER Wit i e P A4 B AR 5 -

(REPR L A RIR A ZFE -+ AN HHURHERS)
ZERFNIH T HEHREEERR
HEARET :

T BlRR RER

1E;

ERE

CER MR

[
\]m]]

ARERBSRE B

CEHETEE R $1,362.00)

VNI

HRTER_EE/\F=H A HBTIE M QR
TN HR) 2 - ARSI AGET S — ik ARKBE
o DIERRREE SR Ry 6 P9 R @R A\ Bl 52 55— T
CEMEENRLE NS ER ¢

() R A & A A v S A SRR HES AL B
IRAGNBE B IR CIE AT - DIEERY (R334

Hwww.pj.gov.mo )
(=) HEmHARES - HIHRIFHE B AR A1 -

ZEE\EHHAHRFEEER

CRIETIEE T $817.00)

B &

BER-OEFENENAA ZFHHRZARAERR - WRE
+ = H -+ —H%87/89/MIE S R+ = H —+ A
HE62/98/ ML BRTHY CEFIAIITETIEANEEH])

grupo de pessoal técnico do quadro da Policia Judicidria, aberto
por antincio publicado no Boletim Oficial n.° 36, 11 Série, de 3 de
Setembro de 2008:

Classificagao final
valores

Unico candidato admitido:

Anok Cabral, Carlos AIDETtO .......cocveevveevievieeieeieeieeeeeieene 717

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o concorrente pode interpor
recurso da lista de classificagao final, no prazo de dez dias tteis,
a contar da data da publicacdo da lista.

(Homologada por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Se-
guranga, de 6 de Outubro de 2008).

Policia Judiciaria, aos 25 de Setembro de 2008.

O Juri do concurso:

Presidente: Cheong loc Ieng, subdirectora.

Vogais efectivos: Tou Sok Sam, chefe de departamento; e
Tam Peng Tong, director da Escola de Policia Judicidria.

(Custo desta publicagio $ 1 362,00)

Anuincio

Séo avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso,
geral, de prestacdo de provas, para o preenchimento de quatro
lugares de intérprete-tradutor de 2.7 classe, 1.° escaldo, do grupo
de pessoal de interpretacdo e traducido do quadro da Policia Ju-
dicidria, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial n.° 10, I1
Série, de 5 de Marco de 2008, do seguinte:

1) A lista dos candidatos aprovados na prova oral de conheci-
mentos e admitidos a entrevista profissional encontra-se afixa-
da, para consulta, no rés-do-chao do Bloco C desta Policia, Rua
Central (e no website desta Policia: www.pj.gov.mo).

2) O local, data e hora da entrevista profissional serao indica-
dos na lista supracitada.

Policia Judiciaria, aos 9 de Outubro de 2008.
O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicagio $ 817,00)

Avisos

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.m° Se-
nhor Secretario para a Seguranga, de 25 de Setembro de 2008,
se acha aberto o concurso comum, de acesso, de prestacdo de
provas, condicionado, nos termos do disposto no Estatuto dos
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Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau (ETAPM),
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, conjugado com o disposto nos artigos 11.°,n. 1 e 2, e
20.° da Lei n.° 5/2006, e nos artigos 24.°, n.° 1, alinea 2), e 25.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, e 4.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 8/2008, com referéncia ao disposto
no Decreto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho, e no Regulamento
Administrativo n.° 27/2003, de 25 de Agosto, tendo em vista a
admissdo ao curso de formacao, para o preenchimento de qua-
tro lugares de inspector de 2. classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal de investigacdo criminal do quadro da Policia Judiciaria.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, de prestacdo de pro-
vas, condicionado. O prazo para a apresentaciao de candidaturas
¢é de dez dias, a contar do primeiro dia dtil imediato ao da publi-
cacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau, esgotando-se a sua validade com o
preenchimento dos lugares postos a concurso.

2. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se os funcionarios do quadro da Policia
Judicidria que detenham a categoria de subinspector e que ret-
nam, até ao termo do prazo de apresentacdo de candidaturas,
trés anos de servigo na categoria e classificacdo ndo inferior a
«Satisfaz», nos termos do artigo 3.°, n.° 2, alinea b), do Decre-
to-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho.

Para aqueles que foram concedidas menc¢des de mérito excep-
cional, nos termos do artigo 18.°,n.° 2, alinea 7), da Lei n.® 5/2006,
pode ser reduzido um ano do tempo de servigo para efeitos de
acesso. Considera-se esse ano seu tempo de servigo.

3. Formalizacgdo das candidaturas

A admiss@o ao concurso faz-se mediante a apresentacio de
requerimento, em impresso préprio, a que se refere o artigo 52.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, (exclusivo da Imprensa Oficial), devendo o
mesmo ser entregue na Divisao de Pessoal e Administrativa da
Policia Judiciaria, sita no 2.° andar do Bloco C da mesma Policia,
na Rua Central, acompanhado da nota curricular.

4. Caracterizagdo funcional
Compete ao inspector de 2.? classe:
a) Dirigir o pessoal afecto a uma unidade de investigagao;

b) Assumir a direc¢do da investigagdo criminal nos casos de
maior complexidade;

c¢) Controlar a legalidade dos actos de investigacao criminal;
d) Elaborar despachos, relatdrios e pareceres;

e) Representar, sempre que necessdrio, a respectiva unidade
de investigagdo em comissdes e grupos de trabalho, tendo em
vista preparar a tomada de decisdo superior sobre medidas de
prevencao e de investiga¢ao criminal ou de gestdo que interes-
sem a organizac¢ao e funcionamento da Policia Judicidria.
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5. Vencimento

O inspector de 2.? classe, 1.° escaldo, vence pelo indice 600 da
tabela de vencimentos, do mapa I'V anexo da Lei n.® 2/2008.

6. Métodos de seleccio

Os métodos de seleccdo a utilizar no concurso de admissio ao
curso de formacdo para inspectores de 2.* classe s@o os seguin-
tes, sendo cada uma das fases, de per si, eliminatdria:

— Prova de conhecimentos: 50%:;
— Avaliacdo curricular: 10%;

— Exame psicoldgico: 10%; e

— Entrevista profissional: 30%.

1. A prova de conhecimentos é composta de uma prova escri-
ta, que tem a duragdo de trés horas, e compreende a resolugdo
de questdes préticas de Direito Penal e de Direito Processual
Penal, a anélise do seu enquadramento juridico, técnica e tactica
da investigagdo criminal, e a andlise sob o ponto de vista crimi-
nolégico.

2. A avaliagdo curricular visa examinar a preparacdo para o
desempenho da funcao, ponderados, consoante os casos, a habi-
litacdo académica, formagao profissional, bem como a qualifica-
¢do e experiéncias profissionais, e os trabalhos realizados.

3. O exame psicoldgico visa avaliar, mediante o recurso a
técnicas psicoldgicas, as capacidades e caracteristicas da perso-
nalidade dos candidatos, tendo em vista determinar a sua ade-
quacdo as exigéncias do exercicio de fung¢des de inspector de 2.*
classe na Policia Judicidria.

4. A entrevista profissional visa determinar e avaliar elemen-
tos relacionados com o perfil moral e civico e elementos de
natureza profissional relacionados com a qualificacdo e a expe-
riéncia profissional dos candidatos, necessarias ao exercicio de
funcdes de inspector na Policia Judiciaria.

Consideram-se excluidos os candidatos que, nas fases elimina-
térias ou na classificacdo final, obtenham classificacao inferior a
50 pontos.

A admissao ao curso de formacgdo dependerd da aprovacao
em todas as fases do concurso, sendo os candidatos admitidos
segundo o nimero de vagas postas a concurso, pela ordem de
graduacio resultante dos pontos obtidos.

7. Curso de formagdo

Os conteidos programaticos do curso de formagdo devem
contemplar as seguintes disciplinas:

— Teoria Geral do Direito Constitucional;
— Direito Penal;

— Direito Processual Penal;

— Direito Administrativo;

— Investigacdo Criminal,

— Deontologia Profissional;
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— Técnicas de lideranca e disciplina.

Podem ser incluidas no programa do curso outras disciplinas,
para além das disciplinas acima mencionadas, sempre que tal se
entenda adequado as finalidades da formacao.

A classificacao final do curso de formagdo € igual a média da
pontuacdo obtida em cada uma das disciplinas ministradas, nao
sendo promovidos ao lugar de inspector de 2. classe os candi-
datos reprovados.

8. Composigao do jiri

O juri do concurso tem a seguinte composicdo:

Presidente: Wong Sio Chak, director.

Vogais efectivos: Cheong loc Ieng, subdirectora;e

Tam Peng Tong, director da Escola de Policia Judicidria.
Vogais suplentes: Chau Wai Kuong, chefe de departamento; e
Kwok Chi Chung, chefe de departamento.

Policia Judicidria, aos 3 de Outubro de 2008.

A Directora, substituta, Cheong Ioc Ieng.

(Custo desta publicagio $ 5 880,00)

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.m° Se-
nhor Secretario para a Seguranga, de 25 de Setembro de 2008,
se acha aberto o concurso comum, de acesso, de prestacdo de
provas, condicionado, nos termos do disposto no Estatuto dos
Trabalhadores da Administragao Piblica de Macau (ETAPM),
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, conjugado com o disposto nos artigos 11.°,n. 1 e 2, e
20.° da Lei n.° 5/2006, e nos artigos 24.°, n.° 1, alinea 2), e 25.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, e 4.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 8/2008, com referéncia ao disposto
no Decreto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho, e no Regulamento
Administrativo n.° 27/2003, de 25 de Agosto, tendo em vista a
admissdo ao curso de formacao, para o preenchimento de sete
lugares de subinspector, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de in-
vestigagao criminal do quadro da Policia Judicidria.

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de acesso, de prestacdo de pro-
vas, condicionado. O prazo para a apresentacdo de candidaturas
é de dez dias, a contar do primeiro dia util imediato ao da publi-
cacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Adminis-
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trativa Especial de Macau, esgotando-se a sua validade com o
preenchimento dos lugares postos a concurso.

2. Condigées de candidatura

Podem candidatar-se os funciondrios do quadro da Policia
Judicidria que detenham a categoria de investigador criminal
principal e que retinam, até ao termo do prazo de apresentagdo
de candidaturas, cinco anos de servigo na categoria e classifica-
¢do ndo inferior a «Satisfaz», ou trés anos com classificacdo nao
inferior a «Satifaz Muito», nos termos do artigo 3.°, n.° 3, do
Decreto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho.

Para aqueles que foram concedidas mengdes de mérito excep-
cional, nos termos do artigo 18.°,n.° 2, alinea /), da Lei n.® 5/2006,
pode ser reduzido um ano do tempo de servigo para efeitos de
acesso. Considera-se esse ano seu tempo de servigo.

3. Formalizagdo das candidaturas

A admiss@o ao concurso faz-se mediante a apresentacdo de
requerimento, em impresso proprio, a que se refere o artigo 52.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, (exclusivo da Imprensa Oficial), devendo o
mesmo ser entregue na Divisdo de Pessoal e Administrativa da
Policia Judicidria, sita no 2.° andar do Bloco C da mesma Policia,
na Rua Central, acompanhado da nota curricular.

4. Caracterizagdo funcional

Compete ao subinspector:

a) Coadjuvar o inspector;

b) Dirigir o pessoal que seja colocado sob a sua orientagao;

¢) Sem prejuizo da competéncia do inspector, dirigir as dili-
géncias de investigacdo criminal de maior complexidade;

d) Controlar e garantir o cumprimento dos prazos processuais;

e) Elaborar despachos, relatorios e pareceres, tendo em vista
preparar a tomada de decis@o superior sobre medidas de pre-
vengao e de investigagdo criminal;

f) Executar outras tarefas de investigacdo criminal que lhe
sejam determinadas pelos superiores hierdrquicos.

5. Vencimento

O subinspector, 1.° escal@o, vence pelo indice 520 da tabela de
vencimentos, do mapa IV anexo da Lei n.° 2/2008.

6. Métodos de selec¢io

Os métodos de seleccao a utilizar no concurso de admissao ao
curso de formacgdo para subinspectores sdo os seguintes, sendo
cada uma das fases, de per si, eliminatoria:

— Prova de conhecimentos: 50%;
— Avaliacdo curricular: 10%;
— Exame psicoldgico: 10%; e

— Entrevista profissional: 30%.
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1. A prova de conhecimentos é composta de uma prova es-
crita, que tem a duracdo de trés horas, versando matérias de
Direito Penal e Processual Penal, nocoes de técnica e tactica de
investigagdo criminal e respectivas ciéncias auxiliares.

2. A avaliagdo curricular visa examinar a preparagdo para o
desempenho da funcao, ponderados, consoante os casos, a habi-
litagdo académica, formacao profissional, bem como a qualifica-
¢do e experiéncias profissionais, e os trabalhos realizados.

3. O exame psicoldgico visa avaliar, mediante o recurso a
técnicas psicoldgicas, as capacidades e caracteristicas da perso-
nalidade dos candidatos, tendo em vista determinar a sua ade-
quacao as exigéncias do exercicio de funcdes de subinspector na
Policia Judicidria.

4. A entrevista profissional visa determinar e avaliar elemen-
tos relacionados com o perfil moral e civico e elementos de
natureza profissional relacionados com a qualificacdo e a expe-
riéncia profissional dos candidatos, necessarias ao exercicio de
funcdes de subinspector na Policia Judicidria.

Consideram-se excluidos os candidatos que, nas fases elimina-
térias ou na classificacio final, obtenham classificacio inferior a
50 pontos.

A admissdo ao curso de formacdo dependerd da aprovacao
em todas as fases do concurso, sendo os candidatos admitidos
segundo o nimero de vagas postas a concurso, pela ordem de
graduacdo resultante dos pontos obtidos.

7. Curso de formagdo

Os contetdos programadticos do curso de formacao devem
contemplar as seguintes disciplinas:

— Teoria Geral do Direito Constitucional;
— Direito Penal;

— Direito Processual Penal;

— Direito Administrativo;

— Investigacdo Criminal,

— Policia Cientifica;

— Deontologia Profissional;

— Criminologia;

— Psicossociologia das Organizacgoes;
— Estratégia Policial;

— Analise de Informacao.

Podem ser incluidas no programa do curso outras disciplinas,
para além das disciplinas acima mencionadas, sempre que tal se
entenda adequado as finalidades da formacao.

A classificacdo final do curso de formacdo € igual a média da
pontuacgdo obtida em cada uma das disciplinas ministradas, ndo
sendo promovidos ao lugar de subinspector os candidatos re-
provados.



N.°42 —15-10-2008

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

9883

N BEZR B g 2R

T Rk #=AE
BERE  BlIFEKE  Jodo Augusto da Rosa
FEBERERRE  ERE

DR BE(TEA
—%E%  Firmino Angelo Machado de
Mendonga
ZEZEFTHZHRAEEER
REK RE®E
CRIETIEE R $5,778.00)

ERTHEEEE/\F/\AZHHHE =S M (R
FIRF T D) A BRI G 2 T 8 i
ABRBAE - EAER — B —F a8 (ThiREans ) 1
R Y IR 2 B HH R BB AR - BRARIE T H -+ — HE57/99/MBRE <
e (FTBUERF L) 3= 1~ BR/URIIME - EHF A
iz -

&H NEF BT KRR BHEZR Ll S
R BN HIZ G RO -

R 2 B RN BE S AR B R R CRE RN » DL
AR (BIEARHHE www.pj.gov.mo ) e

—m® 1A+ HRAEGER
RE Wom
(RIETIEZ R $936.00)
ENFIBE-BE A - FEAB= RS M

(HFIRBITERRAHR) MAS - AHDEET T Te
— iR NBBE%E - HAE B SR (TreEEERg) —
R AT P 4 L BB R - BRI+ A -+ — H B8 57/99/ MR i %
Ry (TBREFEEL) 8= A~ ER/UBRIHE - EFA
iR -

&H NEFMERATE KA HE#
RN AT A E R -

RN ¥

8. Composigao do jiri

O juri do concurso tem a seguinte composicao:

Presidente: Wong Sio Chak, director.

Vogais efectivos: Jodo Augusto da Rosa, subdirector; e

Tam Peng Tong, director da Escola de Policia Judicidria.
Vogais suplentes: Sit Chong Meng, chefe de divisdo; e

Firmino Angelo Machado de Mendonga, inspector de 1.7 classe.
Policia Judiciaria, aos 3 de Outubro de 2008.

A Directora, substituta, Cheong loc Ieng.

(Custo desta publicagio $ 5 778,00)

Tendo-se verificado inexactiddo na lista provisdria do con-
curso comum, de ingresso, geral, de prestacdo de provas, para
o preenchimento de quatro lugares de técnico superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, drea de interpretacdo e traducdo — linguas
chinesa e inglesa, para suprirem deficiéncias ou fazerem prova
de requisitos, conforme o antncio publicado no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 34, II Série, de
20 de Agosto de 2008, e nos termos dos artigos 3.%,5.%,7.° ¢ 8.°
todos do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, procede-se a
republicacdo dessa lista provisoria.

Os candidatos deverdo verificar atentamente todos os ele-
mentos em falta, e, caso ja tenham apresentado algum ou alguns
documentos nos termos do antncio supracitado, estdo dispensa-
dos de fazer nova entrega dos mesmos.

A lista provisdria encontra-se afixada, para consulta, no rés-
-do-chio do Bloco C desta Policia, Rua Central (e também no
website desta Policia: www.pj.gov.mo).

Policia Judiciaria, aos 10 de Outubro de 2008.
O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicacao $ 936,00)

Tendo-se verificado inexactiddo na lista provisdria do con-
curso comum, de ingresso, geral, de prestacdo de provas, para
o preenchimento de um lugar de técnico de 2. classe, 1.° es-
caldo, drea de gestdo de empresas, para suprirem deficiéncias
ou fazerem prova de requisitos, conforme o antncio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 35, Il Série, de 27 de Agosto de 2008, e nos termos dos
artigos 3.°,5.°,7.° ¢ 8.° todos do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro, procede-se a republicacdo dessa lista provisoria.

Os candidatos deverdo verificar atentamente todos os ele-
mentos em falta, e, caso ja tenham apresentado algum ou alguns
documentos nos termos do antncio supracitado, estdo dispensa-
dos de fazer nova entrega dos mesmos.
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A lista proviséria encontra-se afixada, para consulta, no rés-
-do-chdo do Bloco C desta Policia, Rua Central (e também no
website desta Policia: Www.pj.gov.mo).

Policia Judiciaria, aos 10 de Outubro de 2008.

O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicagao $ 936,00)
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de seis lugares
de técnico superior principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal
do Estabelecimento Prisional de Macau, cujo antncio do aviso
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 6, I Série, de 6 de Fevereiro de
2008:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Lee Kam Cheong......c.coccvueerverinenieinicineieceeeeceeennns 8,82
2.°L01 Kam Wan ........cccevveievienienecececeeeceeee s 8,76
3ONE L0T ONciiiiiiicciece e 8,60
4.2 Leil Choi POU ..o 8,38
5.2 Cheang Choi HONG........ccocoiiiiiiiiiiiccccccccces 8,34
6.° Cheong Keng On .....c.ccceveeveirinieencineneercieeeeeenes 8,08

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracio Publica de Macau, em vigor, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos podem
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias tteis,
contados da data da sua publicacio.

(Homologada por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Se-
guranga, de 17 de Setembro de 2008).

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 29 de Setembro de
2008.

O Juri:

Presidente: Hoi Sio Iong, director da Escola Superior das For-
cas de Seguranca de Macau.

Vogais efectivos: Lai Man Wa, subdirectora-geral dos Servigos
de Alfandega; e

Wong Mio Leng, chefe do Departamento de Organizacao, In-
formatica e Gestdo de Recursos do EPM.

(Custo desta publicagio $ 1 703,00)
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Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestagdo de provas, para o preenchimento de duas vagas de
técnico superior de 2." classe, 1.° escaldo drea juridica, do grupo
de pessoal técnico superior do quadro do Estabelecimento Pri-
sional de Macau, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 34, II Série, de
23 de Agosto de 2006:

Candidatos aprovados:

Ordem N.° de candidatura Nome valores
1 1009 Leung Antonio..........c........ 7,99
2 1117 De Jesus Noel Alberto ...... 6,27
3 1023 Leong Chi Man................... 5,86
4 1094 Lam Kuai Hang.................. 5,68
5 1039 Tam Kuok Weng................. 5,66
6 1100 Lam Lei...ooioiiiicicieenens 5,63
7 1060 Chan ChouWa................... 5,41
8 1115 Cheong Pui Lai................... 5,30
9 1107 Leong Sai Meng................. 5,18

10 1047 Lam Sau Heong ................. 5,16

Candidatos excluidos por terem uma classificagdo inferior a
cinco valores:

Numero N.°de candidatura Nome
1 1012 Tou Chan Kao
2 1071 Fong San Wu Ester
3 1134 Wong Cheoc San Sammy

Candidatos excluidos, nos termos do n.° 9 do artigo 62.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administracdao Piiblica de Macau,
vigente:

Numero N.°de candidatura Nome Motivo

1 1068 Kuan Chi Hang nao compa-
réncia na

entrevista

2 1074 Lou Sio Pang ndo compa-
réncia na

entrevista

3 1142 Cheong Sok Vai nao compa-
réncia na

entrevista

Nos termos do n.° 1 do artigo 69.° do Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a alteracdo
introduzida pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
vigente, os candidatos aprovados sdo providos nas vagas segun-
do a ordenagdo da respectiva lista.

Nos termos do n.° 1 do artigo 69.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administracdo Publica de Macau, vigente, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.
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(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretario para a Se-
guranga, de 25 de Setembro de 2008).

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 29 de Setembro de
2008.

CECTLE B
O Juri:
CEHEE BE Presidente: Loi Kam Wan, subdirectora.

e . ", . Vogais efectivos: Lam Chai Teng, assessor do Gabinete do Se-

EREE | REAARMATEN AR cretétio para a Segurancas ¢
A B RSESEEESE S5 Wong Mio Leng, chefe do Departamento de Organizacao, In-

S o B formatica e Gestao de Recursos.
GBIATIEE Ak $2,753.00) (Custo desta publicagdo $ 2 753,00)
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(RIETIEE Ry $1,498.00)

n.° 18/P/2008 «Fornecimento e Instalacdo de um Equipamento
de Esterilizacao de Plasma de Perdxido de Hidrogénio, a Baixa
Temperatura aos Servicos de Satude», cujo programa do concur-
so e o caderno de encargos se encontram a disposi¢do dos inte-
ressados desde o dia 15 de Outubro de 2008, todos os dias tteis,
das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30 horas, na Divisdo
de Aprovisionamento e Economato, sita na cave 1 do Centro
Hospitalar Conde de S. Janudrio, onde serdo prestados esclare-
cimentos relativos ao concurso, estando os interessados sujeitos
ao pagamento do custo das respectivas fotocopias ou ainda
mediante a transferéncia gratuita de ficheiros pela internet no
website dos S.S. (WWw.ssm.gov.mo).

Os concorrentes deverdo comparecer na Divisdo de Aprovi-
sionamento e Economato supracitada no dia 21 de Outubro de
2008, as 10,00 horas, para visita as instalagcdes a que se destina o
objecto deste concurso.

As propostas serdo entregues na Seccido de Expediente Geral
destes Servicos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde de S.
Janudrio e o respectivo prazo de entrega das propostas termina
as 17,30 horas do dia 6 de Novembro de 2008.

O acto publico deste concurso terd lugar em 7 de Novembro
de 2008, pelas 10,00 horas, na sala do «Museu», situada no r/c do
Edificio da Administragdo dos Servigos de Satde junto do Cen-
tro Hospitalar Conde de S. Januario.

A admissao ao concurso depende da prestacao de uma caucdo
proviséria no valor de $ 25 000,00 (vinte e cinco mil patacas) a
favor dos Servicos de Satde, a prestar mediante depdsito na Te-
souraria destes Servi¢os ou garantia bancdria/seguro-caugao.

Servigos de Saude, aos 6 de Outubro de 2008.
O Director dos Servigos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagio $ 1 498,00)
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R+ H =+ —HET/BIMERE L » MR+ —H
ZTNHE62/98/MakELERTHY CRFIAEITRIIEA &
HI) BBAT/UIRZKE - FEE AR BARGELMZ HREET-{H
TAERMIRFEFTEE -

(Gt & AL R FIRN —FZ E LA L B HRTERE )

ZEZ/FNHAT-HRBEEEFTFR

kR $1,260.00)

LEEFTFRBEMASRHIATERA SRS B
FEATECCE LB - R ZFE \E/\H =+ =110 (E
FIRFAAT @ N ) 38 A TIB ISR - WD AH R HUF
Rt Fe B IRFH A A B AR A H BETEE S RS HS
N o WAilEs NFFRERGREATT

EIREH A - VAN
L HEIDTE o 9.28
2OFIBLE oot 9.03
BOTHEEEE oottt 8.46
AL HFFBZT (oot 8.36
5.° Cristina da Conceigao Dias.......ccceceeererenreneniennne 8.22
6.° TEBEEE vvvverrereciecieniesiesise ittt 8.10

7.° Rigoberto dos Santos Poupinho Madeira............... 7.93

DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Listas

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, complementada por entrevista profissional,
condicionado aos funciondrios da Direc¢do dos Servicos de
Educacgio e Juventude (DSEJ), para o preenchimento de um
lugar de técnico superior de informadtica principal, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal de informdtica do quadro de pessoal desta
Direccdo dos Servigos, aberto por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 34, 11
Série, de 20 de Agosto de 2008:

Candidato aprovado: valores

Wong Kin MOU ... 9,07

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac¢do dada
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicag@o.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2008).

Direc¢do dos Servigos de Educagao e Juventude, aos 11 de
Setembro de 2008.

O Juri:

Presidente: Chan Ka Hou, chefe de departamento.

Vogais efectivos: Chang Kun Hong, chefe de departamento; e
Ao Kam Meng, chefe de divisao.

(Custo desta publicagio $ 1 260,00)

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
de acesso, documental, complementada por entrevista profissio-
nal, condicionado aos funciondrios da Direccido dos Servicos de
Educacdo e Juventude (DSEJ), para o preenchimento de nove
lugares de oficial administrativo principal, 1.° escaldo, do grupo
dos pessoal administrativo do quadro de pessoal desta Direcgao
dos Servigos, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 34, IT Série, de
20 de Agosto de 2008:

Candidatos aprovados: valores
1.°Hong Mio Fa ..o 9,28
2.°Tai Lal KUN ooviiiiiciicceececeeec e 9,03
3.2°Chan Vai Ha .....cccooieeiecieieeeecececceeee e 8,46
4.° Cheang Chin Kei .....ccocoeveeeneciiiniicnncceneeccenene 8,36
5.2 Cristina da Conceicdo Dias ....cccoceeveevveveenienienenencenenne, 8,22
6.° A0 Kam ChU ....ccoccveiiiiieieeeeeeeeeeeee s 8,10
7.° Rigoberto dos Santos Poupinho Madeira .................... 7,93
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EIEEE A - oA Candidatos aprovados: valores
8. Gilberto Rosa da CONCEIGAO v 736 8.° Gilberto Rosa da Conceigao .....c..cecevveevievvevenienieneennennen 7,86
9° Anténio Lufs da Cunha Manh3o.....oo..... 726 9.° Anténio Luis da Cunha Manhao .......ccccccceevevveereenennenee. 7,26
\ B Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
R+ ZH =+ —HEE87/8/MIFEL M » WA+ —H

ZHNHE62/98/MER S ERTH CERFIAKITERITIEA B3
JI) A/ RZHUE - [EE AN BEALE A2 HE 18
TAERAMHREFTEE -

GGt & AL R R R F % F LA L H IR iERE )

ZEZ\ENHAT-HRBEERTER

R R REW
IEEERE - BHLE BRE

TEETERE B

(RBHETIEZ MR $1,566.00)

AFEFTFRBEMABREANEHNA SRR RE—
RN AT &6t R FFAE/ A=+
H1 CREFIF TG A ) 28 Al FI B DASCRERY - 1 DIH S

H R B BRI TR AR R A BT S8 E %
HIHEE N - BAMES NG T ¢
BIREZ A an
BEEEH .ottt neenen 7.02

R+ H =+ —H587/89/MiRES K » i+ H
ZH\HEE62/98/MIRIESERTHY CRIIAIITHIIEAN &8
A BB+ RZHE - EE AT B AL A2 HEEETE
TAERMNIEHREEFEE -

Rt LRI R R R —FF ESLF L H R iR

ZEFEAATHRBEERTER

B ERENE e EEE
(RBETIEZ R $1,158.00)

Administragdo Ptublica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac¢do dada
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2008).

Direc¢do dos Servigcos de Educagdo e Juventude, aos 11 de
Setembro de 2008.

O Juri:
Presidente: Leong Lai Heng, chefe de divisao.
Vogal efectivo: Teong Weng Kat, chefia funcional.

Vogal suplente: Leong Ieong Sam, oficial administrativo prin-
cipal.

(Custo desta publicagao § 1 566,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, complementada por entrevista profissional,
condicionado aos funciondrios da Direccdo dos Servicos de
Educacao e Juventude (DSEJ), para o preenchimento de um
lugar de técnico superior de informética de 1.* classe, 1.° esca-
l1ao, do grupo de pessoal de informatica do quadro de pessoal
desta Direcgdo dos Servigos, aberto por antincio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 34, II Série, de 20 de Agosto de 2008:

Candidato aprovado: valores

Lau Hio Meng .....c.cccevrieerinineeinieiccenneceeseceneeneveeene 7,02

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redacc¢ido dada
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
Uteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2008).

Direcgdo dos Servigcos de Educagdo e Juventude, aos 12 de
Setembro de 2008.

O Juri:

Presidente: Kong Wai Meng, chefe de divisao.

Vogais efectivos: Tang Cho Kuan, técnica superior assessora; e
Chan Kuok Wai, técnico superior de informética assessor.

(Custo desta publicagdo $ 1 158,00)
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Anincio

Faz-se publico que se encontra afixada e pode ser consultada,
na Avenida de D. Jodo IV, n.s 7-9, 1.° andar, a lista provisdria
dos candidatos admitidos ao concurso comum, de acesso, docu-
mental, complementada por entrevista profissional, condiciona-
do, para o preenchimento de dois lugares de técnico superior de
informadtica assessor, 1.° escaldo, da carreira de regime especial,
do grupo de pessoal de informéatica do quadro de pessoal da
DSEJ, aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Re-
giao Administrativa Especial de Macau n.° 39, II Série, de 24 de
Setembro de 2008, nos termos do artigo 57.°, n.° 3, do Estatuto
dos Trabalhadores da Administracdo Ptblica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a
nova redacgao dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro.

A lista provisdria acima referida ¢ considerada definitiva, ao
abrigo do artigo 57.°,n.° 5, do supracitado estatuto.

Direcgdo dos Servicos de Educagao e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2008.

O Director dos Servigos, Sou Chi Fai.

CRIATIEHE AR $953.00) (Custo desta publicacio $ 953,00)
i DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
N Anincio

YEA  RBE T H T+ /\HE62/98 MERIE S BE T+ =
HZ+—HE87/89/MIREL MR (RFIAITHRTEAE
A BIRE - BLDUSCH 2 A B A BRI 75 21T 3 58 B 1B
% DUERRE S A B4R P iR Sl A S5 28— i

JUFF &+ 2 H = — HEE86/89/ MR E % 5 38 —Fk At
MERBEE R ABRE ZAHE - BEALSTIEE (B
FIRFBITTERER N ) & B B — (S FOEL AR T
=,

il BAEE TR ARE AR T AR FE355335-3415% LRI
T AR R T S U -

i)

ZEFNENIH = HRIRER

RER BRE

(BETEE R $1,158.00)

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, nos termos definidos no Estatuto
dos Trabalhadores da Administragio Publica de Macau (ETAPM),
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
com a nova redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, para o preenchimento de uma vaga de técnico su-
perior assessor, 1.° escalao, da carreira de regime geral do grupo
de pessoal técnico superior do quadro de pessoal da Direc¢cao
dos Servicos de Turismo.

Podem candidatar-se os funciondrios do quadro de pessoal
da Direcgdo dos Servigos de Turismo, que reinam as condig¢des
estipuladas no n.” 1 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 86/89/M,
de 21 de Dezembro, com dez dias de prazo para a apresentacdo
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicacido do presente antncio no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso
se encontra afixado na Divisdo Administrativa e Financeira da
Direccdo dos Servicos de Turismo, sita na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpcio, n.” 335-341, Edificio «<Hot Line», 12.° andar.

Direccdo dos Servigcos de Turismo, aos 30 de Setembro de
2008.

A Directora dos Servigos, substituta, Chan Lou.

(Custo desta publicagao $ 1 158,00)
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CONSELHO DO AMBIENTE
Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros a particulares e a entidades

particulares, vem o Conselho do Ambiente publicar a lista dos

‘R HE apoios concedidos no 3.° trimestre do ano de 2008:

‘ e B

I e F1 .
ZEER IERFTH ) Eli]
. . Data de au- o
Entidade beneficiaria L Montante Finalidades
torizagao o
atribuido (MOP)

LdRiteapp=g iy =t 21/02/2008 3,567 BRSBEE 2K -
Uniao Geral das Associacdes dos Moradores Aprender a proteger o ambiente através da
de Macau observacao.
BB R TR 29/02/2008 19,500 BEERNAE
Associagdo dos Comerciantes e Operdrios Investigagdo in-loco sobre os transportes publi-
dos Automéveis de Macau cos em Chongqing.
PR R e 12/06/2008 30,000 BEEPE (EN) EERRREES -
Associacdo para a Protec¢ao Ambiental 7.2 Exposi¢@o sobre a Protec¢do Ambiental da
Industrial de Macau China (Cantéo).
B TEHE RS 01/07/2008 5,210 R OR B -
Federacdo das Associagdes dos Operdrios de Passeio ambiental de bicicleta.
Macau

AR 58277

Total

—wE A ARREEE

CEHETEE R $1,362.00)

Conselho do Ambiente, aos 3 de Outubro de 2008.

Hung.

A Presidente da Comissdo Executiva, substituta, Vong Man

(Custo desta publicagio $ 1 362,00)
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ThANDEE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

EHE
CERTIFICADO
Casa do Sport Lisboa e Benfica em Macau

Certifico, para efeitos de publicagdo, que
por contrato vinte e nove de Setembro de
dois mil e oito, exarada deste Cartorio, foi
constituida entre Emanuel José Oliveira
Galamba, Carlos Manuel de Sales da Silva,
José Firmino da Rocha Diniz, Rui de Jesus
Cardoso, José Manuel Moreno Bras Gomes
e Jorge Osério Pacheco, uma Associacao
com a denominacao em epigrafe, que se re-
gerd pelas cldusulas constantes dos artigos
em anexo:

ESTATUTOS
CAPITULO
Denominacio, Sede e Objectivos
Artigo 1.°

A Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau é uma associagdo cultural, despor-
tiva e recreativa, sem fins lucrativos, com
sede em Macau, no Golden Crown, Hotel
China, Rua Ponta da Cabrita, n.° 1166 A-E,
Taipa Adjacente ao Aeroporto Internacio-
nal de Macau, que se rege pelos presentes
Estatutos, respectivos regulamentos e legis-
lacdo aplicdvel.

Artigo 2.°

A Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau foi fundada em 17 de Outubro de
2007.

Artigo 3.°

1. Sob a égide do Sport Lisboa e Benfica,
sdo objectivos da Casa do Sport Lisboa e
Benfica em Macau a pratica de futebol e a
promogao das relagdes de convivio social,
nomeadamente as de cariz cultural, des-
portivo e recreativo, entre os seus sOcios e
muito especialmente:

1. — Promover a defesa do bom nome,
prestigio e interesse do Sport Lisboa e Ben-
fica em Macau, na China e na Asia;

2.2 — Contribuir para as boas relagdes do
Sport Lisboa e Benfica com outros clubes
desportivos e demais entidades publicas e
privadas de Macau, China e Asia;

3. — Fomentar o benfiquismo, inclusi-
vamente, no ambito da captacdo de sécios
para o Sport Lisboa e Benfica;

4. — Criar um ou vdrios espacos de con-
vivio para todos os adeptos e simpatizantes
do Sport Lisboa e Benfica;

5. — Manter a mais estreita colabora-
¢do e solidariedade com o Sport Lisboa e
Benfica, com respeito pelos seus Estatutos,
regulamentos e delibera¢des pertinentes;

6.° — Contribuir localmente para o fo-
mento da préatica desportiva, sobretudo jun-
to das camadas mais jovens das diferentes
comunidades residentes em Macau;

7.° — Promover e dinamizar eventos de
cariz cultural, desportivo e recreativo em
Macau;

8. — Promover e desenvolver relacoes
de intercambio e cooperacdo com outras
associagdes congéneres sediadas em Macau
e no exterior;

9.° — Promover a criacdo de um centro
de documentagdo dedicado ao Sport Lisboa
e Benfica, realizando, entre outras activi-
dades, reunides, conferéncias, coloquios e
congressos.

2. A Casa do Benfica em Macau podera,
mediante deliberacdo da Direccdo, criar na
sua dependéncia Nucleos para promover
as relagdes de convivio social e os demais
objectivos que constam do nimero anterior,
de acordo com a minuta oficial para Nucle-
os do Sport Lisboa e Benfica.

CAPITULO II

Dos Sécios
Artigo 4.°

1. Qualquer pessoa pode solicitar a sua
admissdo como associado da Casa do Sport
Lisboa e Benfica em Macau, por si ou pelo
seu representante legal, sob proposta de um
associado.

2. Exceptuam-se do nimero anterior as
pessoas que se encontrem em qualquer das
seguintes situagdes:

a) Terem contribuido de forma condena-
vel para o desprestigio do Sport Lisboa e
Benfica ou da Casa do Sport Lisboa e Ben-
fica em Macau;

b) Terem sido afastadas de qualquer ins-
tituicdo desportiva, cultural ou recreativa,
por motivos que se considerem indignos,
salvo reabilitacao.

3. Cabe a Direccao decidir sob a admis-
sdo de socios, cumpridas as formalidades
que ela propria determinar.

Artigo 5.°

1. Os sécios classificam-se em efectivos,
jovens e reformados, consoante sejam maio-
res ou menores de catorze anos e estejam,
ou nao, na situagio de reforma.

2. S6 os sécios efectivos e maiores de de-
zoito anos poderdo intervir, votar, eleger e
ser eleitos em Assembleia Geral.

3. Os montantes das quotas poderdo ser
diferenciados para as diferentes categorias
de sécios.

4. Por indicacdo do Sport Lisboa e Ben-
fica, através do departamento das Casas,
Filias e Delegacdes, poderao ser sugeridas
alteragdes das categorias de associados.

Artigo 6.°

Sédo deveres dos sdcios, entre outros:

1. — Respeitar e cumprir os Estatutos
e regulamentos da Casa do Sport Lisboa e
Benfica em Macau, bem como as delibera-
¢oes da Assembleia Geral e as decisoes dos
demais Orgdos Sociais.

2.° — Acatar rigorosamente as regras de
funcionamento estabelecidas para as insta-
lagdes da Casa do Sport Lisboa e Benfica
em Macau.

3. — Pagar pontualmente as suas quotas
e outras prestagdes a que se tenham vin-
culado, as quais constituem o patriménio
social.

Artigo 7.°

Sao direitos dos socios, entre outros:
1.°— Assistir as Assembleias Gerais.

2.°— Intervir, votar, eleger e ser eleito em
Assembleia Geral, com a ressalva do n.° 2
do artigo 5.° dos Estatutos.

3. — Frequentar as instalacdes da Casa
do Sport Lisboa e Benfica em Macau com
excepcdo das areas afectadas pelas Direc-
¢do a qualquer actividade que, pela sua
natureza, caiba exclusivamente aos Orgaos
Sociais ou a desportistas.

Artigo 8.°

1. Os sécios poderao ser demitidos por
qualquer dos seguintes motivos:

1.°— A seu pedido.

2.° — Pelos factos que teriam impedido
a sua admissdao como sécios, nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° dos presentes Estatutos.

3. — Por qualquer motivo que os Orgaos
Sociais tenham estabelecido para a generali-
dade dos sdcios como passivel de demissao.
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2. A demissdo so € efectivada, em qual-
quer dos casos referidos no nimero ante-
rior, ap6s decisdo nesse sentido da Direc-
¢do.

3. Da demissdo ha sempre recurso para a
Assembleia Geral que deliberard, definiti-
vamente, no sentido da anulagdo ou no da
ratificag@o da deliberacao da Direccao.

4. No caso da anulagdo prevista no nime-
ro anterior, todas as prerrogativas do asso-
ciado demitido retratrairdo a data em que
a deliberacdo foi tomada, como se a mesma
nunca tivesse existido.

5. Antes de demitir um associado, podera
a Direc¢do suspendé-lo até melhor averi-
guacdo dos factos ou conclusdo de inquérito
ordenado para esse efeito, aplicando-se,
também neste caso, com as necessarias adap-
tacdes, o principio estabelecido no nimero
anterior.

CAPITULO III
Dos Orgios Sociais
Artigo 9.°

1. A Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau prossegue os seus objectivos por
intermédio dos Orgidos Sociais, que sdo a
Assembleia Geral, o Conselho Fiscal e a
Direccao.

2. Para a prossecucdo dos objectivos es-
peciais que sejam do interesse da Casa do
Sport Lisboa e Benfica em Macau ou dos
seus sdcios, poderd a Direccdo nomear Co-
missdes de trés ou mais membros.

Artigo 10.°

Os Orgios Sociais, no ambito das respec-
tivas atribui¢des, representam a Casa do
Sport Lisboa e Benfica em Macau, compe-
tindo-lhe dirigir e orientar toda a sua acti-
vidade em ordem a prossecu¢do dos seus
objectivos e em obediéncia aos principios e
normas dos Estatutos e regulamentos.

Artigo 11.°

1. A eleicdo dos Orgdos Sociais serd feita
por periodos de trés anos (sempre que pos-
sivel coincidente com os do Sport Lisboa e
Benfica), por escrutinio secreto, tendo lugar
durante o més de Margo.

2. A relagdo nominal dos Orgdos Sociais
da Casa do Sport Lisboa e Benfica em Ma-
cau devera ser comunicada a Direcgdo do
Sport Lisboa e Benfica no prazo de quinze
dias a contar da respectiva eleigao.

3. Apenas os Presidentes da Direccdo, da
Assembleia Geral e do Conselho Fiscal de-
verdo ser socios do Sport Lisboa e Benfica,
com as quotas em dia.

Artigo 12.°

1. As candidaturas para as eleicdes, subs-
critas por um minimo de vinte sécios efec-
tivos e com a respectiva aceitagdo expressa
pelos candidatos, serdo apresentadas duran-
te o més de Janeiro ao Presidente da Mesa
da Assembleia Geral.

2. Nenhum associado poderd subscrever
ou pertencer a mais do que uma lista de
candidatos, sendo-lhe vedado propor aque-
la a que pertenca.

3. O Presidente da Mesa da Assembleia
Geral decidird, até quinze de Fevereiro, da
aceitacdo ou recusa de qualquer proposta
de lista de candidatos.

4. Qualquer subscritor de uma lista pro-
posta recusada podera recorrer da decisdo
respectiva, no prazo de cinco dias a contar
da sua afixagdo na sede da Casa do Sport
Lisboa e Benfica em Macau, devendo o
Presidente da Mesa da Assembleia Geral
decidir do recurso até a data fixada para o
acto eleitoral.

5. No caso previsto no nimero anterior,
se a recusa se mantiver, poderdo os subs-
critores da proposta recusada recorrer
para a propria Assembleia Geral eleitoral
que, no caso de dar provimento ao recurso,
suspenderd o acto eleitoral, que terd lugar
oito dias depois, no mesmo local e 8 mesma
hora.

6. No dia do acto eleitoral e antes do
inicio do mesmo, o Presidente da Mesa da
Assembleia Geral devera elaborar e afixar,
em lugar bem visivel, uma lista de todos os
socios que podem exercer o seu direito de
voto.

Artigo 13.°

Nenhum sécio poderd candidatar-se,
simultaneamente, a mais de um cargo dos
Orgaos Sociais, sendo permitida a reelei¢io
por uma e mais vezes para qualquer um de-
les.

Artigo 14.°

1. Se, em qualquer dos Orgios Sociais, se
verificar a ocorréncia de vagas que exce-
dam a terca parte dos seus membros ou se
se verificar a demissdo colectiva de algum
dos citados Orgdos Sociais, proceder-se-a a
elei¢des para a sua substituicao.

2. Compete ao Presidente da Mesa da
Assembleia Geral a elaboracgdo, no prazo
maximo de dez dias, das listas necessarias a
estas eleicdes.

3. Os membros dos Orgaos Sociais eleitos
nos termos deste artigo exercerao os seus
cargos até final do mandato em curso.

Artigo 15.°

1. O mandato da Direccdo ou do Conse-
lho Fiscal, ou de ambos conjuntamente, serd
extinto, se ainda ndo tiver terminado, se a
entrega do relatdrio e das contas da primei-
ra e o respectivo parecer do segundo, ndo
forem efectuados a tempo de poderem ser
submetidos, dentro do prazo estatutdrio, a
discussdo e votagdo da Assembleia Geral.

2. Compete ao Presidente da Mesa da As-
sembleia Geral a averiguagdo das responsa-
bilidades emergentes do atraso referido no
niimero anterior.

3. Os membros da Direc¢do ou do Con-
selho Fiscal, ou de ambos conjuntamente,
abrangidos no n.° 1, ficam impedidos de
desempenhar cargos nos Orgaos Sociais,
durante um periodo de seis anos.

Artigo 16.°

1. Quando os Orgdos Sociais estejam
demissiondrios, atinjam o final do seu man-
dato, ou este esteja extinto nos termos dos
Estatutos, os seus membros continuarao a
desempenhar os respectivos cargos até se-
rem substituidos.

2. Do incumprimento do disposto no
nimero anterior, a ndo ser que para tanto
hajam concorrido razdes de for¢a maior
devidamente justificadas, resultard a im-
possibilidade de durante seis anos poder
desempenhar qualquer cargo nos Orgios
Sociais.

Artigo 17.°

1. Perdem o mandato os membros dos
Orgios Sociais que abandonem o cargo, pe-
cam a demissdo ou a quem sejam aplicadas
quaisquer penas previstas nas alineas a) a d)
do n.° 2 do artigo 37.°

2. Considera-se abandono do cargo a
ocorréncia de cinco faltas consecutivas, sem
justificacdo, as reunides do respectivo Orgao.

3. O elemento dos Orgédos Sociais que
perca o seu mandato nos termos dos nime-
ros anteriores nao fica isento da responsa-
bilidade decorrente das deliberagdes que,
com a sua concordancia, tenham sido toma-
das.
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Artigo 18.°

1. As reunides dos Orgéos Sociais sdo pri-
vadas, a elas s6 podendo assistir membros
de outro Orgido Social cuja presenca seja
expressamente solicitada.

2. Exceptua-se do estabelecido no n.° 1
o Presidente da Assembleia Geral, que po-
derd assistir as reunides dos outros Orgdos
Sociais sempre que julgue conveniente, a
elas presidindo, sem prejuizo de caber ao
Presidente do respectivo Orgio Social a
condugdo da reunido.

3. A Direcgdo remetera ao Conselho
Fiscal, no prazo de trinta dias, extractos das
actas de cada uma das reunides, contendo,
sumariamente, as deliberacdes tomadas.

Artigo 19.°

1. Poderd, em qualquer altura, o Presiden-
te da Mesa da Assembleia Geral convocar o
Plenario dos Orgdos Sociais para apreciar a
situacdo da Casa do Sport Lisboa e Benfica
em Macau nas suas diferentes actividades e
definir, se necessdrio, linhas gerais de orien-
tagdo futura.

2. O Plendrio dos Orgéos Sociais poderd
ainda reunir-se, eventualmente, para delibe-
rar ou dar parecer sobre:

1. — A suspensdo imediata de qualquer
acto ou o suprimento de qualquer omissdo
dos Orgdos Sociais que sejam contrarios 2
Lei, aos Estatutos e aos regulamentos, ou
que sejam considerados manifestamente
prejudiciais aos interesses da Casa do Sport
Lisboa e Benfica em Macau.

2.° — O tratamento de assunto urgente
que, ndo estando expressamente atribuido
a Assembleia Geral, a Direc¢do ndo queira
resolver isoladamente, nem adiar até uma
proxima reunido daquela Assembleia.

3.2 — Os assuntos de excepcional gravi-
dade e importéncia.

4.° — A interpretac@o dos preceitos esta-
tutdrios e regulamentares.

5.°— A fixacdo ou alteracdo das quotas.

6.° — A aquisi¢do, onerag@o ou alienag@o
de bens imobilidrios.

7.° — A realizagdo de empréstimos cujos
prazos de liquidag@o ultrapassem a vigéncia
do mandato da Direc¢do em exercicio.

8.°— A criacdo e concessdo de distingdes
honorificas.

9. — A dissolugdo da Casa do Sport Lis-
boa e Benfica em Macau, nos termos esta-
tutérios.

3. O Plendrio dos Orgaos Sociais funcio-
nard em primeira convocac¢do desde que
esteja presente a maioria dos seus mem-
bros, globalmente considerada, e em segun-
da convocacdo com qualquer nimero de
membros, desde que estejam presentes 0s
Presidentes ou os Vice-Presidentes da As-
sembleia Geral, Conselho Fiscal e Direcgao.

Artigo 20.°

1. A Assembleia Geral é constituida pe-
los sécios efectivos no pleno gozo dos seus
direitos, reunidos nos termos estatutarios
e regulamentares, sendo um Orgdo sobe-
rano nas suas deliberagdes, no qual reside
o poder supremo da Casa do Sport Lisboa
e Benfica em Macau, dentro dos limites da
Lei, dos Estatutos e dos regulamentos.

2. Os membros dos Orgios Sociais do
Sport Lisboa e Benfica poderdo tomar par-
te nas Assembleias Gerais da Casa do Sport
Lisboa e Benfica em Macau, com direito a
um voto, titulado por aquele, de entre eles,
que for mandatado pela Direc¢do do Clube.

Artigo 21.°

A Assembleia Geral pertence, por direito
proprio, apreciar e decidir sobre todos os
assuntos de interesse para a Casa do Sport
Lisboa e Benfica em Macau, competindo-lhe
designadamente:

1.° — Apreciar e votar o relatério das ac-
tividades e as contas da geréncia, bem como
o parecer do Conselho Fiscal, relativos a
cada ano social.

2.° — Eleger e demitir os membros dos
Orgios Sociais.

3. — Fixar ou alterar a importancia das
quotas e outras contribui¢des obrigatdrias.

4. — Aprovar os Estatutos e os regula-
mentos da Casa do Sport Lisboa e Benfica
em Macau e velar pelo seu cumprimento,
interpretd-los, alterd-los ou revoga-los, bem
como resolver os casos nele omissos.

5.° — Julgar os recursos para ela inter-
postos.

6.° — Deliberar sobre a readmissao de
socios que tenham sido demitidos.

7.° — Alterar as suas proprias delibera-
¢oes, nos termos regulamentares.

Artigo 22.°

As reunides da Assembleia Geral sao
sempre convocadas pelo Presidente ou
Vice-Presidente da Mesa ou, no seu impe-
dimento inequivoco, por um dos secretdrios

respectivos, sendo ordindrias as que se
realizam anualmente, até trinta e um de
Margo, para apreciar e votar o relatorio das
actividades da Casa e as contas do exercicio
relativos ao ano anterior, apresentadas pela
Direcgdo, bem como o parecer que, a seu
respeito, for dado pelo Conselho Fiscal.

Artigo 23.°

As reunides extraordindrias da Assem-
bleia Geral sdo convocadas por iniciativa do
Presidente da Mesa ou a pedido da Direc-
¢do, do Conselho Fiscal ou de um minimo
de vinte sécios efectivos na plena posse dos
seus direitos estatutarios.

Artigo 24.°

1. A reunido extraordindria da Assem-
bleia Geral, convocada nos termos da parte
final do artigo anterior, s6 podera realizar-se
se estiverem presentes, pelo menos, quatro
quintos dos sécios que a requererem.

2. Os sécios requerentes da reunido ex-
traordindria da Assembleia Geral que a ela
nao comparecerem, ficam, durante o prazo
de dois anos contados desde a data da reu-
nido, inibidos de requerer nova reunido e
de participar em outra reunides, ordinarias
ou extraordindrias, que se realizem dentro
do mesmo periodo de tempo.

Artigo 25.°

Nas Assembleias Gerais, os socios efecti-
vos nelas participantes pessoalmente terdo
direito ao seguinte nimero de votos:

a) Com menos de cinco anos ininterrup-
tos de filiagdo — um voto.

b) Com mais de cinco anos ¢ menos de
dez anos ininterruptos de filiacdo — cinco
votos.

¢) Com mais de dez anos ininterruptos de
filiacdo — vinte votos.

Artigo 26.°

A Mesa da Assembleia Geral é constitui-
da pelo Presidente, Vice-Presidente, Primei-
ro Secretdrio e Segundo Secretario.

Artigo 27.°

1. A Casa do Sport Lisboa e Benfica
em Macau ¢ administrada por uma Direc-
¢do, composta pelo Presidente, dois Vice-
-Presidentes, um Director Administrativo e
Financeiro, um Director das Instalacdes e
Equipamento, um Director das Actividades
Culturais, Sociais e Desportivas e um Direc-
tor para o Futebol.
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2. O Presidente e os Vice-Presidentes da
Direccao constituem o gabinete da presi-
déncia; os restantes directores chefiam os
departamentos respectivos, como primeiros
responsaveis, embora a cooperacao entre
todos os membros da Direcgdo deva ser
timbre.

Artigo 28.°

Competem a Direccdo, nas suas funcdes
de administrag@o, os mais amplos poderes
de gestdo, com os limites resultantes da Leli,
dos Estatutos e regulamentos da Casa do
Sport Lisboa e Benfica em Macau, e nome-
adamente:

1. Representé-la em juizo e fora dele.

2. Propor a Assembleia Geral a fixagdo
ou alteracdo de quotas e outras contribui-
¢Oes associativas obrigatorias.

3. Propor ao Plenario dos Orgaos Sociais
a constituic@o e concessdo de distin¢des ho-
norfficas.

4. Solicitar a convocacdo da Assembleia
Geral ou do Plendrio dos Orgaos Sociais.

5. Solicitar parecer ao Conselho Fiscal e
ao Plendrio dos Orgdos Sociais.

6. Nomear, de entre os socios, as comis-
sdes que julgue convenientes para a exe-
cucdo de tarefas especificas de interesse
para a Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau.

7. Decidir sobre a admissdo de s6cios, nos
termos do artigo quarto dos Estatutos.

8. Determinar a suspensio preventiva de
sdcios, nos termos do n.° 5 do artigo 8.° dos
Estatutos.

9. Demitir socios, nos termos dos n.% 1 e
2 do artigo 8.° dos Estatutos.

10. Promover os objectivos da Casa do
Sport Lisboa e Benfica em Macau, nomea-
damente os que constam do artigo terceiro
dos Estatutos e deliberar sobre a constitui-
¢do de ntcleos.

Artigo 29.°

Até trinta e um de Janeiro, a Direccao
enviara ao Conselho Fiscal o relatério e as
contas respeitantes ao ano anterior, para 0os
efeitos estabelecidos nos artigos 22.°, 30.° e
35.° dos Estatutos.

Artigo 30.°

A Direcgdo apresentard a Assembleia
Geral ordindria prevista no artigo 22.°, o re-

latério e as contas de cada exercicio, acom-
panhados do parecer do Conselho Fiscal,
para apreciacgao e votacao.

Artigo 31.°

Compete a Direcgdo apresentar, para
aprovagdo a Assembleia Geral precedendo
parecer do Plendrio dos Orgdos Sociais,
o regulamento Geral da Casa do Sport
Lisboa e Benfica em Macau, bem como
regulamentos sectoriais, dos quais conste,
nomeadamente, a forma de funcionamento
dos diversos sectores e que incluird o modo
de vincula¢do em documentos e contratos,
por parte da Direccao.

Artigo 32.°

1. Para assegurar a fiscalizagdo da activi-
dade da Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau e velar para que o mandato directivo
se conduza sempre em estreita obediéncia
aos Estatutos e regulamentos, bem como as
deliberacdes da Assembleia Geral, havera
um Conselho fiscal, composto por Presiden-
te, Secretario e Relator.

2. Havera ainda dois suplentes que ocu-
pardo as vagas que se verificarem durante
o mandato respectivo, nos termos do n.° 4
seguinte.

3. Vagando o lugar de Presidente, sera
substituido, tal como nas auséncias e impe-
dimentos respectivos, pelo Secretério.

4. Vagando qualquer dos restantes lu-
gares, serdo os mesmos ocupados pelos
suplentes, pela ordem por que tenham sido
eleitos.

Artigo 33.°

1. No exercicio das suas funcdes, compete
ao Conselho Fiscal:

a) Fiscalizar os actos administrativos e
financeiros da Direccao.

b) Dar parecer sobre projectos directivos
de empréstimos e de outras operagdes de
crédito.

¢) Dar parecer sobre os orcamentos or-
dindrios e suplementares propostos pela
Direccao.

d) Dar parecer sobre as transferéncias de
verbas orcamentais propostas pela Direc-
¢ao.

e) Dar parecer sobre todos os processos
disciplinares, propondo as penalidades res-
pectivas.

f) Dar parecer sobre propostas para a re-
alizacdo de obras, apresentadas a Direc¢do

em consequéncia de processo de concurso
ou de consultas.

g) Dar parecer sobre todos os contratos
celebrados pela Direccao.

h) Dar parecer sobre a restante activida-
de da Casa, ndo compreendida no ambito
de competéncia de outro Orgido Social,
sempre que lhe seja solicitado.

i) Solicitar a convocacdo da Assembleia
Geral ou do Plendrio dos Orgdos Sociais.

2. O Conselho Fiscal, para ressalva da
sua responsabilidade, poderd fazer declara-
¢do expressa da sua ndo identificacdo com
propostas nos termos das alineas f) e g) do
numero anterior, mas que ndo lhe foram
submetidos.

Artigo 34.°

1. O Conselho Fiscal reunird uma vez em
cada trimestre com a Direc¢do, para apre-
ciar os balancetes da contabilidade patri-
monial e as contas resultantes da execugiao
da contabilidade or¢amental.

2. Desta reuniao sera lavrada acta, da
qual constard, obrigatoriamente, o parecer
do Conselho Fiscal sobre a situacdo econo-
mica e financeira da Casa do Sport Lisboa e
Benfica em Macau.

Artigo 35.°

1. O parecer sobre o relatério e contas
da Direccdo ou sobre os orcamentos ordi-
ndrios e suplementares fard uma anélise
pormenorizada desses documentos, para
que os socios fiquem bem esclarecidos a seu
respeito.

2. O parecer sobre o relatério e as contas
serd elaborado e entregue a Direcgdo, para
ser impresso, no prazo maximo de dez dias
apds a sua recepgao.

Artigo 36.°

1. O Conselho Fiscal participard a Di-
reccao as irregularidades de que tenha co-
nhecimento, para imediato apuramento das
responsabilidades.

2. A participagdo prevista no nimero
anterior serd feita ao Presidente da Mesa
da Assembleia Geral, se as irregularidades
tiverem sido praticadas por membros da
Direcgao.

3. O Conselho Fiscal ¢ solidariamente
responsdvel com o infractor pelas respec-
tivas irregularidades, se delas tiver tomado
conhecimento e ndo adoptar as providén-
cias adequadas.
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CAPITULO IV
Disciplina
Artigo 37.°

1. Os sécios da Casa do Sport Lisboa e
Benfica em Macau estdo sujeitos ao poder
disciplinar respectivo.

2. As infracgdes disciplinares, que consis-
tem na violacdo dos preceitos estatutdrios e
regulamentares, serdo punidas, conforme a
sua gravidade, com as seguintes penas:

a) Suspensdo até trinta dias;

b) Suspenséo de trinta dias a um ano;
¢) Suspensdo de um a trés anos;

d) Demissao.

3. Sdo circunstancias atenuantes:

a) O registo disciplinar isento de qualquer
pena;

b) Os servigos relevantes prestados a
Casa do Sport Lisboa e Benfica em Macau
ou ao Sport Lisboa e Benfica.

4. Sédo circunstancias agravantes:

a) A qualidade de membro dos Orgios
Sociais ou de qualquer comissdo nomeada
pela Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau;

b) A reincidéncia;
¢) A acumulagéo de infracgdes;
d) A premeditagio;

e) O resultar da infraccdo desprestigio
publico para a Casa do Sport Lisboa e Ben-
fica em Macau ou para o Sport Lisboa e
Benfica.

Artigo 38.°

A disciplina dos atletas e empregados da
Casa do Sport Lisboa e Benfica em Macau
constard dos respectivos regulamentos, con-
tratos e legislagdo aplicavel.

CAPITULO V

Instalacoes Sociais e Desportivas
Artigo 39.°

Consideram-se instalacdes sociais e des-
portivas todas as edificacdes e recintos onde
se exercam, sob a jurisdi¢do da Casa do
Sport Lisboa e Benfica em Macau, as suas
actividades.

Artigo 40.°

Para superintender na conservacao das
instalagdes sociais e desportivas, arranjo,
utilizacdo, administracdo e servigo, poderd

a Direccdo designar comissodes, com a cons-
tituicdo, competéncia e funcionamento que
os regulamentos fixarem.

CAPITULO VI
Disposicoes Gerais
Artigo 41.°

O ano social da Casa do Sport Lisboa e
Benfica em Macau coincidird com o ano
civil e a este serd referida a sua gestao.

Artigo 42.°

A numeracdo respeitante aos sécios serd
actualizada de cinco em cinco anos, mas a
Assembleia Geral, sob proposta da Direc-
¢do, poderd autorizar a sua realizagdo com
intervalo mais curto, se for conveniente.

Artigo 43.°

1. A Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau sé podera ser dissolvida por motivos
de tal forma graves e insuperaveis que tor-
nem impossivel a realizagdo dos seus fins.

2. A dissolucdo sé poderd ser votada em
reunido da Assembleia Geral, expressamen-
te convocada para esse efeito, e que s6 po-
derd funcionar com a presenca da maioria
absoluta dos sécios existentes.

3. A deliberagdo serd tomada por votagdo
nominal, e terd de ser aprovada com o voto
favoravel de trés quartos do nimero de to-
dos os associados.

4. A Assembleia Geral que votar a dis-
solucdo da Casa do Sport Lisboa e Benfica
em Macau deliberard também quanto ao
destino a dar aos seus valores, sem prejuizo
do disposto no artigo 166.°, n.° 1, do Cédigo
Civil.

5. Se a deliberacdao que votar a dissolu-
cdo da Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau vier a ser impugnada em juizo, a sua
execugdo ficard suspensa até que a respecti-
va decisdo judicial transite em julgado.

6. Sendo dissolvida a Casa do Sport Lisboa
e Benfica em Macau, os seus troféus, pré-
mios, recordagdes, registos, arquivos e demais
patrimonio desportivo, cultural e histérico,
serdo entregues ao Sport Lisboa e Benfica,
como seu fiel depositdrio, mediante auto do
qual constard a expressa proibicdo da sua
alienacdo e ainda a obrigac@o de serem resti-
tuidos a Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau se esta voltar a constituir-se.

7. A restitui¢do referida no nimero an-
terior s6 terd lugar se na reconstituicdo da
Casa do Sport Lisboa e Benfica em Macau,

se verificar a existéncia de idoneidade e
afinidade de objectivos e tradi¢des que pro-
curardo salvaguardar-se.

Artigo 44.°

1. Os presentes Estatutos foram aprova-
dos pelo Sport Lisboa e Benfica.

2. Qualquer alteracdo estatutdria devera
ser submetida a apreciacao da Direccdo do
Sport Lisboa e Benfica, antes da realizagdo
da Assembleia Geral prevista no artigo 21.°,
n.° 4, dos presentes estatutos.

3. A Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau obriga-se a submeter a Assembleia
Geral referida no nimero anterior as alte-
ragdes estatutdrias indicadas pela Direc¢do
do Sport Lisboa e Benfica, as quais deverdao
ser aprovadas por trés quartos do nimero
de associados presentes.

Artigo 45.°

1. Poderado ser criadas, pelo Presidente da
Mesa da Assembleia Geral da Casa do Ben-
fica em Macau ou, ndo havendo Presidente,
pela Direccdo do Sport Lisboa e Benfica,
uma ou mais comissdes administrativas
para efeitos, nomeadamente, de abertura,
reactivacdo ou encerramento da Casa, bem
como em situagdo de inexisténcia de mem-
bros dos 6rgaos sociais ou de candidatos a
tal e enquanto nao se realizarem eleicdes.

2. As Comissoes Administrativas referi-
das no nuimero anterior serdo constituidas
por um nimero impar de membros, com um
minimo de trés e um maximo de sete.

3. A deliberagdo que criar a Comissao
Administrativa fixard o seu nimero de
membros e nomeara os mesmos, fixando
ainda a finalidade para que a comissdo
administrativa € criada e o prazo em que
deverd ficar terminada a respectiva funcao.

4. No final da sua tarefa a Comissao
Administrativa elaborard um relatério das
actividades desenvolvidas e dos resultados
obtidos, contendo ainda uma listagem das
dividas em que eventualmente haja incor-
rido, o qual devera ser submetido a aprova-
¢do da primeira Assembleia Geral da Casa
que se vier a realizar.

Artigo 46.°

1. A Casa do Sport Lisboa e Benfica em
Macau serd gerida provisoriamente por
uma Comissao Instaladora, constituida por
5 membros, nomeadamente Carlos Manuel
Balona Gomes, Jorge Os6rio Pacheco, José
Manuel Moreno Braz Gomes, José Firmino
da Rocha Diniz e Rui de Jesus Cardoso.



9900

PP TR TT I 23— —

EA42 ] —2008 F 10 H 15 H

2. A Comissdo Instaladora ndo pode
deliberar sobre qualquer assunto sem a pre-
senga ou voto de, pelo menos, dois dos seus
membros.

3. A Comissao Instaladora ficard obrigada
a promover, no prazo maximo de um ano,
elei¢des para os corpos sociais nos termos
dos presentes Estatutos.

4. A Comissao Instaladora exercera todos
os poderes de representa¢do da Associagdo
ora constituida, e os que caibam aos 6rgaos
sociais, nomeadamente, e entre outros, o de
alterar os Estatutos ora aprovados.

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e
nove de Setembro de dois mil e oito. — O
Notério, Anténio Ribeiro Baguinho.

CGRIEFIEE AR $10,927.00)
(Custo desta publicacdo $ 10 927,00)

ThADEE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

=R E
CERTIFICADO
BREENSE
«Associacao Biblica Internacional»

Certifico, para efeitos de publicacao, que
se encontra arquivado, neste Cartério, des-
de trés de Outubro de dois mil e oito, sob
o numero um do Maco nimero dois de do-
cumentos referente a Associagdes e Funda-
¢des do ano de dois mil e oito, um exemplar
dos Estatutos da Associacdo denominada
«Associagdo Biblica Internacional», em
chinés, “BIFEEEAR/NE ™ e, em inglés, “Inter-
national Biblical Association”, do teor em
anexo:

«Associacao Biblica Internacional»

CAPITULO 1

Denominacio, sede e objectivos
Artigo primeiro

E constituida, sem fins lucrativos nem li-
mite de tempo, uma associacido que adopta
a denominagdo «Associacdo Biblica Inter-
nacional», em chinés “BFEEEFE/AE” e em
inglés, International Biblical Association,
adiante designada por “a Associacdo”, que
se regerd pelos presentes estatutos e pela
legislacao aplicdvel. A denominagdo da As-
sociacdo poderd ser abreviada pelas siglas
«ABI» e «IBA».

Artigo segundo

A Associacdo tem a sua sede em Macau,
na Povoagao de Hac-S4, 17, Coloane, po-
dendo, por deliberacdo da Direcgdo, criar
delegacdes ou outras formas de represen-
tacdo em qualquer outro local do territdrio
de Macau ou fora dele.

Artigo terceiro

Sao objectivos da Associacdo:

a) A produgio, promogio, apresentagao,
organizagdo ou, de qualquer outra forma,
o fornecimento e/ou disponibilizacio de
programas e textos biblicos que possam ser
difundidos pela radio, televisao, revistas, fo-
lhetos e outros meios de comunicacdo, quer
para difusdo pela prépria Associacdo quer
por outras pessoas individuais ou colectivas,
providenciando ainda quanto a aquisi¢éo,
sempre que necessdrio, dos direitos de autor
inerentes, bem como a respectiva protec¢ao
e registo;

b) Desenvolver a actividade de proprie-
tarios e editores de sitios na Internet, nor-
malmente designados por “websites”, distri-
buindo Biblias electrénicas, ficheiros digi-
tais (MP3), videos, musica, folhetos, livros e
qualquer material e trabalhos em formato
digital de cardcter cristdo que a Associagdo
considere adequados aos seus objectivos;

¢) Estabelecer, manter e gerir escolas a
titulo ndo lucrativo, nas quais os alunos pos-
sam obter, em condi¢cdes moderadas, uma
educagdo geral e religiosa sélida, promo-
vendo a realizagdo de palestras, exposigoes,
reunides, semindrios e conferéncias que
possam contribuir, directa ou indirectamen-
te, para o progresso dos ensinamentos da
Biblia Sagrada, tanto no ambito da educa-
¢do geral como vocacional;

d) Desenvolver, estabelecer, construir,
manter, restaurar, gerir e supervisionar, ou
contribuir para o desenvolvimento, estabe-
lecimento, construcdo, manutencao, restauro,
gestdo ou supervisdo de igrejas, institui¢des
biblicas, centros de juventude crista, centros
de acolhimento, escritdrios de publicagdes
ou livrarias, clinicas e postos médicos com
objectivos religiosos e de beneficéncia;

e) Promover o intercimbio e cooperagio
com outras associagdes e organizagdes con-
géneres de Macau e de outros paises ou
regides e promover a conversao a Cristo de
todos quantos o desejarem em qualquer par-
te do mundo;

f) Sustentar e prestar culto a Deus, segun-
do as Sagradas Escrituras e de acordo com
os principios da fé, a difusdo do Evangelho
de Jesus Cristo e dos ensinamentos da Biblia.

CAPITULO II

Associados, seus direitos e deveres
Artigo quarto

Poderdo ser admitidos como associados
todos aqueles que estejam interessados em
contribuir, por qualquer forma, para a pros-
secucdo dos fins da Associagdo.

Artigo quinto

Sao direitos dos associados:

a) Elegerem e serem eleitos para qual-
quer cargo da Associacdo; e

b) Participarem nas assembleias gerais.

Artigo sexto

E dever dos associados cumprir os esta-
tutos da Associagdo, bem como as delibera-
¢oes da Assembleia Geral e da Direcgao.

Artigo sétimo

Um. Sdo 6rgdos da Associacao:
a) A Assembleia Geral;
b) A Direcgao; e

¢) O Conselho Fiscal.

Assembleia Geral
Artigo oitavo

A Assembleia Geral é constituida por
todos os associados.

Artigo nono

Compete a Assembleia Geral:

a) Orientar superiormente e definir as
actividades da Associagio;

b) Deliberar sobre todas as matérias nao
compreendidas nas competéncias legais ou
estatutdrias de outros 6rgaos;

¢) Aprovar a alteracao dos Estatutos da
Associagio;

d) Aprovar o balango, relatério e contas
anuais; e

e) Eleger e destituir a sua Mesa, a Direc-
¢do e o Conselho Fiscal.

Artigo décimo

Um. A Assembleia Geral retine ordina-
riamente uma vez por ano.

Dois. A Assembleia Geral retine extraor-
dinariamente:
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a) Por convocacdo do seu presidente; e

b) A requerimento da Direc¢do ou do Con-
selho Fiscal.

Artigo décimo primeiro

A Assembleia Geral funcionard a hora
marcada na convocatdria, com a maioria dos
associados ou decorridos trinta minutos, com
qualquer nimero de associados presentes.

Artigo décimo segundo

As reunides da Assembleia Geral sdo pre-
sididas por uma Mesa da Assembleia, consti-
tuida por um presidente, um vice-presidente
e um secretdrio.

Direccao
Artigo décimo terceiro

A Direccao € constituida por um presi-
dente, um vice-presidente e um secretario.

Artigo décimo quarto

Compete a Direcgao:

a) Programar e dirigir superiormente as
actividades da Associacao;

b) Cumprir e fazer cumprir os estatutos e
as deliberacdes da Assembleia Geral;

¢) Decidir a admissdo e a exclusdo de as-
sociados;

d) Abrir e movimentar quaisquer contas
bancdrias da Associacdo, em qualquer ins-
tituicdo bancdria, contrair empréstimos e
constituir quaisquer outros énus necessa-
rios, prestar para esse efeito quaisquer hi-
potecas ou garantias pessoais;

e) Adquirir, incluindo através de doagdes,
transmitir, arrendar, alienar e hipotecar, bens
moveis e/ou imdveis, em nome e em repre-
sentagao da Associagdo, necessarios e/ou
convenientes a prossecucdo das actividades
da Associagdo, pelo valor, termos e condi-
¢des que a administracao livremente decidir;

f) Nomear representantes, mandatdrios e
procuradores da Associacao, que podem ou
nao ser associados, conferindo os poderes
que livremente sejam considerados no inte-
resse da Associacdo; e

g) Praticar tudo quanto, ndo sendo da
competéncia dos outros 6rgaos da Associa-
¢do, se possa compreender nos fins e objec-
tivos da Associagao.

Artigo décimo quinto

Um. A Associacdo serd representada, em
juizo ou fora dele, pelo presidente da Direc-
cao.

Dois. Na auséncia ou impedimento
do presidente, este serd substituido pelo
vice-presidente que, nos seus impedimen-
tos, serd substituido pelo membro da Di-
reccao por esta nomeado para o efeito.

Conselho Fiscal
Artigo décimo sexto

O Conselho Fiscal é formado por um pre-
sidente, um vice-presidente e um secretdrio.

Artigo décimo sétimo

Compete ao Conselho Fiscal:

a) Fiscalizar todos os actos administra-
tivos da Direcgao;

b) Examinar e dar parecer sobre o relato-
rio e as contas da Associagdo; e

¢) Exercer quaisquer outras atribuicdes
que lhe sejam legalmente conferidas.

Artigo décimo oitavo

Periodo de duracio do mandato

Todos os cargos referentes aos 6rgaos da
Associacao serdo de duracdo de trés anos,
sendo os cargos eleitos pela Assembleia Ge-
ral.

CAPITULO 11

Rendimentos
Artigo décimo nono

Constituem rendimentos da Associagao:

a) Os subsidios, doag¢des, herangas, lega-
dos e participagdes que lhe sejam atribuidas
por quaisquer pessoas singulares ou colecti-
vas; e

b) As receitas provenientes de publica-
¢oes, ou de donativos referentes as activida-
des proprias da Associagao.

Artigo vigésimo
Patrimonio
Constitui o patriménio da Associagio:
a) Os bens moveis e iméveis; e

b) Todas as doagdes e legados feitos a As-
sociagdo integram o seu patrimonio.

Norma transitoria

Enquanto ndo forem eleitos os membros
da Direcg¢éo, havera uma Comissao Directi-
va, composta pelos associados fundadores, a

quem sdo atribuidos todos os poderes legais
e estatutariamente conferidos a Direccdo, e
ao seu presidente, sem qualquer limitacao.

Sem prejuizo de possivel modificacdo em
Assembleia Geral, sdo desde ja designados
membros da Comissdo Directiva seguintes
associados fundadores:

Presidente: Jorge Rodrigues Soares;
Vice-presidente: Donna Lee Roth Soares; e
Secretario: Emanuel Roth Soares.

Cartério Privado, em Macau, aos trés de
Outubro de dois mil e oito. — O Notario,
Porfirio Azevedo Gomes.

CGRIETIE# H R $3,530.00)
(Custo desta publicacio $ 3 530,00)
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Associacao Comercial de Ar-Condicionado
e Refrigeracao de Macau

Certifico, para efeitos de publicacdo, que
se encontra arquivado em nove de Ou-
tubro do ano dois mil e oito, no mago de
documentos autenticados de associagdes e
fundagdes ASS-2008-1, sob o documento
ndmero um, deste Cartério, o documento
autenticado de alteracdo dos estatutos da
associacao assinalada em epigrafe, consis-
tindo a alteracdo no seguinte:
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Cartorio Privado, em Macau, aos nove de
Outubro de dois mil e oito. — A Notaria,
Elisa Costa.

CRIETIEE IR $647.00)
(Custo desta publicacao $ 647,00)

ThANREE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

=B E
CERTIFICADO

ANIMA — SOCIEDADE PROTECTORA
DOS ANIMAIS DE MACAU

Certifico, para efeitos de publicagdo, que,
por escritura de dezassete de Setembro de

dois mil e oito, lavrada de folhas cento e
vinte e uma a cento e vinte e duas v. do livro
de notas para escrituras diversas nimero
sessenta e nove, deste Cartério, foram alte-
rados o artigo primeiro, o nimero dois do
artigo vigésimo quinto e o artigo trigésimo
oitavo, dos estatutos da Associacdo com a
denominacdo em epigrafe, conforme consta
do documento anexo.

Artigo primeiro

(Denominacao e duragio)

A «Anima — Sociedade Protectora dos
Animais de Macau», em chinés «Anima —
WY E» e em inglés «Anima —
Society for the Protection of Animals (Ma-
cau)», abreviadamente designada nas trés
linguas por Anima, ¢ uma associacdo sem
fins lucrativos, que se rege pelos presentes
estatutos, regulamentos internos e legisla-
cdo vigente em Macau, onde exerce a sua
actividade por tempo indeterminado.

Artigo vigésimo quinto

(Assembleia Geral: quorum e deliberacoes)
Um. (inalterado)

Dois. Se néo existir o quorum referido no
numero anterior, a Assembleia reunird em

segunda convocacdo, com qualquer nlimero
de associados presentes, mas nao antes de
decorridos trinta minutos sobre a hora fixa-
da para a primeira convocagao.

Trés. (inalterado)
Quatro. (inalterado)

Cinco. (inalterado)

Artigo trigésimo oitavo
(Logotipo)

A Associacdo adopta o logotipo em cor
vermelha, branca e preta, a seguir represen-
tado:

anima

BPRE2EDYRS
SOCIEDADE PROTECTORA DOS ANIMAIS DE MACAU
SOCIETY FOR THE PROTECTION OF ANIMALS (MACAU)

Cartério Privado, em Macau, aos dezas-
sete de Setembro de dois mil e oito. — A
Notaria, Célia Silva Pereira.

GRS L $851.00)
(Custo desta publicacdo $ 851,00)
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BANCO COMERCIAL PORTUGULS

Sucursal Offshore de Macau

Balancete do raziao em 30 de Setembro de 2008

CcODIGO SALDOS
DAS DESIGNACAO DAS CONTAS
CONTAS DEVEDORES CREDORES
10 CAIXA 151,009.36
11 DEPOSITOS NA AMCM 36,659.81
12 VALORES A COBRAR 0.00
13 DEPOSITOS A ORDEM NOUTRAS INSTITUICOES DE CREDITO NO
TERRITORIO 229,855.63
14 DEPOSITOS A ORDEM NO EXTERIOR 4,033,701.85
15 OURO E PRATA
16 OUTROS VALORES
20 CREDITO CONCEDIDO 2,785,675,870.70
21 APLICAGOES EM INSTITUIGOES DE CREDITO NO TERRITORIO 4,635,277.78
22 DEPOSITOS COM PRE-AVISO E A PRAZO NO EXTERIOR 325,136,502.33
23 ACCOES, OBRIGAGOES E QUOTAS 0.00
24 APLICAGOES DE RECURSOS CONSIGNADOS 0.00
28 DEVEDORES 196,977.98
29 OUTRAS APLICACOES 0.00
301+311 |DEPOSITOS A ORDEM 18,216,135.89
302+312 |DEPOSITOS COM PRE-AVISO 0.00
303+313 |DEPOSITOS A PRAZO 1,202,775,255.19
32 RECURSOS DE INSTITUIGOES DE CREDITO NO TERRITORIO 0.00
33 RECURSOS DE OUTRAS ENTIDADES LOCAIS 0.00
34 EMPRESTIMOS EM MOEDAS EXTERNAS 1,831,460,073.94
35 EMPRESTIMOS POR OBRIGAGOES 0.00
36 CREDORES POR RECURSOS CONSIGNADOS 0.00
37 CHEQUES E ORDENS A PAGAR 5,365,401.13
38 CREDORES 39,928.21
39 EXIGIBILIDADES DIVERSAS 32,165.00
40 PARTICIPAGOES FINANCEIRAS 0.00
41 IMOVEIS 0.00
42 EQUIPAMENTO 477,562.77
43 CUSTOS PLURIENAIS 0.00
44 DESPESAS DE INSTALAGAO 0.00
45 IMOBILIZAGOES EM CURSO 0.00
49 OUTROS VALORES IMOBILIZADOS 114,056.86
50-59 CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZAGAO 53,274,520.89 53,201,215.51
62 PROVISOES PARA RISCOS DIVERSOS 30,262,987.56
60 CAPITAL
611 RESERVA LEGAL
613 RESERVA ESTATUTARIA
612+619 |OUTRAS RESERVAS
63 RESULTADOS TRANSITADOS DE EXERCICIOS ANTERIORES 0.00
7 CUSTOS POR NATUREZA 100,286,239.42
8 PROVEITOS POR NATUREZA 132,895,072.95
90 VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO 6,887,996.40
91 VALORES RECEBIDOS PARA COBRANCA
92 VALORES RECEBIDOS EM CAUGAO 2,767,783,850.36
93 GARANTIAS E AVALES PRESTADOS 3,998,000.00
94 CREDITOS ABERTOS 0.00
90 CREDORES POR VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO
91 CREDORES POR VALORES RECEBIDOS PARA COBRANGA
92 CREDORES POR VALORES RECEBIDOS EM CAUGAO
93 DEVEDORES POR GARANTIAS E AVALES PRESTADOS 0.00
94 DEVEDORES POR CREDITOS ABERTOS
95-99 OUTRAS CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS 1,723,713,905.23| 4,502,383,751.99
TOTAIS  7,776,631,987.37| 7,776,631,987.37

O Técnico de Contas,
Anténio Lau

CRIEFIEE AR $2,140.00)
(Custo desta publicacao $ 2 140,00)

O Director Geral,
José Joao Paosinho
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